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Even

nifoeife Erbfolae,

tung, Berfiorung.

Eversore, 5. m. ein Jerftover, Bermirfier,

Eulimismo, 5. m. etne rhetorifdhe Figur,
wodurd) jemanden Glid vorausgefagt
wird.

Eufonia, s. f. ber Wohllayt, WehlElang,
oie Lieblichleit ded Cautea.

Euforbio, s. m. Guphorbium, ein febr

. felbit.
Eulrigia, 5. £ Augentroft, HirnPrant.
Evidéute,

ojfenbav.

adj. einleudytend

cinfenchtende Teife, beutlidh.

Evidénza, s. f. bie einem jeden einleud:=
tende IWabrbeit; die qrofite Deutlich=
Beit , augenfcheinliche Gewifiheit; ad
evidénza, ady, |. evidenteménte.

Evisceratére, s. m, Der Die Gingemeide
heraudreijfet.

Evitabile, adj. vermeidlidh.

Evitire, v. a. vermeiden, meiden; ent:
aeben, audmweiden.

*Evitatore,s. m ein Bermeider, [L;Ie[)ner

Evitatrice, s, £, die BVeemeidering die
vermeidet,

Evitazione, s. f. bie BVermeidung, Mei-
dung '[umne.‘tmm

ibne, s. f. ‘-1', Iiebererlangung eine
Giutes , mit Davthuung feined ngm-
thumséredytes.

Eumécide, s. f. eine ynreine dalcedons
artige Fugelichte , nur halb erbdriete
Bubr — ecine nicht vollig barte Fies

Ev
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Eventualita, s. f. {. casualita ; it. bedings

Eversione, §. f. per um]'ruq b'[('3 triits

pentlich, Euro, s, m.

Evidenteménte , adv, augenfdeinlid , auf Européo, -'ufj.

Fabb

fige Wreecia ober Puddingfione —
¢iite eehdrtete firablige Groact, derin
Ungarn fogenannten@rymutter dhnlidy.
Euntico, 5. m. ¢in Berfdittence.
Evocare, v. a. herauérnfen.
Evoe, (Buruf an den Badue) Evoe.
Evoluzione,s. f. bie Auéwidelung, Gni:
mu:h!mtq ; Die allmablidye (‘\mﬂelvvnq
aus dem Camen und Seim — Die
Sdmwenfungen ciner Armee; die Be=
wegungen einer Flotte im Teeffen,

fdyarfer Saft vder Gummi aud einem Eupatorio, s. m. MWalddoften , HirfdElee.
afeifanifden Daunme, und der Baum Euritmia, 5. f.

Die Gurptbmie, f{dHone
Ordnang in einem Gebiude und in
anbecn MWerken der fhouen Kiinfte.
per Ojtmind, Mergens
wind.

und s, europdifch; ein
Europde

Futmpdm.i s, f. bie Babe anftindig ju

Eutropelia, [ fderzen.

Exabripto, adv. (latein.) fo gleidh , auf
der Stelle; obne ¢8 ju vermuthen,
plofilidh.

Exegético, adj. f. esegético,

Exoche, s. f. (ariech.) |. eccellénza,

Exprofésso, ady. mit leifi , abfichtlider
UGeife  trattar di qualche cosa expro=
fesso.

E.\;H'I-El('mihl, adv.
mit Fileifi.

Extémypore,
fogleid.

8 Eziamn, l conj. audh, fo gar aud) —

Eziamdio, 2 mit che, se, perché, (reg

Eziandio , [ den Subj.) menn and), obs
gleidy » enn fchon , menn gleidh ; erian-
dio che,eziandio se, eziandio |:f~rr]n av-
VEnisse ecc. ,mu.u.md) aefheben follfe.

(latein.) vorjaglid;

adv. aus dem Etregreif;

oder ph, weldes

find,
boppeltes , f vermandelt
filosofia , geografia , saffo.
Fu, 5. m, Die pierte Jote der Mufie.

Fabiria, s. f. wild § L\',mnnrsbrof
Fibbrica, s. f. ein

wicd,

Dad Fabriciven.

Bau , Bebiude, dad
Wauen — die '.Siaﬁri[’ , bie E"jtrfﬂ;‘t’ttf = Fahbricaziéne, s. f. e ﬂ'Er.‘-:nng P

F,

)

-

K, s. f. ein Titlauter, witd fiberall Fabbricaménto, s. m, dag BVauer.
wie im Tentichen ausgefprodhen, und Fabbricare, v. a.
perivitt oft die Stelle Ded griechifchen ¢

in allen Worteen,

bie nu-.% dem thued)nd}m in Die ifalies

nifihe Sprache aufgenommen worden Fabbricato , part. fabricict, gebaut 3

bald in cin klllm(.;tv,b\.ﬂb in ein Fabbricatore,

alg;

bauen , evbauen, aufs
bauen — fabriciven, fehmieden, beare
beiten, ven Sdmicden, Sdlofjern
u. b, al.

s. m, cin Fabritant, ‘J_Lnl.l':
meifter; !i-r'. fabbricatore di menzogne,
Zigenfchmicd.

];nIiJ)I'I(Z.'Il.I'll‘l" B:

f. bie Fabrifantin 2.
tabbricatrice di menzogne, ¢ine Fr=
finderin allerlen Rirgen. g
vabriz
cirnung , der Van




Fabb

Fabbriciccia , s, fiein Eleiner Bau, Flei-
ned ®ebaude, eine Fleine Rabrif

Fabbrile, adj. I'arte fabhrile, basSdymieds
pandwerk, Schmiedefunft — im weits
Idufigen Berjtande ein jedes Hand-
werk, dasg Holy und Sifen grob bears
beitet.

Fabbro, s m.ein Sdimied, Grobidmied;
ein’ Gefinder, Eredenfer; fobbro di
calinnia, der Verleumdungen erdidhs
fet 3 fabbri sidmo delle misérie nostre,

Fabrile , fabro, {, fubbrile, fabbro,

*Fabula, s. £ f. favola.

Fabuleggiire, v. a.| favoleggidr

Fabulosams . §. favol

Fabulbso , voldso.

Faca, s. f. |. vé tarda.

Faccellina, 5. f folvon fienboly;
benm Dante

Faccénda, s, f
Wejthaft — eine
baupt; métter in faccenda, o dar
faccenda, in Avbeit fefen, ju thun
aeben; far faccende, viel verviditen,

osameénte,

-

heung, ein
o Ding tbers

piel ju thun baben ; womo, persona,
e simili da cende, eint braudybarer

Menjdy; Dep in 9 fen ju gebrau-
then ift a n faccende , mit
Gefchaften uberbiuft fepn; ser fac-

ag_-ml.l_, f. faceendidre, Dio mi gufu'di
da chi. non ha se non wvoa faceenda,
in prov., wer nur eineclen thut, weif
von mweifer nidhtd gu reden; quest’e
un’altra faccenda, das ift efivad ande-
red ; ho sentito dire tante faccende di
vpi, idh babe fo viele Dinge von Fhiien
aebort; — it. das mannlidhe Glied.
Faccenderia, s. f. gl'L‘f;E ‘:.iit"l’d}tzllftigticllf;
WADeforgtheit, Meugierigleit.
Faccendetta, s, f, §. faccendudla.
Faccendiéra, s £ die fidh in alle Handel
mengf, fidy iiberall eindrinaet 1.
Faccendiére, s. m, Der fich in alled mengt;
Dex itberall die Hand im Spiel haben,
Das Factofum feyn will; it, Land-
dfonom; Meper.
Faccenddune, s. m. . faccendiére.
Faccenddso, adj. gefdhdftig; der viel ju
thun_bat.
Faccendnola,) s.f. ¢in Gefdhafthen, cine
Faccenduzza.f Eleine BVerrichtung.
Faccente, adj, arbeitfam, emfig.
Faccétta, s, f, eine geichliffene Seite,
ecfige Jlade, ald auf qefdnittenen
Demanten ; a faccelte, adv. mit Faf:
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Faci

Facchino, s. m. ein Qajttrdger.

Faccia, s. f. Dad Ungefidt, Gefidht,
Antlig; jede flade Seite eined Kirs
pers — bie Seite eined Blattes in
einem Buche — die Fajfade, die vors
Dere Seite 3. B. einer Kivdhe (anftatt
facciata) — die Fldde; fiz. das Anfes
bew, Ddie Geftalt; der Siheing bdie
Dreiftigleit, Unverfhamtheit; far facs
cia,farfaceia tosta, cinen unveriddms
ten Blick annehmen; niht mebr ervds
then; aud) fich widerfesen; die Spige
biethen 1c.; non avér faceia, ¢ine
Sham und Scheu haben ; udémo senza
faccia, ber meder Scham noa Sden
bat; dire in faceia , ing Gejiche fagen;
faccia di ledne , e cudre di sericeiolo,
Der tapfer und ftark audjiehet, und dody
eine feige Memme iff; a faccia sco-
peérta, aperta, offentlich, ohne Deds
mantel, ohne Heuchelep ; in faceia mia,
in faccia della méglie, in meiner &=
qentart, vor der Srau; nomo di due
faceie, e¢in falfcher Menjdy; le cose
mutano faccia, das Blatt wendet fich;
a faccia a faccia, yon Angefidht ju An=
aelidit. '

Facciala, s. f. Die Faffade, die Borders
feite eined Gebiudes — die Seite eined
Blattes in einem BVude,

Faeciddnno, s. m. {. facidanne.

Faccidla, s. £ Das KlGppcdhen von weifier
Cetnmand an deém Krvagen der Geifte
lichen.

Facciuola, s. f.
Detavblatt,

Fiace, s f. eine Fackel; fig. Qicht Glany.

Facélla, s. f. . face, faccellina, aud
SJeuer, icht, Glang, Sdimmer.

Facellina , s. f. . faccellina.

Facénte, adj. verh. pon fare, madend,
thuend.

Facetaménte , adv, Eurgweilia, poffierlidy,
fpagibaft.

Facetare, v. n. foJE‘fstlT.

Facéto, adj, Fwrjweilig, fpafbaft, pof
jierlich, Ildcherlidh, fhnadifd ., von
Sadhen, commédia faceta, detti fa-
cell. :

Facezia, s, f. Dex @ @ery, Spafi; liftie
ger , fpafibafter Ginfall.

ein Quartblitidien ;

*Facialménte , adv. in @eﬁcf}f; you Ans

aefidht ju Angefidht.
Facidinno , 5. m. ein @d‘]ﬂb“lfﬂ'b.

Ficie, s f. {. ficcia,

fetten ; mit vielen Eleinen edigen Flds Facile, adj. leidht , nicht fhmer gu than —

then.

Facchinaccio, s, m, ein hafilider Qaft-
trdger; ein grober Schlingel.

Facchineggiare, v, n. fich wie ein Qajts
trdaer plagen.

Fagchineria, s. f. Die Qafttrdgerey, Pla:
devey, Glelsavbeit.”

umadnglith, vertvighid)y — geneigt;
facile a digerire, [eid)t gn verdanen;
facile*alllira, jdbsornig; aeneigt jum
Forn; vomo facile, mit dem fichg gut
umgehet.
Facileménte, adv. {. facilménte.
Facilissimo, adj. sup. fehv leidst.




Faci — 440 — IFale
Facilita, l s. T bie QeidtigPeit, efwad Faggina, s, £ Badmweihen,
Facilitade,» su thun — Fertigheit; Ge: Figgio, s. m. ¢ine BDude.
Facilitite, J ubiheit ; @irrraubtbetr, Egli ba;,;_mnm s, £ ¢ine Gidel, Budpeichel.
hia una gran facilitha nel i:.srldr Iaium ]_‘.]“l,‘lgl'tll. L A (ll!'! fi}:l. ber Beute! .
nello scrivere in grecao, nel saltare i n.\bmfau‘- aua) t+as :D»lb[l(‘bt‘ ®ited.
fossi. 1-‘92-_-,1';'1“:., ok von fagiino, dic Fajaie
Facilitare, v, a. rt]’e]d;l‘mr,[ewbichbm benne.
iz -r:rbmmq%utm heben Fagianélla, s. f. bder Eleine
~imentv adv. leicht, leichtlich; obne Broeritrappe (Bogel).
ube, v‘ m »..d]mnrmhn Fagiania, s. f. dic Fafanevie ; der Fafan:
Facimale, s. m. ein Taugenichtd, ein  gavten.
leichefertiqer DMenfdy. Fagiano, 5. m. ber
Faciménto , s. m. Dag Madien, die BVers  eoda al fagiano, D
ferticung; Ddie Handarbeit; il faci-  lajfen, vergeflen.
merto del mondo, pi¢ Gefdiaffung der Fagianotto, s. m. ein junaer Fafau.
Toelt. y Figiuolita , e fagiolita, s. L. eine Unqes
Facimola, s.f. | Jauberey, Herevey, f. fehicdtheit, Dummbeit w. . babouas-
¥ mr'nnlu,, s.m | malia saggine,
Facinoroso, adj. rachlofy , verrucht, gofts Fagiuolo, e fagiolo, s.' m. bit Sdymint
[os. bu[:ue, welfde Bobhue ;- it. fir min-
'_l;“mi[f;}\.. u.—]j. leichit au fhun, thunlidy. chiome , {. faginélo nano, ’gmﬂuboljllf
Facitora, s. 1. die etwas gu thun, ju *Fagno, adj. L‘;r jich dumm frellt , und
madhen iiber fich aenommen, e6 fauftdrd pinter den Obhren bat.
Facitoré, s. me et WMadyer , Beefertiger, Fagoone, adj. durdptrieben, idlan, der

Trappe,

o
i

fan; guastir la

a H
aé Edonjte wege

Aubeiter. : fih dumm ftellt, und nichts weniger
Facitrice ' s. . eine Macdperin, DVecferiis it At
gerin. Fagottino, 5. m, ein Vitndelden , Paclet

Facitiura, s, f. bie Arbeit, dad Gemdadte. Fagottista, s. m. ¢in Fagetblajer,
Facivétta, adj. g. com. Der obet Die, fo Fagotto, s, m. ¢in ‘E,'it{_Llf}, b Oel s far
mit Dem fopf bald auf=bald nieders _ fagotto, einpaden , jich veiféfertig inas

fabrt , wie das Kdugchen; eine Hve den — ein Fager, blafertd Jnjivus
Tettes ein C“fllsn . ein fiifer Here. ment.

¥Facola, s. i fice. Faina, s. f. ein Marder, Stetnmarber.
Facolti, s. 1. I' faculta, Fakir, s. m. ein turfifcher DMond.
Facoltoso, a-.lj. f. facultoso. Falulélla , 5. £. ein fchlechtes Boltslied.
Facondaménte, adv, bevelf, mit Bered= Falange, s. £ ¢in Bataillon bey den Was
fameeit. cedoniern , Phalant.
Facondia, 5. f. die WDevedfambeit , Wohl: Falangiario, 5. m. ¢in Phalangiit, Sol:
redenbeit. dat von cinem Phalany.
*Facondiosaménte , adv. {. facondamén- Falangio, s. m. Der TebevEnedit, Kanker,
Ae, die Holzfpinne; it. dasd Spinnentraut
Faconditso , adj. beredfam. Falangite, s f. ©pinnenbraut , Graélilie.
*Facondity, faconditide, faconditate, Falaride, s. f Ganarvientraut — eine Art
f. {. facondia ajfervogel , wie die Ante.
Facondo, adi_ {. facondidso, f.'lnqlu"nlf.‘. Falavésca, s. £ Die leichte Afdhe von vers
Faculti, e facolta, s. £ die Rrvaft, das  branntem Papier u. d. gl ; weldevon
f.’.irrmﬁgrn—-Dicq)lud;t, i“em‘.lt, Frevs  Der Ruft weggetvagen wicd
beit — dad Redit, das Vorr:cht, die Falbala, s.f. (Yeairgdiifch) aefaltete Frifur
efuqnifi — bu ’bullmqm ,Die Gitter  eines [rauenzimmevrods, won bem
— pie Wiffenidhaft, Kunft. Facolta ndmliden Feuge.
filoléfica, teologica, juridica, médica, Filbo, adj. falb, yon Pferden.
oie ane[ep!‘ua)f, theoloaifde 1. Fa: Falcire , v. v. bewgen , Eriimmen wiecine
cultif einer lniverfitdt, La facoltd le-  Sidiel; abgiehen, von der Summe,
gislativa, Die gejepgebende Gervalt. f. defalcare.
Facultdso, .'n[j. D\'I’Iill.‘g'?l'lt‘, 'rcid; btgﬁ: Falciria, 5. f, dag ©

idelfrant.

fert. Falcastro, s, m. ¢in ﬁlﬁt‘lfﬁl‘llli_ﬂ,l‘ﬂ, _ﬂl'llf'.f‘-i
*Fado, adj. fab, abgefdhmacit, albern. Mejfer, 5. B. der Winjer; eine Hippe
Faeténe, s, m, cine vt LWagen; Phaes Falcato, ad). fidelformig, gefrimmt;

fon. carri faleati, Sidpelmagen — luna fal-
Faganéllo, s. m. f. fanello. cata, der Wond im Junehmen.
F:Lgilﬂ‘ , 5 1 Dee Sattelbanm , ein Baum Falcatore, s. m. ein ‘.‘.‘E(‘H{‘-(‘l‘ » ARaver.

in Guiana. Filce, s. f. 2ine Sidel , Senfe. Mittere
Faggéto, s, m, ein Budimwald. la falee nella messe aiteidi, cinen (16
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Fal(:_ =

®cheqe aehen, ihm vorgreifen — bie
Aente, Arniegeit; der geFrimmee Theil
am Hinteridenkel Des Plerdes — fie
peunato , f. falee Iil'nniu , Die Biradfenfe.

Faleétto, s. m. einne Sidyel, Hippe.

}‘\&llll'i-'!‘ s. £ im Reim flir f;ll(‘e, f

Falcidgjo, 5. m. &idel + und Senfens
yhmied , Sichel s und Senfenbandler.

Falcidre, v. a. miben , abimdhen.

Falcrita, s. £ ¢in Sdnitt mit der Senfe.

Falciatore , 5. m. ¢in mﬁi}fl' ’ ?[{JHI\“}?I‘ '
Sdynitter.

Falciatrice, s. f, ¢ine Miberin, Sdnit-
terin. N

Flacidia, 8. £, die lex Faleidia bep den
Romeren ; farla fulcidia, von der Sums
me abgiehen.

Falcifero, adj. der Senfentrager, vom
Saturn.

Fulciférme, s. m. die Eidycl, Ahtheilung
Ded Bebirng; adj {idheformig.

Falcinéllo , 5. m. cin $Heper, ein Bogel.

Falcione, s. m. {. ronca,

F¥alciuola, s, f, {. falcétto,

Fileo, s. m. ein Falt

Filcola, s. f, ein HWachsjiod, @ﬂf[}ﬁhd}tr

Falcolétto, s. m. ein Wachslidht , eine
TWacdhdlerze.

Falconire , v. a. mit dem Fallen jagen,
beifsen.

Falconcéllo, s. m. ein Eleiner Falkfe.

TFaledne, s. m, Per Salt; falcone d'nn
auno, ein jabviqger Jalfe — ein Mauers
bredyer — ein Falfonef, Ave Kanonen.

Faleoneria, s. f. Djg Jalteniertunit, Falks
nevey.

Falconétto, s. m. Der QMeuntodfer, ein
Wogel ; it. eine vt Gefdyiig , eine Feld=
fehlange.

Falconiére, s. m. ein Fallenier, Falbens
meiiter.

Filda, s, f. ¢in Dlatt, Bldttden s eine
iiber ber audern liegende Seheibe, Lage,
Platte; der Edhoof am Wamfe; die
trempe am Hut; Saum, der Shoof
¢ines Nodé; falda della montigna ,
der Bug, die Kriimmung eines Berqes,
auch oft der Fufi deffelben ; falda di
neve, ¢in Edneefdmwaden ; di faldain
falda, von einer Seite jur andernn ;
iiberall, Purchadngig; a falda a falda,
eingeln, eins nadch dem andern — falde,
@dnaelband fite Kinder,

Faldata, s.f. ¢in bldtteriges , aefaltetes
Stiit eines gleichen Korpers.

Faldito, adj. bldtteria, was aus vielen
Plattdren oder Plactchen bejtehet ; mit
Sdofen verfehen.

Faldélla, s. f. ein Fafen von Leinwand,

2Wolle , und was dem alcidh fichet — ge=

jupfte Qeinmwand in die Wunden ju
legen s ein HBund gefdlagener Wolle
von gebn Pfund; cin Eleiner Strahn

4L A

Fall

- Seide — Beteiegerep ;  argliffiger
Streidy; Schelmenjireid.

Faldellato, adj aus Safen, Fafern befte:
bend s gesupft, (5. B. Leinwand) und
in Eleine TWickel sufammen gerollt.

Faldellétta, }S. f, cin Widelden, aus:

Faldellina, S
Faldellizza, gegupite faven.

Faldiglia, s. f. f. guardinfinte.
Faldistorio,] s. m. ¢in niedriger Seffel
Faldistoro, [ fiir die Prdlaten bey ges
wiffen Geremonien in der Kivdhe.
Faldone, s, m, ein Fleines Blatt, Platte,
— Scheibe, von einem fich blatternden
Sorper — ein grofer Bug eines Bers

aed — ein grofier Sdhwaden, 3. B."

von Sdnee, von abgemdhtem Gras.?

Falegnime , s, m, ¢in Tifdyler , oder
Sehreiner.

Faléna, s. f etne Art Fifh — ein Madht«
vogel, vyon Sdmetterlingen.

Falérno, s. m. Edftlider, Eojtbarer Wein.

Falemicio, adj. ppn[sucifd; ;. von ciner
Bevsart.

Falimhéllo , s. m. eine YUt Bogel , der
nur dem Mamen nad) befannt iff —
ein Qeichtiu, Jlatterqeift, f. frasca.

Falimbelltzzo, s, m, ¢in Eleiner Flattegs
acift, . fraseetla: 1

*Falla, 1. fallo , Dte Gicdvel, der SfDdem
mdannliden Glied , im Sdery.

Fallibile ;] ady betriiglich, falidy; unges

Fallice, [ wifi, unguverlifiqg; le fallnci
appareénze del mondo , Der fal'r‘c.‘}e
Sdein der Fielf.

Fallacemente, adv. betrirglicher MWeife ,
falfchlich.

Fallacia, s. f. Betrug , Falfdheit, Hinters
[ift; fallacia d’un argoménto , der Doyps
pelitun, de 3mepveutiqfeit eined Bes
weifes. La fallacia delle cose di que-
sto monde , Die Ungewifpeit der Dime
ae Diefer TWelt.

*Fallaggio, s. m. f. fallicia.

Fallinte, adj. verb. von fullare — frilgr
lich , vecfanalidy.

¥Fallanza, s, f. f. fallo.

Fallare, v, a. fehlen — das Diel verfehs
Ten — fich vergehen — tritgen, erman:
qeln, feblen — dibertreten , unterlaffen
— von Der Regel ausgenommen feyn,
von der allaemeinen Reael abgehen —
ungewif fepn ; venia fallindo _lu vetto-
viglia, ¢8 feblt an Qebensniitfeln; e
poct fallo che ecc., und es fehlt qar
niche viel 3 und bald hatte 1c.; fallara
i digitni, die Faften brechen, nidt
halten ; questa régola falla, diefe Re-
gel bat ibre usnabmen ; fillano le
sperén?.er.lr.gli uomini, die Hoffnungen
ter Menfdien find ungewifi, unguver-
Tdffiq; fallare tirando, percuoténd

fehl fchiefien , el {ehlagen ; fallave, int




Fall

Bartenfpiel eine gewiffe Farbe nidt
paben , nicht befennen Eonnen ; questo
falla i sletnicasi, dief triegt in einis
gen Fallen 5 questo non falla mnai,dag
teieat niemald; ehi fa falla, e chi non
fa sfarfulla, o cbi non fu non fulla,
feven it menfdhlich; wiv feblen alle.

Fallato, l‘r-rl‘t. gt‘fl.'[)ll."!, [. fallire.

Faliatore , 5. m,  ein . unguverliffiger
Wenidh; ein Wbertreter 3 e fidh vevs
aeht.

Fallatrice, 5. f. die, weldye fehlef s destra
non fallatrice il dardo avvénta 5 eine
nie fehlende Hand fchiekt dew Pleil ab.

¥Fallénte , adj verb, f. fallante.

*Fallénza, s. . f fallo.

Fallibile), adj. feblbac, dem Febler unter:
worfen — frieglich » betenglich.

Fallibilita, s, £ die Feblbarfeit, Trilabars
geit — Ungemifiheit » Unguverldijigheit.

‘l";l”i'r;iill'lll!, 8, £, f fallo.

Filliménto, s.m f. Ealla, aud der Bers
Tuft; das Miflingen der Hoffnung —
¢in Ralliment, Banterott ; restire a
falliménto, fein Geld bepm Bankerott
cines andern verlieven ; fig. fidh in
feiner Hoffuung, in feiner Rednung
betrogeit fehea.

Fallire , v. n. feblen , fid) verfeben — cr=
mangetn — fich irren — BHankerott
werdent — v. a. verfehlen — betrieacn,
binteraeben, itbertreten, bredyen ; fullive
la via, den Teq verfehlen; mi falli fa
lena, Die Sraft entging mir; a' Ro-
mani falli la sperdnza , bex Momer
Hoffaning fdhing febl; fallir la fede da
che che sia, einem nicht treu bleiben;
fullive la trégoa, ben $Baffenitillftand
bredien ; praes. 1800

Falire , s. m. ¢in Febler , Wevgehen , cine
Berqehnug.

Fallito, part. Der fich qeicvet ac. , in feiner
Hoffnung yetdufde ; fallita belta, eine
Shonhett die allen Mei verloven s
subst. ¢in Febler ein fallivter Sauf
mann.

Fallitore , 5. m. f. fallatore.

Fillo, 's. m. ein Febler, Bevgehen , Ber=
fbulden, Berjehen — ein Fehler im
Malifpiel ; der Mangel einer Farbe im
Sactenfpiel , weldye man nidt befennen
Fann ; senza fullo, unfehlbar, gemwig;
in fallo, vergebeng; tirare in fallo,
vorben fdhiefen; nessin colpo cadéa,
andiva in fullo, Fein Streich , Fein
Sduf ging vorbey; trovare uno in
fallo, einen auf der That ertappen;
méttere il piéde in fallo, jiolpern.

Fallopiino, na, adj. canile o tube fallo-

”Fplihmm , Die Muttertromypete
allnre, 5. m .

'i",'.'.“l'i.‘:t: Rk } f fallo.

Rallate, part. {, fallite,
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Fald, s. m. indeclin. ‘¢in Freubenfeuer
mit angejindeten Draterien , die cine
pohe Flamme geben ; far fald , ein Freu «
benfeuer angiinden ; fig. (di una cosa)
efmad verbrennen — it etmas Staat
maden ; far dise grande falo, fid febr
Breit madien, fich febr briften.

Falloticheria , 5. f. Grillenfingeren , Fans
tajterey , launiges, eigenfinniges TWes
fen.

Falotico, adj. munbderlich, grillig, cigens
finnia, fantafiifd.

Falpala, s. f. f. falbala.

Falsabraca, s. £ ber Hllft‘l’l’ﬁﬂﬁ.ﬂ(“!‘bt‘&‘
ter TBeq swifhen den Graben und dex
Fefiung

Falsaménte, adv. falidlid, obae Grund;
auf eine betvicaerifidhe Teife.

Falsaménto , s. m. f. falsita.

Falsamonéte ; s. m.-und £ ¢in falfdher
Meinger.

Falsardo, s. m, ein Depenmeifter; ¢in
Berfalfder; §. falsario.

Falsare, v. a. falfchen , veefalfhen , nad-
madpen.

Falsariga, s. f. ein Rinienblatt, gerad jn
fdhreiben.

Falsario,s. m. ¢in Berfal{cher , Falfariug;
der Auffake, Acten verfalicht 2. ; tal-
sario di monéte, ein falfder Wunger.

Falsato, part, werfalidt, nadgemadyt,
audh verftelt.

Falsatore , 5. m. eiu ;_‘\;'Ii:i.[[djllr r ?._:‘L‘Tfﬁlf&bi‘l'.
Radmadier; falsator di monete, ein
elon thee.

Falsatorista, s. m. . falsatore.

Falscggiare, v. a f. falsave.

Falsétto , 5. m. die Fijtel im -Ei:tgfn.
fiftulicte Etimme.

¥R alass n

't;':i::? ’: s, f. {. falsita.

Falsidico ;ad) der falfde Dinge voraibt;
ein Riguer, verlogener Menjd.

Falsificaménto , 5, m. Dig Sdlf\!}llllq » Bep=
fdlfchung , das BVerfdljden.

Falsificire , {. falsire. (bepm Dante) Die
Faljhbeit einer Sadye darthun,

'f-‘ui.sil'u-utrs, 1!3”. qef(‘tlfn‘bt r L‘?l—f\iﬁdﬂ

Falsifficatore, s. m. ein Fdlider, Bers
falfder.

Falsilicatrice, 5. f. bie Werfalfcherin.

Falsificazidne, s, f. bie Berfalidung.

Falsiti, I s. £ die Falfchbeit, die Uns

Falsitade, P M orfs
Falsitalte, J Il’*ai_)q LJL’IF — WET fﬂ”l‘fjull'ﬂ-

Falso, s. m. {. falsita, métier, éssere,
pber posire in falso, aufier bem Mit:
telpunct dev Schocre fepu, oder elivas
jtellen, befonders in @ebduden; metlere
il piéde in falso, den Fuf aufier dem
@leichgewidht fefen.
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Fals

Filso, adj. falfdh, erdidhtet, nachgemacht;  (vom Poligename gu Floveny; degli

untevgeidhpben, wnviditiq , unredlidy,  otto genannt).

verjlellt, tiidid ; fuoechifalsy, Sianale Famiglivola, s. f. eine Eleine Familie,

auf den Ediffen mit Pulver, Eleine Gielellfchaft.
Filso, ady. {. falsaménte, Familidre, adj. {. famigliire.
Falsobordépe, s, m. {, bordone. *Familiarescaménte, ady. vectraulich.
*Fulstva, 5. £ f. falsita. Familiavith, familiaritide, familiaritate,
*Filta, s. . der Mangel, Abgang, die  s. f. f. famighiarita.

Noth. Familiarménte , adv. vertraulich , vers
*Faltire, v. n, mangeln, fehlen; MNoth  trauter AWeife, gemein.

Teiden. Famosaménte , adv. dffentlidh, vor allen
Fima, s f. das Gevitdt, dev Nuf (abs.)  Leuten, auf eine allgemein beEannte

ber qute Dame, der Nubpm — ber  Avt.

Brand am Geteeide (im Mobeneji=- Famosita, famositide, famositite, s. £

fchen). per Nuf, die BVefhaffenbeit, {. fama.
*Famire, v. a, in Nufbringen, bevithmt Famoso , adj. bevithmt , berufen, bevich:

madyen. tiget, veefdyrien, allgemein befannt;
Fiame, 5. f. der Hunaer, die Theuerung,” libéllo famoso , eine Sdmapidriit;

Hunadrdnoth; la fame céccia 1l [Il]m l:‘.‘L\'.t f'-ulnl‘:r wrbuugerf, l)l.lllgl.'ig.

dal bosco , der Hunger maget das Famiceia, s. £ ein Eleiner DHunger.

Auferte ; morirsidi fama, pder vedér Famulénto , ad). {. famélico.

la fame in dria, erfchreclich Hungern Fanale, s. m. die Schifflaterne; Sees

1w, ; la fama muta le five in min-  leudte; Feuer auf dem Lenchtburm.

‘l"‘l'"‘l‘ SO -":"“"-'I\"i.l‘n"'” fhmectt alles Fanaticismo , s. m. { fanatismo,

fojtlich ; morto di fame, Dbetfelarm, Fanitico, adj. fanatifdh, fdprodemerifdh ,
_blutarm. : ; vercitebe; ein Fanatifer, Schwdrmer,
Famélico , adj. bungrig ; fig. fehr be: Fanatismo, s. m. Det Fanafidmus, das
_atertg. Sl ek fanatifde Wefen; die Sdymwdrmersy.
Famigerito, adj. f. famoso. ; Fancélla, s.£ 1. fancivllas it eine Magd;
Famiglia, s.f. Die Familic, Dad Gefdledht,  fenér fante e fancells , (altes Sprid=

Das Gefinde , die Dienevichait; die o= wort) viele Bedienten balten.
vichtédiener — eine Giefellichafts cin

vertrauter Sefelidafter — Hausges »
nof ; padres madre di famiglia, ein
Haudvater, cineHansdmutter; ésserdi
buéna famiglia , won guter Familie
fepn; ésser famiglia di uno, eineé Be-
Bienter fepu, su feiner Dienerichaft
aehoven; cines Haudgenofi, vevtvauter 7 07 i b
Gefellfdhaster fenn. 1‘\:|lll"?ll”'lrt‘lfi.:l f Bllli\*"'..lll‘llul‘l'.lh.!:‘ :
Famiglidceio , s. m, ein fhlecher Bes L""ll‘__‘:“[”“?ziml::5- f. Kindevey , Cindifches
dienter, _=befen. Sof ;
Famiglitre, e familiire, s. m. ein Be- Fenciullija, s. £ ein Sdhmwarm Siuder,
dienter , Domeftit : ecin  bejtandiqer Loncinlleria, s. L. Sinderen. |
Befellfchafter, ein Hausfreund — ein E "“"-'i"”"-“_'-'”"}'-uh:_, adyv. fiIHI‘ITdJr fll‘bf'f'
Hafcher; it. sequace, f. it ein Wers !-“l'fr' inte ein .5"1_1,][", Toie ?w Rinder,
trauter. .E:illii'III!”('S{‘U , m']._{’ult?lrd; . Einderbaft,
Famigliire, e familiire, adj. werfraut, l.'u'nv.luiln-l_lu‘r‘ s. £, ¢in Hind, Eleined,
aemein im Umagang ; parls}r, o discorso [unges l-‘-"‘at“b""' G F A
fawiliare, die gemeine Nede, Schreip= Fauciullétto, 5. m. ein Kndbden. Bub:
att . den, junger Knabe. .
Famigliuréscaménte , adv. wverfraulic ; F“,““mll“"‘"‘“ , 8 4 Dle -"E“‘MJF“ i Dad
auf eine vertraute Art. Alter yom ;{:ebm‘z_tlm big ind finfzehnte
Famigliarith, e familiarita, s, £ die Bers Sabr; i, eine Kinderens
traulichEeit genaue Befanntfhalt, vers Faneciullino, s, m. f. fancinllétto. ;
trauter Wmgang; gemeines MWefen im Fancitllo , s. m. ein Knabe, vom 7. big
llm_ﬂaug, FreundlichEeit. ing 15. Fabhe; fanciullo di mona Bice,
Famigliarménte , adv. f. familiarménte. ein junaer ftavker Puride, (im Schers)
Famiglio, s. m. ¢in Bedienter, Diener;  ein evwadfener Lununel, der fidh wie
i miei famigli, meine Geute, mein ez ein Sind frellen will.
find — ein Gevichtsdiencr , ein Hafcher ; Fancitillo, a, adj. neut, jung — Findifd;
é_:.ﬁvr pitt- furbo d'un f.':mfglio degli voglie fanciulle, anftatt _i‘“ll'uliléschc‘
Otto, . febr fdhfau, verfdhlagen fepn Faneiullizzo, s. m, |. fanciullino.

LD, - Fane

ineeilétto , s. m. . fanciullétio.
ncellézza , s. f. §. fanciullezza.
‘ancello, s, m. f faneitllo.

T
i
i

Jungfrau , weldie die Jungfraufdafe
nody baty ein junges Frauengimmer,
TBitwe oder verheivathet(bey denAlten).

Fanewilla, si £ ¢in junges IMadden, ¢ine :




L
Fand

Fandonia,s. £ Poffen . Mabedyen, Liigen;
unniiges Gefhmif 5 Teeved Gerudt;
aémo. di fandenie, derfich mit Widhes
dyen triat.

Fanega, s. £ ein Getreidemaf in Spas
pien, derven 5o eine Amiteedammer Eaft
ausmaden.

Fanello, s. m. ein Hanflling , Fladsfinke.

Fuvfaltica , s.f. Roderafdhe, jovom Feuer
auffabet , Poffen , Alfanferepen , lappis
fhes Jeua.

Yaunfauo, na, ud]. eitel , pra[ﬂeri[d),
praflipaft ; subst. ein Auffdneider,
Prapler 1c.

Faifera, . Vanvera.

Fauferina, s. £ far la fanferina, e métter
in fanfarina , fein Sefpdtte treiben liber
efmad, aud cigenniipigen Abfichten.

Fangiecio, s. m. gacjtigee Siblamm,
D ovait.

Fanghiglia, s. f. ditnner Sdhlamm.

Fango, 5. m. Sdylamm, Koth, Moraft;
impantanirsi in simili fanghi, fidh in
foldye qarftige Handel fieden; userwr
del fango, o trarr’ il cul dal fango,
fih aué einem bofen Haudel jiehen,
ben Sarren ausd dem Kothe gichen; for
delle sue parole fango, fein YSort nide
palten; dar nel fango conte nella mo-
ta, von Grofien und Hieinen obne
Shen veden.

Fangoso, adj. Eothia, brecdig, fdhlammiq,
morajtig; pantani fangosi, Tredpfils
gen , Shlammypfigen, Ovectloder,

*Fungotto , 5. m, |. fagatto,

Fautaccia, s. I eine Dienjtmagd, fdhledhte
TMaad.

Fautaccino , 5. m. ein :tl‘l'l"ﬂl'l:fr-l'h '\_f'L‘::'.'rt
jusufi; fantaceino armato di corizza,
e di picca, ein Kiiraffier.

Fantajo, s. m. Der gerue mit Den Magden
bubhit.

Fantasia, s.f. die Fantafic, Ginbildung,
Ginbildungsbraft — der Giedanfe, Gins
fall, Siun, eine Btille ; non mi romper
1a fantasia, made midch nidt ivve; ftore
midh nicdht in meinen Gedanken ; io ho
altra fantasia, ich Dabe an wichtigere
Sadien ju denfen ; dar fantasia, Redyt
aeben 3 uscir di fantasia alcina cosa,
einem entfallen; efwas vergeffen; te-
ner fantasia, andare, o stare sepra
fantasia, gerftrenct fepn, feine Gedans
Een anberswe baben, als ben bem,
was man vor hat.

Funtasidecia, s. . eine wunderliche Fan-
tafie , bofe Grille ; ein fehr munderlicher
Ginfall.

YFantasiare,, v. n. {. fantasticare,

Fantisima, | s. f. eine Borfiellnng dev

Fantdsma , Ginbilbungstraft — ein
Geipenft, Gridheinung , Gefidit ; fan-
tasima, der Ulp, :

——
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Fantisimo , s. m, |. fantasma,

Fantasioso , ady,, 1. fantastico.

Fantasiuccia, 5. f. eine Eleine Fantafte,
Girifle, ¢fwasd ndrrifder Ginfall.

Fantistica, s. £, Die Ginbildungétraft.

Fanlasticaggine , s. £ ?jantaﬂnm), Eie
genjinn ; Grillenfangerey.

Fantasticaménte, adv. fantaftifd) ; touns
perlich, nur in der Ginbildung

Fantasticire, v. n. berumijinnen’, bin und
fer denken, auf allerlen @rillen vees
fallen, fidy allerlen wunberlidjes Jeug
vorjellen.

Fantasticatore ,s. m. ¢ein Fantaft, @rillens
fangers ein wundeclidher Sopf.

Fantasticheria, s. f. . fantasticiggine.

Fantistico, adj. fantaftiflh , wundexrlidy,
fonderbar, qrillenbaft — einbildlidy,
blof etagebildet; idealifh , chimerifd);
obne Brund ; uémo fantastico , tin
Fautaft ; opinione fantastica, eine
feltfame , ungereimte , rounberlide

Reinung.

Fante, 5. m. ¢in Dienftbothe, Kuedt;
it £ eine Madd , Dienftmadchen — ein
Menfdy; lesto farfte, ein S dalk, pfiffiger
Yerl — ein Fufitnecht, Fufanterijt; ein
$nabe, Kind; far fauti, wvitar fanti,
vecvutiven, merben — der Vube, Bauer
in Der Harte 5 scherraco’fanli, e lascia
starc i Santi, mit feiligen Tfingen mug
man Eeinenn Schery treiben ; tenérfan-
te, ¢ fancella, §. fancélio.

Fanteggiare . v. n, be € Dicnft eines
@nedpts oder einer Magd thum, auf:
warten mifjen.

Fantéllo, s, m. . fantinn.

Fanteria, s. f. Qufanterie, Fufvolt,

Fantésen, s. f. eine ‘._"Rdgb‘; Dienjtmadden,
Dienfifrau.

Fanticétla, s £ eine gevinge Magd ., ¢in
Dienftmadden.

Fanticéllo,

Fanticino } s. m. f. fantisino.

Fantigino ,

Fantilita , fantilitade , fantilitate, s.f. bie
Sindheit, Kiuderen, Kinderpofje.

Fantineria , 5. {. &dyaltheit, 5{._1\11EE:d.ft
tiakeit , heimlicdhe ZTinfe.

*Fantinerza, s. £ §. infanzia.

1 5. m. ein Bibden, Kndb-

Fantisino . J den , Fleineg Kind — ein
Schalt, Pucfehe, der imTWecttrennen ein
Pferd veitet; fare il fantino , fid) be:
beegt ftellen.

f;?ll"ifu.'_l’!*‘!'l-'l.]\ a1y

Fantoociata ,f

Fantoccino, 5. m. ein Piapvchen , Eleine
Puppe — ein dummer Dinfel.

Fantoceio , 5. m, eine Puppe — cin dum:
mer Kerl, ein Fragenaeficht, eine (dders
lidie Fiaur — cinBaumehen , Straund.
fo mit Getruthen beftedt ift.

Fantino,




v 4

Faut — 44D —

Fantoccione , s, m cine grofie Puppe.

Fantolino, s. m. {. fantino.

Fanlondecio, s, m. ¢in bem dufern An=
feben nady fivdpteclidier Lengel.

Fautone, s. m, ein ungefdpictter Bengel.

Farcclla, s. f. ein arabifdies @ewidt ,
von 24 Hamburger Liepyf.

Farchétola, s, f.die [hedige Srivdhdnte,
Bergante; Hernel

Farcigiione, 8. m, ¢ine Art See = rabe.

Firda, s, f. ein garftiger Broden von
Yuemwurf, von zabem Sdileim, von
bidem ©peichel , oder Rop— ein jeder
Sdmus.

Fardiggio, 5. m, Gepace, Sack und Pack
eines Soldaten.

Fardita, s. f. ¢in Burfyon anflebendem
Dret oder Schmub, 3. B an der
Mauer, ein Sdmif mit einencbefdhmus
penden Qumpen u. d. gl. dare una, farda-
ta, aufeinen flicdheln;ein Stidelmort
anbangen; avére una fardata, .'gugtﬁo:
then, gejticdhelt werden,

Fardellajo , 5. m. der in Hofpitdlern die
Kleider der SranFen in Verivahrung
hat.

Furdelh’-tm‘,l\ 8. m, ein Packchen, Biin=

Fardellivo, § bel, gujammengewidelter
\E':"ﬂl‘IJL ,

Fardéllo, 5. m, ein Pack, Bund, Binidel,
bickes Padet, jufammengenvidelter Eas
dren , als Klewder u. dgl. far fardello,
eiupacdten , jufammenpacken ; fich reifes
fertig madhyen — binfabeen, abfabren,
fterben.

Fire, 5. m. {. faro,

Fare, v. a. et u. madien, thun, bans
deln, bewirken — Sduld, Urfadye fepn,
yollyichen — fidy fellen : si famitolo;
auémadyen : il senno, non bellézza, fa
la donna ; qusbilden;che inima pru-
dénte si fa pid pel ripéso — far la
commédia — Somodie fpielen; fare a
scacchi, fare a picchétto ecc. Edjach,
Pickee, 1¢. fpiclen; it. verbaufen, fhagen
bicthen ; quanto fai quella mercanzia?
wie hody haltit dudiefe MWaare?s —jur
Welt bringen — pflangen , fien —
fthdten, adyten, bench’ io mon sia di
quel grande onor degno, clie tu mi
fai — glauben , behaupten, chelanima
col corpo morta fanno — langen, reis
diem, jureidjen : questo panno non fara
il vestito, non fara per due vesiiti,
diejes Tud) wird niht gum  Kleide
binveichen 1c. -~ fleigen, aufidhlagen ;il
grano ha falta una lira dello stajo,
per Echeffel Korn it eine Lira geftics
gen — verfloffen feyn, von dev Jeit;
fa oder fam sédici anni, €8 find nune
mebe fechgebn Fabre — veifen, etuen

Fare

Teg suriidlegen ; far cente miglia;
far gidrno, notte, Tag, Tade feyn;
far bel tempo , fdhon TWetter fepn;
sul far del sole, mit Sounen.Aufganc;
sul far della loma, mit Ginteiit Des
Mondes; in qael purto faceva la
luna crescénte, der Mond mwar chen
im Bunehmen — farla ad uno, jemans
ben einen Streidy fpieclen — farla con
aletino , ftch mit einem Dbeachen , ver:

- geben; it, fare a farsela, o fare afare,
jidy vaden , Revange nehmen; avére a
fure, o che fare con uno, o con una,
mit einem ober einer fleifdlich ju thum
haben ; chi fa falla, prov. ein jeber
Menfd) feblt ; avér che fare , einanbder
¢twad angeben, angehoren , vermandt,
befreundet feyn — laffen, vevanjiale
ten, beforgen , Pafiefrvad gefdhieht;
far sapére, gu wiffen thun; far co-
noscere, yu evkennen geben ; far iutéu-
dere , ju verftehen geben; far fare,
maden Faffen ; fare il beccdjo , fur
I'oste, o simili, bad Fleifderhandmwert
treiben, Den Wirth madyen 1. far del
poltréne, o da poltréne, da médico,
ecc. fich feig frellen, vevgagt thun,
einen vyt vorftelleny far bel bello,
fachte , langfam zu Werke gehen; fare
a correre , a scrivere, ecc, um Dig
Wette Taufen, fdhreiben; far la gatta
morta , fich fromm ftellen ;in dev Etils
le lagern ; umjémand gu fhaden; fare
a cozzi,alle pugna, fid) flugen, fich mit
Taujten {dlagen ; fare acqua, Nife has
ben, wo das Wajjer eindringt ; ficy mit
!maﬁ'cr verfeben ; piffen ; fire acqua in
un vaglio, umfonit fidy bemiihen ; fare
a dire, fagen; fare a fa, gum 48Fel
werben ; farea gara, um die AR ette fich
beeifern ; fare al fatto, gutedglid) fenn;
far da burla, daddovéro, {devgen,im
Genft thun oder reden — fare, v. n.
gedeihen , fortEommen, von Gewddfen
— fich fdhicken , niiglich fepn, pajien,
taugen; nonfai perme; D fehicEft Dich
nicht su mir; non fa perte di startra
gente allégra, 8 laft nidt fiir Didy 2¢.
farsi; v. p. werden: farsi vivice, far-
si motte, farsi giorno — fich fehenlafe
fen, fich geigen; farsi alla finéstra, fidy
am Fenfter fehen laffen — farsi da ca-
po ece. von Yorn anfangen ; farsi in-
nénzi, yortreten, naper Eommen; far-
si in diétro, guriifgeben; farsi nome,
fith einen MNamen maden; praes. fo,
fai; imperf. fucévo, praek. féei, pres.
cong. ficeia; part. pres, facéndo, part.
pass. fatfo.

Faréa , s, f, eine Avt- ©d lange, welde
eine Furde mit ibrem Schwange im
Giehen gieht- -

Furétra, 8. f. B2 Sidyer.,




Fare

Faretrito, adj. Der einen Sodyer frdat.

Farfilla, s. f. ¢in Schmetterting, Soms
mervoael , Jmiefalrer; farfulla nottér-

a, f. Faléna — fig. ein Flatterqeijt ;
eine Jwede mit einee meffiicaenen
Suppe.

Farfallétta, s, f. ) ein Fleiner Schmet:

Farfallettina, s. £, ¢ terling ; farfallino,

Facfallino, 5. m, J ein Flattergeift,
Qeichtfinuiger , Fafelbans.

Farfallina pécora, s, f. ¢in fhneeweifier
Sdmetterling; f. pecorélla,

Farfallone , s. m. ¢in grofer Schmetter=
ling ; it. per met. ein' garfiger Bro=
fen, Auswurf; dir farfalloni, qufs
fchneiden , Wind madhen.

Farfaro, s. m. Huflattig, Rofhuf, ein
Sraut.

Firgna, s, f. |. firnia.

Farina, s. £, Dag ‘JT;I)I, ber Fern, dad
Bejte von etwas; fidr di farina, Srafts
IThl)[, Sternmepl ; farina Sllﬂhlltl 5 bher
seconda, ‘JT‘uhLmI)I farina slau,ial,a,
audaefiebtes Wrepl; farina di avéma,
Hafermehl; faviva di fave, Bohnen:
mebl ; far farina, TMebl _ﬂfbcn ; mehs
Ii ht f;"[)"; (||L;_-,5Lr| non fa f.]r'illa, Dad
bilft su nidyté; damif iff nichis auss
geridptet 5 géssere o non dssere leale
o uetta Lunm, redlich oder nidt ru=
lidh fepn, adyt eder undd)t fepn; non
ésser farina da cialde , nidf rvediidh,
nict dcht, nicht obne Trug fepn; riuscir
meglio a pan ., che a farina , mebr
thun, ald man geglaubt hatte, questa
non ¢ farina del tale , non ¢ farina

bic ift nidt in feinem

Garten gemadyien; al can, che lecea

cénere; non gli fidir farina, wer ‘in

Fleinen Dingeun betriegt, dev thut o8

andy im Grofen; — farina fossile,

WMondmild.

del suo sacco ¥

Farindccio , s, m. ein Tirfel, Ver nur auf-

etrner Seite Augen hat.

Farinicciolo , la. Erl]i. llll.‘i]”:'l ; ﬁﬂll[}‘iﬂ.;
Tocfer , wad fid) leicht 3u Staub gevveis
ben c;tff

Farinaceo , ud| mtl}[ltft

Farinajudlo , s. m. ¢in Mehlhanbler.

Farinata , s. £, ein ‘)‘nl‘ftmlé, ‘l"‘ll\lbrs:\

Farinello, s, m ¢in Sdhelin, ( dﬂuh

Furinge, s. £. Der Schlund im Halfe.

Faringeo, adj. (muscolo) €dhlundimuss
tel.

Faringo — stafilino ,

pom Schlunde foms
mend , von einigen Musdkeln.

Faringotomo, 5. m. dhivuvgifches Snjteu-
wient, damit in Den Schlund ju fahs
rel.

I".‘I' :-.:'||1_'rl ¥

adj. phacifaifdy , Heuchlerifch.

L artsen 5 §. 1. gin ‘,'_\:\ar![i‘irl'; yiso di fa-
ciseo, o ein bofes @ejigpe; ein peudpleri= Fasandlla, f.

hes Anjeben,
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Farll’:wﬁlla. s. m, ein Spradverderber;
der vielerlep Sprachen unter em.mbw
nn:n_nt

Farlosina, s, f.
levdhe.

Farlotta, s. f. . Bufetdla.

l"u:'.\l.m(:n'ltli(:r}, m'j UUn‘I!’llldﬂ‘-
Phavmacie geborig.

Farmacia, s. f ¢ine Pharmacie, Pharmaz
ceutit ; Apotheterfunft.

Farmacile, s. f. Grdhary, medicinifthe
(Erde.

Farmaco, s. m. ein Avgenenmittel, WMe=
dicament.

Farmacopéa, s, f. eine ApofheBe — bdie
Qehre vonBerfertiguna der Acsenepen.

Farmacopéo, s. m. Apothefer.

Farneticaménto, s. m, [, freneticaménto,
frenesia,

Farnetisre, v, n. wie¢ ein Wahnwipiger
veden; fvre veden, fautafiven, wie cin

die Iuiftanifhe Tiefen-

tifdy ; gue

Stranker; nidgt vedht Hep Berfande
fepn.
Farnetichézza, s, f] Abermis, TWalhns
larmhu), 5. m, mzl; '} eeitttung

Der Sinne; ba.; Hantafiven in einer
Rvantbeit.

Furnético, ca, adj. wabuwigiq, abers
wikig.
Fiarnia, s, £, eine Greitblatteriae Gidhe.

Firo, s. m. ¢in Reudttburm cine Sees
leuchte — eine TMeevenge (felten); il
faro di Messina.

'Fa:rr:u:.;giu-.u‘c, Y. .
fer etnand

Farr

allerley Dinge uns
er mengen. :
gine, e farriggine, s. f. ein e
mengfel vou allevlep Sadhen.
Farragginose , adj. unter einander ges
menge.
Farrago , s. m. {. ferrana,
Farrata, s. f. ein Xuden von YBeifens
mebl.
Féarre, s. m. {. Farro,
Farricello, s, m. t‘L1 )
Farro, e firre, s. .)wqm]i , Born.
Farsu, s. f. eine gam. ein Madhipiel.
Farsata, s, f. die Schofie am “Bams.
Fursellaceio, 5. m. ¢in {hledhtes Tdams,
1LEJ|Ld}TE !.n'u .
Farsettijo, s. m, ¢in Mamsidneider.
Farsettino, s, m. ein Tamsdien, Eleined
Wams; spoglidrsi in farsuttivo, (id)
anareifen ; mu Strafte anjivengen.
Farsétto, & m. das Tamé, die Nadke s
Sjm-|i.|r le noci in j:l~|,|[(.! bie Yujfe
id}dlttt, Farsetti di cordovano, . eo-
Jétto, trar la bambigia del farsélto,
einen ausbeuteln , durw den Henjd) af
abmatts n, !timh]-»el.hl in fa arsetto |
farsettino.

rotener Roagen.

Farsettone, 5. m, qrofes Wams.

]

Fascétta, s. £ gin Bind hen, Eleine Bunde
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Fascettino, | s. m, ein Biindeldhen, Biin:

Fascétte, f bdel, Padden, Pacfetchen.

Fascia,s. £ ¢ine Binbe , ein Streif ; fasce
inpl TWindbeln; bambino in fasce, ein
AWindelbind; fuscia dell’ dnima, bdie
Hiille , der Leib; fig. die Kindheit ; dal-
le wie prime fasce, von meiner Kind:
peit an; fasce, die BivFel, Himmels:
Ereife — Das Baft an der Baumerinde ;
dilninlu, modellato a fasce, fteeifen:
weife gemaplt, gemobelt.

Fascia lata, s. f. eife Fleine Tanglidye
WMuskel an der Hiifte.

Fasciare, v. & binden, mit einer Binbe
uniwideln ; (von Kindern) wideln, ein-
wideln, einwindeln — umacben , ums
ringen, umfdhliefen ; fasciare il mela-
rancio, fig. fidy vermummen, fid) vecht
vermabhren.

Fasciata , s, f. f fasciatra,

Fasciato, s. m. {. fascelto,

Fasciato , part. umgeben; ummwidelt, (von
Sitndern) gemidelt.

Fasciatira, s. f. ein Band, Berband ;
Binde; (von Rindern) eine Windel ;
ein Bruchband.

Fascicolo, s, m. |. fascéito,

Fascina, s. f. eine Fofdhine; Reidbund,
Deisbiundel , Eelle; far fascina, |, far
fagotlo.

Fascindre, v. a, Meidholy madyen, ba-
cfen; Neisbinde, Fafdinen madyen ;
blenden , verblenden, bejoubern.

Fascinata, s. f. die Ausfilllung eines Sras
bend mit Fafdinen ; jo viel Fafdinen ,
als in einen Graben qeben.

Fascinaléore , 5. n. f. ammaliatore.

Fascinatrice , 5. f {. ammaliatrice.

Fascinazione ,s. £y eine Dlendung, Ber-

Fascino, s, m, blenbung ; Begaus
berung durdy den WBlick.

Fiscio , s, m. ein Bund , Bitndel, (nicht
grifier, alg ¢ ein Mann tragen Eann) ;
fig. eine Biirde — fasci, s. m. pl. bie
Fasces bep den Romern — ein Haufen
€adyen ; vn fascio di chidvi, ‘ein Bund
Sdliffel; andare , 0 mandare iu fiscio,
ju Grunde geben, in BVerwirrung ae-
vathen ; vermiveen , jerrutfen , 3u
@runde ridhten ; far dogni erbi fascio,
prov. gar Eeinen Unter{chicd madien,
(audy) liederdidh) leben; avér pid fasci,
che altri ritorte gber ritortole, mebr
@Entidhuldigungen jedergeit bereit ba-
ben, al8 ein anderer Vowwiicfe madben
fann ; in fascio, adv. gugleid), gufams
men 3 casco, e con esso in un fascio
il suo destriéro. i

Fusciime, 5. m. ¢in Hanfen Steine, Mae-
terialien, die vou einem Gebaude ab-
gefallen find.,

Fascindla , s.'f. ¢in Bindden, Streifhen,
¢in ABidelhand.
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Fasciuolétta, s. f. ein Bindehen,

Fisa, s. £ @rfdeinung ; le fasi della luna,
die Mondesverdnderungen.

Fasservizi, s. f. ¢ine Suplecin.

Fastelliccio, s. m. ¢in grofies unformli.
dies Bindel, Pack; it. ein grofier une
gefchicter Tolpel.

Fastellétto )\

Fastellino : ]

Fastéllo, s.m. ein Bund, Biindel Hol,
Hen, Strol 1.

Fastellone, s, m. {. fastellaceio.

Fasti, s. m, pl. die Sahrbitdher; dev Ka=
lender dev alten Nomer.

Fastidiare , v, a. diberdriifiig madyen,
Uberbrufi. erreqen ; fastidiarsi, (d'una
cosa) v, p. etwas itberdritfig , fate
mwerbden, :

Fastidio, -s. m. Uberdrufi, Unluft, nges
mady, Laft, Belajtiqung, Iwang — Un=
fauberteit, Unflathigkeit — Die lange
Weile ; Laufejucht — GEel, AbfHeu.

Fastidiosaggine , s. f. der Uberdruf ; dasd
unangenchme , vecdriiflicde , laftige
Wefen einer Sadye.

Fastidiosamente, adv. auf eine verdriefis
lidye ; lajtige . ekelbafte Art,

Fastidiosétto, adj. etivas veedriefilich , lae
ftig » unangenebm, befdmwerlid.

Fastidiosita, s. f. §. fastidiosaggine.

Fastididso , adj. verdeieflich, befdyweclidy,
efelbaft, laftig, unangenehm, langweie
lia; unwillig, mitevifd), verdrieflidy,
fdymer ju begnitgen . dem man nics
vecht madsen Fann — dibexdricfig.

Fastidire, v. a. einen &fel vor ctwasd
haben, einem wovor efeln; ¢fwas veve
abfdeuen — belaftigen, befdymweren, dv=
gern, BWerdruf madhen ; fastidisce ogni
cibo, er hat einen CFel vor allem Ej=
fen; le sue cidrlemi fastidiscono , fein
Gefdywadge ift mic fiberlaftig, madt
mid) verdrieflich; fastidirsi di una co-
sa, einer Sadye liberdriifig werden, fatt
fepn , (el davor haben ; praes. isco.

Fastidito , part. werdrieflid) gemadit ;
iiberdrithig, voll Berdruf , der einen
&Eel bat.

Festidiime, s, m. allevlep verdeiefliche
Umftande.

Fastigio, s. m. ber Bipfel; ber hHodhite
Theil einer Sade.

Fastiiéso, adj. f. faslidigso! :

Fisto, s. m. flolze Pradt, der Prunk.

Fastosaménte, adv. prddtiq , mit Prunk.

Fastoso, adj. fioly, prablecifd), hoditras
bend, aufaeblafen.

Fata, s. f. eine 3auberin, Hepe, Fee ; fa-
ta morgana, eine gewiffe Eridheinung
iiber Der Meerenge von Meffina bey
Regaio, wo man Haufer, Saulen ,
Sdyiffe 1. in vorvielfaltigter Geftalt
aber Dem Wheer in dev Luft. fieht.

s. m, {. fascétto.
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Fatagione, s. f. Die Bauberfraft; Unyer-
winbbarkeit durd) Saubsrey, daé fid
feft madyen.

Fatale, adj. verbangt, vom Sdidfal be-
fiimmt, guaefdide , unglidlid), unyer-
meidlich, unentgehoar.

Fatalismo, 5. m. das Sypftem von der
Mothwendiafeit oder Unveranderlich=
Feit der Dinge dev Telt.

Fatalista, s. m. Der Dem unyermeidliden
Edyicial alles juidreibt.

Fatalita, s. f. bag Berbangniff, unver:
meidliches Sahidial; Fatalitdat.

Fatalmente, adv, aug Berhdngnif ; durd)
ein unvermeidliches & dhicdjal; verhing-
ter, ungliciider 2Weife.

Fatappio , s. m. ¢ine Urt nur dem Na-
men nadh betannter Boael ; ein Leidyts
aldubiger; dev fid) alles weiff maden
Lt

Fatare, v. a. verhingen , unvermeidlid,
unverdanderlich beftimmen — feit mas
chen , durch Baubevcp unvermundbar
machen X

Fatito, adj. verhingt, beftimmé —feft,
purch Bauber unverwundbar ; armifa-
tate , ungerbrechitche , unverlegbare
Safren.

Fataltica, s. £ Die Deherung, Begaube:
rung — vie Feftmadung; das Sejtmas
dyen durchsBauber.

Fatica, s. f. Mitbe, Bemithung, Arbeit,
Nuitrengung, Etrapake; a fatica, amala
fatica, a gran fatica , {dywerlid , Faum
mit aenauer Noth — Ddie Urbeit, das
SRert; questa ¢ fatica del tale — un cor-
po fatto alla fatica, ein ftacfer , fefter
forper 1c. dev Qobn Der Arbeit :io vo-

‘glio le mie fatiche, non mi defran-
dar le mie fatiche ; la poca fatica é sa~
na, Sprichwort der Leute, die nidt
geene was thun ; durér fatica, fihs
jauce werden laffen; duro fatica, es
wird miv fauer, icy babe Mithe ; durir
la fatica per impoverire , arbeitenr und
nidt viel verdienen; un cavillo®da fa-
tica, ein Pferd jum Strapagiren

Faticabile, adj. der fdywere Arbeiten vers
vichten, Strapagen ausfieben Fann ;
arbeitfam, ftark — ermiidbars der ju
ermitden ift.

Faticiceia, s. f. eine aarftige, fauere Ars
beit, eine Placeren.

Faticinte, adj. verb. ermiibend -— ber
fiche fauer mwerden Iafit; avbeitfam,
Faticare, ¥. a, ermiden, abmaften; fati-
cure, v, n.und faticarsi, ¢6 fichs fauer
werden faffen, fich bemithen; arbeifen;
falicare una cusu, fich um etinag bemii=
ben, (felten) beffer aflaticarsi a, di, in

una cosa,

Falicito, part. abgemattet , muiide.
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Faticatére , s. m. ein fleifiger, unermi.
deter Arbeiter ; der fich firavagsievet.

Fatichévole, adj. avbeitfam , emfiq.

Faticosaménte , adv, mithfamer, miihjes
liger Meife; mit Mithe und Arbeit;

fdhroer.

Faticosétto, adj. etwad mihfant; etiwad
fchiver. )

]:”aticusissimam\énle, adv. sup. auf baj
mithjamite 1.

Faticéso , adj. ermitdend, mithfam, miihe
felig, befdmerlic , fauer — emfing, av=
beitfam.

Fatidico, ca, adj. wabrfaacrifd.

Fatigabile, adj. {. fatichévole.

Fatigire, v. a. [, faticire,

Fatigito , part. f. faticato.

Fatista,s. m. ein Fatalift; der BVerhing:
nif, unvermeidliches Schidial glaubt.

Fito, s» m, (in plur. le fita, oder ifati)
bad Sdhidfal, BVerhangnif; chi muta
lato , muta fato, in der Frembe findet
mandyer fein Gliid 3 1 miei fati mi
triggono, mein Sdyidial treibt midy
an.

Fatta, s. £ die Avt, Gattung, Be{daffen-
heit; di tal fatta, pergleichen — Die
vedyre Epur; Der vechte Weg; cssere
in sulla fatta; auf der ©pur, auf dem
vechten Wege fenn.

Fattaménte , adv. wivBlich, inDer That;
si, cosi fattaménte , foldyergefialt, Dere
geftalt, Dermafen.

Faltévole, adj leicht, thunlich

Fatiézza, s. f. Die Gefichtsbilduna; die

Fuge; Miene; die Geftalt, Geftaliung

— die Art und Weife, dic Befdpaffens
beit.

*Fattia, s. f. |. fattara, malia.

Fattibéllo, s. m, die Scdhminke.

Fattibile , adj. f. fattévole.

Fatticcio, adj, ftavk von Gliedern; une
terfeht.

Falticcione , adj.
flart vom Leibe.

Faltispécie, s, f. der Berlauf eines Bors
falls ; Bevidht von einer gefdhehenen
Sadye.

Fattivo, adj. thuend, wirfend, thatia.

Fattizio, adj. Einjtlich; duvd) Die Sunft
gemadyr; wag nicht natiiclicy ift ; nady
aemacht.

Fitto, s. m, ¢ine That, Handblung, Eas
de, Fall; é stato collo sul fatto, exift
auf feifher That ertappt morden; dad
Wetraqen 3 dispiacegli il fatte su0,
fein Vetvaaen miffalieibm ; fatto d'ar-
me , ein Treffen, eine Saladt ; &
fatto, adv. foaleidh, algbald — oud
in ber Ihat, wicklich; de’ fatti miel
de’ falti sudi ecc. von mir, ved g
von fidy c. noi abbiamo de’ fulll w0

bicf und fett; feift,
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péssimo parlito alle mani, wic baben Fattoria, s. £ bie BVermaltuna eines

von ihm einen fdlimmen Handel in
Hianden re. de’ fatti mici, von meinem
mt'l'}JJHl‘ll 1. ; gran fatto adv. viel ,
febr beteddtlidh; né avrai gran fatto
camminato, du wivit nidt weit geaan:
aen fepn; fatto sta, e8 Eémme bejons
Oe¥e Ddarauf an; die Hanptfadye ijt,
paji 1w 3 in fatta, fatti, adv. in MWabrs
beit, in der That, wirklich ; in fatto,
e in detto, gang und qar, vollig, gan;-
lidy; dal detto al fatto v'é'un gran
fratto, fagen und thun it jweperien;
aefagt ift nody nidt gethan ; in sul fat-
to, auf der Stelle, foaleidh, den Au-
qenblick; anddre in sul fatto, der Be=
wolinbheit, dem Gebraudy gemdf han-
Deliv s andire pei fatti sudi, feined
Ehung fortgehen , feiner MWege gehen;
fare 1 fatti sudi, feine Angelegenheiten
beforgen, auf feinen Mufien bebadyt
fepir; sapére i fatti suoi, feine Sachen
verfiehen ; non parér suo fatto, thun,
alé menn ¢8 cinem nicht davum gu
thun wdee 1¢.; fatti, s. m, pl. Thaten,
arofie Thaten a¢. ; sa méglio i {atti subi
uu matto, che un savio quei degli al-
i, jeder weiff feine Umftinde am
beften.

Fatto ,ta, part. gethan , gemadit, verrich-
tet — fertig, beendiget, ju Stande ge:
brad)t — udmo falto, donna fatta,
¢in ermwadifener Menidy, ermadifenes
Srauengininer; un giovine ben fatlo, ¢in
woblgebildeter, woblgeftalteter Sings
ling — reif , von Friudyten; si fatto,
bergleidien, foldher; pécora fatta, o
altro animile fatto, ein &Sdhaf ober
Ehier in feinem vechten Alter; restd
in Roma fino a fatto Aprile, er blieh
bis nady verfloffenem April in Rom ;
fino a fatto Natale, bis nad AWeih=
naditen; fatto d'aleino, eines Greas
fur; cavallo fatto, ¢in abgerichtet, gus=
geritten Pferd. Le cose fatie han ca-
pe, mit Thatfachen gewinnt man
mehr, alg mit langem unthdatigen Hes
denfen, .

Faltojano, s. m. Depr iiber die OblEelter
acefest ijt.

Fattojo, s. m. die Obleelter, Ohlpreffe.

Fattore, s.m. eiu Madyer , Arbeiter , Bers
fevtiger; il Fattor suprémo , der hod=
fte Werfmeifter ; ®ote ; der Schopfer
— dev Bermalter eined Gutd; it. ein
Ladendiener — ein Sreifel der Sinder
—¢in Agent (bey den Handelslenten)
Factor — der Facient, in der Algebra.

Fattoréllo , s, m. f. fattorino.

Fattoréssa, 5. f. eine Berwaltevin eines
Gurs.

Fattorétlo, s, m, f. fattorimo.

Deyerhofs, Landauics — ein Markes
Gut, grofied Landaur; Comtoir eined
DHandeldhaufes tn cinem entfeearen Oz
te, meiffend in den oftiudifdyen Haps
del3pliten.

Fattorino, ] in Qadeni
["Mtnr:h'.a.u,j" 5. ni. ¢in avenjunge,

Faituchiére, e fattucchicra, s. f cine

Hieye.

Fattuchieria, s. f. die Hererey, Lreles

rung.

Fattuchiéro, s, m, ein $ perimeifter.
Fattira, 5. . die Arbeit, das Terf — Das

Madherlobn , Arbeitelohn — das dAnias
then ; Das Betreiben — die Heperep —
dic Factur, bey den Foufleuten s tor-
nare alla fultura, mut der Sactue s
trefien 5 comperar per la faltura, nad
per Factur faufen, ohne nadijumieasa,
oder nadjumefien ; piglide per la fat-
tura, nad) Befinden der Factur (nadh
Pem angegebenen @ewidt oder WRaf
der Waaren) begabhlen.

Fatturdre, v, a, verfdlichen ; etmag nadys

maden , falfdhen , befonders von Ges
franten.

Fatturato, part. verfalfdht — Behept;

vino fatturato, verfdl{dter, angemadys
ter LWein.

*Fatliro, adj. su' madhen, der Hun will,
Fatuita,

I'a!.uitz’-de,} s. L die Albernbeit , Ginfalt.
Fatuitite,

Fituo , adj. albern, [appifd), einfdltig,

abgefdhmadkt.

Fava, s, f. dic Dobue; fava di padile,

eine Ayt Fleine MWafferbobnen; fava
porcina, Bilfenfraut; guscio delle
fave, Bobnenfdale; sgusciire le fa-
ve, Die Bobuen ausmadyien ; fusto del-
le fave, Der Bohnenftangel — Brep
von Bohnenmehl — eine Wahlbohne,
Bahlftimme ; addio fave, g8 ift ans
mit mir (bey einem Sranfen ): pi-
glidr pit colombi a una fava, uic;e
Perfonen auf ein Mal itberliften, berite
cfen, aud vielen gugleich niglid) fenn ,
Dienen ; fave frante, geftofiene , aemabhs
fene Bobnen; it potér andare per le
fave alle tre ore, prov. Feine Unfech-
tung, Becfihrung beforgen Viivfen,
(von garftigen Weibsperfonen) — egite
Ter Hodmuth , Baueenitols ; avér gran
fava, fich brifren ; viel aus fich madyen;
ell' ¢ una fava, Poffen; Klcinigleiton !
non vale una fava, ¢8 it nicht eilen
Phiffecling werth — die Eidel an der
mannlidhen Ruthe; non ésser noémo
da ucecellire a fave, Fein Rave fevn;
gittare una fava in bocea al leoue,

pag ift fur ibn 2‘, Ftr! alé nids.

-
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Lt
Favagéllo, s. m. Edywalbenfraut, Elein Fivo, s. m. Honigfeim , Honigtudien. Mt
Edollfrant. Favogéllo, 5. m. Bohnenblatt, das fette i
Favata, s. £ ein Suden von Bohnens Sedumn, & chmeeriputry.

mehl — tmugrl,;uerrn. Prapleren. ein M dbrdben,

Fatci, s £ plur Der ©dilund, ber Ra-
dhen; ein enaer Pef.

Favélla, s, £ lDlE Epradie, Rede

Favellaménto,s, m. | daé Reden, \.i}E‘-’
dient; eine Mundare; la Latina favel-
la. la favella Franceése, Italiana, die
Tateinifdpe 1. Epradhe; rénder fuvella,
wiedzr mit ¢imem gut werden , ibm
mwiecer dag Waul vergonnen; pérder

Favola, s. f. ¢ine Fabel,
Bedidyt — ein Gefpott , Geladhter,
Hohn; far una favola d'ono , fein Beas
fpott mit einem treiben, Noi sidmo
la favola , wiv werden allen Leuntelr jum
@efpott; at. la favola sara dell’ uccel-
lino, 8 ift iminer eine Beper s ev bleibt
bep feiner Qever; la favola del tordo,
gu;'u'ti.r:,;li alle mant , ﬁt‘hb 1 lﬂ}ff.‘lll!f vie
Witenen , foutern auf die Lerle; ed

la favella, die Sprace verlieren, ﬁnb{-_irm'um[.'u_-r.in-.‘||-—rutud;aanp!d

forachlos werben; temér favella auno,  auf dex Withue vorgejiellt,

que Berdvuf mit einem nidht reden; Favoliceia, s. £ ¢ine elenbe Fabel.

fhmollen. *Favolire, v. a. f. favoleg

Favellire, v. a. fprechen, veden; favellar xpayolire, adj. f. Eiveliss
all’ orécchio, ing Ohr vebit, lifpeln; Favolatére, 8. m. f. favoleggiatore.
favellar 1 linguiggio il]iule“igil‘hi[c, Favolatrice, s. f. die fnlﬁb“‘ﬂ]Il: s-pﬂrﬂl
Bauderroelfchest; Eaubermelidh durdieinz  oyiaplet.
ander reden; favellare in sul saldo, #Fayoleggevolménte , adv. f.

favellare

'ldfl‘

favolosa«

eenfthaft veden, vedit fagén ; S 41
in sul quamguam ,im f)u’t‘{'u auf Etel: Favoleggiaménto, s. m. Fabelersdhlung, | e
en geben 3 aravitatiidy veden; fuvel- Mabrpen ; fabelhaite Gefhidten. | W
fdl' rotto, t_nu‘lntllmln 2 .lud!'llfi‘]ldlr:, Favolepgiare , v. a. fabuliren, fabeln ; e
gebrodyen veden, ftammeln; favellare a — Sopely, Mahrcen dicyten s einen jum § o B
occa stretta, favellar colla bocea pic- Beften haben ; ella di me tra le fém- ;
cina , ehrerbicibiy , vergagt furditiom  mine f'ﬁi-(.r.-un'h. | b8
o o
: Der JJ..:[;u‘, en evdenft — Huffdneider. |

barbazzile, jid; Eein Blarr vors Waul
nibmen s it fayellare per cerbottana,
f. cerbottina; favellare come gli spi-
ritali, einblafen , wadeince fagen joll ;
fig. il viso, gli occhi ece, di alcino

Favelésca, 5. f. I. falavésca.

Tl.u\'»]lw{u, d[l] favoloso.

Favolétta, s. f, ﬂu Habelchen, Mabrehen, s
Gefdhichtchen.

; SRt *Favolieo , adj. |. favoldso,
]{f‘_w;l amo, fein Gejidyt, feine Augen te. Favolone , s.m. ein Fabuliver, Fabelers
Favell '_" g st gibler, Qigenmadier 1. -
bt et Lot S Favolosameénte , adv. fabelbafter Teife; s

Favellatore , 5. m, ¢in Eypredier, Redner. gt : i
1 ; i -y ‘- ¢ ¢, [ i n
Favellatrice, s. f, eine Spredyering, Res m”,mw fr_t‘t I,M,“L a,'mh: 33 | \
derin. Favelbso, ad]. fabelbaft . erDidjtet. o
Favellio, s. m. die Sprechevey, Rede: Favolizaa, s. f. favolaccia, el abel: Wit i
ven , das Gefdhwan, Geplauder. . ‘men‘.-maf_:rci;ru; Hiftorchen. i ey
Faverélla, s. m. ein Bobnenmus. xl“"’“_‘““"']" 1 e f
Favetla, s. f. Bobhnenmehl — e¢in Brep Favone, J = = .
won Bobnenmebl Fayonio, s. m, ¢in lieblicher Abendmwind,
Fautel, s. m.eine indianifdhe Feudt, fajt TRejtmind.
wie eine ".‘}L'Ill-i:ﬂh:‘ Favorabile - dl]l T favore L'LI-:T ite
Favilla, s. f. Feuerfunfe ; guadar con }'“'_‘"'“' , fayorato , f. favorire , favo- aa}
ocehi piéni di faville d'amore, ver: rito. L.

favo.

Liebt anbliden . einen Liebesblid fhie: Favoralore, s, m. ein Gidnner, Vegiin e
flen s fig. en Finkchen , B 'f‘d:tu, pi- fHiger. : 2
glhiare aletna tavilla di nimedio. Favére, s. m. bie Gunft, @unfibegeis Pt
Favillare , v. a. funteln , fdinuncen, gldn:  qung, Q.H‘u,tmﬁlqm ar ®ewoacnbhett , P
gen, blinken; 5. m, der Sdimmer. Dienit, Gefallen; io ti doma indo que- i, §

Favillétia, s. £ ein Fiinbden, Eleiner sto per favore; it bifte mir ¢6 von dir

]
Kunte. gur Befdlligieit qud; darla in favore,
*Fiviilo, f. s|1!:,'r|d(:r(_'. elnem etwaé alltlhttllﬁl 5 elne L\HITHI\IC el e
Favillizza, s, £ ein Finkden — ein Bifi=  Antwort geben ; crescéndo i favori Tl |-
then li_:u“{'m("_ Crescono i (ilr’nll y [\, Il'll[‘l‘ (“IIE(‘E! |f 3 L.‘
*Faumele, s. m. §. favo, mehr Jerder. Un' oncia di favore W a
Viuuo, s. m. Waldgott, Faun. val pit che una libbra di giostizia,
o Vv
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Fece

Sunit gehet iiber RNedht. Tira piit un Fébbre, s. £. das Fiebers febhre conti-

pelo di favore, che cento'paja di bovi.
Favoregaévole st W :
l"-.i\'ur:r:h':tuh‘ } adj. giinjiig, geneigt.
Favoreggiare, vi a. begiinjtigen, gfinftig
gemogen fepn (mif einen Accus, ) f. fa-
Yorire. -
Favoreggiito, part, {. favorito.
Fuyoreggiatores s, m. f. fautére.
Favorévole, “adj, giinjtig, geneigt, ges
wogen.
Favorevolménte , ady. qunftig; auf eine
qinitige Art — nady Wuufeh, qliicBlich.
Favorire, v. a, begiinfligen; gitnftig, qes
neigt fepms belfen, mit feinem Anfes
ben untecitigeny aufeines Seite fepn;
fo qgiitlg fepn; belieben ; favoritemi
un bicchiér di vino , fenn Sie fo gii=
tia und geben Sie mir ein Glas Weing
Praegs. in isch.
Favoritaménte, adv, giinjtiger Weife, f.
favorevolménte,
Favorito , ta, subst ey Giinftling, Qiehs
* ling, er ober Die, fo bey einem in
Gunft, in Gnade ftebet.

nua, ein anbaltendes Fieber; febbre
achta, cin gefibrliches Fiebers febbre
quotidiina, bas alltigliche Fieber ;feb-
bre terzina, bas dieptdgige Sieber, fobe
bre semiterzana , ein Ficber, fo 10
Malbdes Tages Edmme ; febbre quar=
tina, bad vtcrt(‘ig'rge :\".rih'l',' febbre
intermitténte, dasg Wedifelficher 5 it,
febbre erratica, ¢in Fieber, dag Feinen
orventliden Tag hilt; febbre regoli-
ta, ein grdentlidies Fieber 3 febbre
ostinata, ¢in hartndciaes, elngenurs
geltes Fieber; febbie lenta, gin jrirleis
chendes Sieber; febbre ardéute, ¢in 1)i=
fiiqed Fieber; vemila, accessione della
febbre, Det Anfall vom Ficber; fuh-
bre cassile, ¢in todtlidyes Ficher ; feb-
bre maligna, puatrida, ¢in boeactiqes ,
faules Fieber; per febbre terzdna non
§i suono mai la campdna, yom dreps
tigigen Fieber flirbt niemanud: La
cattiva dorina ¢ una febbre quotidia-
na, ein bofes Weib ift ein alltdgliches
gieber.

Favorito, part. begiinjtiget, vor andern Febbréita, s. f. ein Eleines Ficher,
lichb , angenehm; il fiore, il ludgo fa- Febbretticcia, s, f. ein Eleines Fieber.
vorito ; Die Lieblingsblume, der 2icb: Febbrettuccidceia, s, f, ¢in {dhlimmes

ling8oet; favorito dalla forttmna, glitck=

lidy.
Favoritore, s. m. der Gduner.
Favoritrice, s, £ bie Gonnerin.
Favoroso, adj. giinftig, gencigt.
Favoscéllo, s. m. Feigenvanunfel.
Faustaménte, ady. gliicElich.
Faustissime , adj. sup. fehr glirclich, fepr

aeneigt 1c.

oder gefdbrlidhes Eleines Ficber.

Febbricante, adj. {, febbricitinte,
Febbricire, v. n, f. febbricitire.

Febhricélla saran .

[;‘.--l.ln-iaidt.tf:k. ’} 5. f. ein Fieberdhen, tleis
Febbricina ,

Febbricitd , s. f. die Fieberhaftigheit, Fie-

nes Fieber.

bertrantheit.

Febbrieitinte, adj. Der Dag Fieber Hat.

Fansto , .'u!}. un{{lic{), {)Utﬂ)t‘i”)ﬂfl;mds Febbricitare, v, n. das S'i!bﬂ' ﬁﬂbfl‘l.

Gt bringt. !
Fautére, s. m. ¢in Gouner, Befbrderer.

Febbricone, s. m. ein jtarfes, gewalti=

ges Fieber.

Fautrite, s, f. die Winnerin, Befdiigerin. Febbricosissimo, adj. sup. febr fiebers

Fayile, s. m. ¢in Acfer, der mit Bobnen

baft.

befaet gemefen ; ein ausgeraufter] und Febbricéso , adj. mit dem Fieber belaz

Diivrer Bobuenftenael.
Faziondrio, s. m. Aufrithrer.

Den; fieberhafe; was das Fieber pers
urfachet.

Fazionato, ta, adj. befchaffen , geftaftet ; Febbrifugo ,8. m, gine Arzeney wider bas

ben fazionato , wohlgebildet, mohiges
ftaltet.

Sieber.

Febbrile, adj. fiebevartig, fieberhaft.

Fazione, s. £ Ddie Geftalt, Gefichtabil- Febbréne, s. m. ein ﬂmfeﬁ Fieber,
bung — bas Anfeben; eine Faction , Febbrosp, adj. f. f:ehbn_c;tnulc:
Partep — eine Auflage, Stewer — Febbrizza, s. £, ein Eleine¢ Fieber.
Amtsverridptung — ein Treffen ; gente Febéo, adj. (poet.) didhterifch, poetifd.

da fazioue; handfefte Reute.

Febricante, adj. {. febbricitinte.

Yazibso, adj. aufcithrerifch, meuterifch; der Febricita, febricitive, febricoso, f. feb-

Rotten, Handel fliftet.

briciti ecc

Fazaolétto } s. m. das Schnupftuch ;it. Féccia, s. £. die Hefen, ber Saf, Bobdens

*Fazauolo, [ fazzoletto da collo, ein

faf; feccia dell’ olio, Opljagy fee-

Dalstuth der Weiber; fawaoletto da . cia del vino, Weinhefen; fg. feccia

capo, ein Sdhleper, Kopfidlener.
F-‘I{fd::u. s.‘m. die Gejralt, Bildung,
Statuc.
Fe, s, f {. fede,

Febbrijo, s. m. ber Februar, Hovnitng.

del I)l'_tllolu, Der icbled)reﬂe ‘pﬂbf[ ; dee

Abidpaum von WMenfden ; levar la fec-

cia, abhefen , Die Hefen, Unreiniakeis

ten vou etmwas Flifiigem mweanehmen ;

imbottir sopr;i}feccia, Das Hoel drgee
e
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maden; Febler anf Febler madhen —
‘J_"!‘('u.d_;t’lhnﬂ_l

Fecciaja, s. f. das Lody voen im' Faf ,
bie Hefen abjugichen

Feccioso , Htij. heficht,
Gafy; uncein; fig.
fcmerlich, latta

Fecidle, s. m. Die Feciales bey den alten
SRomern.

Fecondaménte, adv. fruchtbar , fruchtbavs
lidy :.bc:ﬁvqa. baufiq, reicdhlidy.
Fecondante , adj. verh. befruditend;
Tll‘l rEhir madyend.
Fecoudi befruchtens fruchtbar
. veichlich begaben, ausg-
viiften 2c. mit, Tugenden, Guade 2.
Fecondato, part, befrudtet ; fruditbar

aemadt,
Fecondatore, adj.

frudbebar madht.
Fecondazioue, 5 L

,yvr'}ibarnmd,im:.
Fecondévele, adj. frudibar.
*Fecondia, s. f | fecondita,
Fecondita,

vell Hefen, voll
verdrieflich, be=

m, befruchtend; Dder
bie Befrudytung,

] s. f. bi¢ Frudtbarfeitvon

Fecanditide , o
: Thicr DS '
Faconditata, J Ephicren und Pllangen.

Feeoudo , adj. feudhtbar; reidh.

Féde, e fe,s. f"“"""fdl;bl an die qeofiens
barten ".:l‘__tﬂ.:_‘h_}nifl.ﬂ — bie dir lff}»
Religion — Dbie Trewe ; Treu uad
Glaube — Rebli shrlichfeif —

i hteir. (%0
cafent L

93nrmnm — Das TWort, Berfpreden
— Heugnif; Ueku — Der Trauring;

affe di 1 o in fe di Dio, bep meis
ner Trewe ; fo wabe idy ehelich ki avér
fede 10 alcino G”!jL and yevteauen ;
dar la sna fede ; fein N ort von jid ,IC.
ben ; frenlich verfprechen ; prestire, dar
fede alle _L'-:lr‘t';lt: ece, Glauben bepmef-
fen; glauben; egli ¢ un uom degno
di fede , ev ift ein glaubwirdiger Weann;
la fede di galedtto, hodijt unjuperlafs
fiae Treue; coll’
non si ha da scherzare, mitden An
und der Religion [afit llr.:l nidt |
;cu, far Iuh,. .Jnﬁ.u:.fn, beurEunper
in fede di che, in WeBund dejjen , ju
beffen Urkund ; a fede, di buona fe-
de. treulidy, vedlidy , aufrichtia; por-
tar la’ fede in E‘H'HIEJf), fich nidhe an fein
IBort , Berfpredhen binben,

Fedecommessario, fedecommissario, s, m.
der ein Fideicommif auf fidh bat.

Fedecommésse und ledecommisso, s .
ein Fidecommif; adj. alf cin Fides
commify verliehen.

Fedtcommettere und fedecommittere , v,

occhio e colla fede
41

a. ein Jidecommifi auitraaen, aunftra-
aen; ein {idecommiff madyen ; praet.

fedecommisiy part. fedecommisso.

Fedec f*ll-n-i.n-,.luo $ fedecommissa , fede=

swommittere, . fedecommessirio eee

; Fegatoso,

Feli
]‘:;c]p(]gﬂnu, s, m. cine glaubwiirdige
Perfon.
Fede § m.éin

Odlaubiger, ©
bigen , jwaby
dele , m yerira

Fedéle, -'u.:j. Eveli, ¢
FTeeu und Elauben
il |u-||~|] fed
pie @ilaubigen.

f. fe-

Fedelita, fedelitad fedelitite ,
delta

Fedelmente , adv. trew . (
qetrener TWeife; fedelmente jo narre-
ro in questo libro, i) will in Diefem
Bude trenlid, a rn*u nach deérgenaves
fien ¥Babrhelt er; 23

Fedelta ,

Fedeltade,

Fedeltate ,
Fédira, 5. f. der 3wlllig — eine Kiffens
sieche tlberjug uber bie Hopfeiffen.

Federétta, s. £ cine Fleine Ki t?l sleche.

*Fedimento, fedire, fedita, f.
to, ferire, ferita ; fedir torheaménto,
f. giostrare,

Fedita, s. £ {. ferita.

Fedita, fedits e, feditate,s. £ 11]1',"“1-“)‘\3:
ven, Unflatkigteit, UnjaubevEeit.

*Fedito, ad]. f. ferito,
*Feditore, s. m {. feritare.

\ adj. (lat.) fdmugio,

etren, trenlich ,

b

s. I.'bie Trene, Treubeit,
J Geteenbeit.

‘I'i![l! L=

unfauber,

f. eberfre u"

s. m. ¢in Eleimed St

¥ 4':_'_.1{:“(!.

Iw téllo, s. m. gebacere Rebev, ein
©tick Leber ing MNeg aefdl
man backen Lafit.

Fegalino, ,|[|i. leberfarbig.

itf ato; 5 . Die Rebers
d’ lUrII'I!"HI.ﬂ , eineg ‘1‘\1\1 :
fel » von Spiefialad, i
avér guasto ; 0 mireio |J E.\_..!n‘ alles
ftbel auslegen.

arlj a.tﬁﬂ,\ld‘hlt. vothflecia

per Higblattern tm Ees

im Geficht; D
fidht bat.

il res Vit fiédere.

. MWafferfendels

]_"uli‘m{h'u acquilico, 8.
‘l“'ur;‘-ufumcn

Félce, s. . das Favnfrant. :

Haumfarven , ein

Felcequercina, s. {,
Sraut.

Felcidta, s. I ; giuncata.

1¢|1lﬂll.ltu, : m. ‘ T. miner.) ELE[:_'J”_]-

Féle, s m, {. ficle,

Felice, adj. gliictlich , glud ]lIIL\J DeqlincEt.

Félice, 5. £ {o viel ald felee ,
Feliceménte, adv, gludlid ; q.mf's]lﬂ,
alintlidher ABeife; auf cine ghictliche

vt

e —— e
- =~
"
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Felicita, s. 1. Die ®iidfeligeit , e Femmindcciolo, s, m. ¢in Weibernare.

Felicitide , ¢ Eeit; vin grofes @lid . *Temmindle, adj. f. femminino.

Felicitite, §  Das TWohleracken 3 qlick: Femminélla, s. f. ein{dlechtes , qetinges
liher Jovtgana, Die 2Woblfahre, bas  Ae1bshild : die Fdden unter dem Safiz

.mt?{.'i, : ; ran; die Sdlinge yom Heftel; der
I‘c[:r_lf.-n‘;lr. adj. verh. begliicend ; wad  Eleine Ring, wo der Halen “des Defe
alucklich madt. ! tel8 eingreift.

“elicitire, 'v. a. bealitcfen ; glitclid) mias Femmineo, adj. weiblidh; dem Teibe
chen s bealiicEleligen aeborig ; weibifeh. >
Felicitatore, s, m. der [w:_:l{l":.'['(t . }i;i’\:l" |"t'r:1::ri.ut.‘.-r.‘um(iu?r,'., adv nad mtibﬁi.ﬁi.‘l'
lich machet. det 3 wie ein Weib ; weiblich, mweibers
Felicitatrice, s.f. Die gliidflich , glivcEfelig  mafiig.
mad : Femminésco, adj. f. famminino.
Félio, adj. quottlos, bodhaft, treulos. Femminétta, s. £ ein Weibdjen ; ein are
Fellone, s. m. “gin f¢ ilofer, hovt: tiged , Eleines MWeib
beviiger und yotewiche. Femminézza,'s, £, Dad mrtblld}r Ges
Fellonescaminte , ine boshafs filicht. \
te, treulofe Femminidra, s 1 sin Zimmer fiir die
Pieiber, TWeibergemach.
I."r'tnm;]-i]:'_, adj. I]Jl".lbf'.ld).
1am, ¢+ *Ferominileménte,q adv. [. femminesca-
Honessd, Femminibnénle , f ménte.
‘emminilita, s. L pag Wefen einesd Wei-

mig, tidilch
Fellonéssa,
poreriidy, t
die treulefe ¥
Felloma, s.f. die Hodheir, Ruhlo

vy L bed; MWeidhlichteit.

areylojgrelt. Femm nis 1 T Lt

S dged \ 1 ino , a weiblidh . weiblichen
Fellonissimo an}i. sun. qanz: rudhlob: i m‘,’ Wit Aa) ol "

- P= Uity WaHLon 2ot la B 3 ¥ Yk =

b treulcs. P Geidgleque; welbiid; fgwad, weid-
*Fellunosmuente adv. 1. f BRBCAS iy sy g

l“:!: llJ ysaménte , adv, . fellonesca Femminbccia, s f. ¢in ffavies, wuntes

nente. e

: j £y res 28¢ib.
*Fellonoso , 5. m, [, {cllone, 1 R r :
*Felléso, adj. f. fello Femminicdia, | s f. ein geringes, {dledhs

Femminuzza, J  teg Weib,
: : Fémore, s. m, Die Seite, Hifte; d
F Ir“ geug ?mf [nf‘."ff R T Huftbein, ber .\:‘m\\;l)eu .:nugjil.-'rtff,;’wi?tai
Feltrito, i‘;.ri. aefilat. aewalEf; mit Fily _,*‘“‘ Grarimney:
bebeckt , in F)'”-ﬁ etngefdlagen, filevive, F l:ul-.!m‘r‘- ; Ve R fpalten, 5_&‘!‘70@"“1 ¥ !_.‘U‘l'l
durchaefeibet. : % einander fpalten; durchjchneiden ; fen-
Feltrazione, s.f,-bie Filtrirung , dasd Fils “]!';"“__r_‘”":‘ SHGIREC O, vie Buft, Dad
triven , Durvdfeiben. Ruajier L-I-H'f!'-fumf!?l‘l“ .5 fendere i
Feltrello, 5. m. leichter, fhwadher Fils. campi, rﬁll({i"!'{‘. . e féndersi, v. p- fich
Féltro, s. m. Fily; it. ein Filymantel; L'tmlrcn 3 (__nutfm.'mgen ’ serfprm)gen;
FiliCappe vor den Meaen. Rigen , Spalten befommen, Praet.
Feltica, s. f. eine Felufe; Fleines Ruders  fendéi und féssi; part. fénduto und
fchifi. fiésso,
Fémina, | s f. 2ag Weibchen, Weib- Feudiménto, s. m, f. fesstira,
Fémmina, | [ein der Thiere; ein Teib , Fenditéjo, s. m. ein Jnftrument von
PWeibsperfon , Weibsbild ; die Fram, Dbarter Materie, die Federn davany ju
Dad MWeib, Ghemeib; fermminadi mon-  fpalten
do, o mondina, o comiue, o di par- Fenditore, s.m, ein Spalter, Jexfpalter.
tito, elife Mitmacdherin, Hure — fem- Fenditura, s. L f. fessura.
mina di vite, dic Sdraubenmutter; Feneralore, s. m, ein ‘murhi‘rr}'. :
chiave femmina, ein,grhubvnr. hohler Fenice, s f. und m. der ‘;.‘L‘ét:lr — tine
Shlifiel — das Gude am Thitrbande, qrofie Seltenbeit, Ravitdt — Rattens
fo fih um Den Fapfen drebet; pidnte  Crant. X
fervomine , weibliche Pfongen — eine Feniciotto, s. m, Dag 311:_1_;‘,? von ¢them
Hure; non voglio fare In mia donna  Phenir, cin junger Poonir.
femmina, ¢ me becco, ih will meine Fenicottern, s. m. _brr ’ﬁ'f:‘!mbﬂﬂt; Der
Frau nicht jur Hure, und mid nidt Flammenreiher, em Faffervogel.
jum Hapnrey madhen. Machizvelli. Fenile, s. m. der Henboden.
Femminaccin, s, f. ein garfliges, bapli- *Fenita, s. £ das (;E{i'f‘e- :
liches Weib ; it. ¢in grofics und Dides Fenomeno, s. m. eine aufierordentliche
W3eib. Grieheining . Luftyeichen 5  jichthave

Félpu, s. f. ber Dlitfch , die Felpe, feive:

1 Haaren
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Weaehenbelt in der Matur , ein Phds Ferita, s. £, e *fedita, ¢ine Wunde , Beve

noimen.
Féra, s. £ [ fiéra, (poet) eine Spride,
Graufame.
Ferice, adj, frudhtbar.
Ferale, 5. m. eine Seelaferne.
Ferale, adj. unghitchlich 3 tovilich, grafis
{ich, wild , untandia , f. ferino,
Feralmeénle , aav. grdfitd, graufam, un=
menfdilich,
Fércolo,| s. m. ¢in ®eridt ; eine Speis
Féroulo.f  fe — cine Mafdine , etwasd
im Triwmph , oder in ‘pr:&sr]’[u‘-n i tras
aen . als @ewpehr, Kronen 1
rente, ad). verb. fdlagend, vermundend.
Flérere, v. a, |. ferire
eine B

' A
Ferétro, 5. i Sabre , Tobtenbahre.
b

Firia, s, tine Nerie, Fevertag . Ge=
richtéferie; far Fum. fepern ; nidt avs
Beiten — Eein Geridpt lfmlnu. far fe=
via nel lelto, feiner [raw nidht beéps

wobnen, Feria secénda, feria ferza,
|]u.+r[d, {eria c-umla feria sesta,
{im nc[\cs-inlenm}‘IJ}vnt\:q;
] cm‘r.m. i nnvuc’; Donnerftag, Jreys
tag, Eounabend ; fardiferia, vondem
Taae felbft das BHrevier bethen, oder
M fie tefen , weil Eein Feft einesd Hiili-
aen auf Den Tag fallt.

Feriile, adj. alltdpia, werBtdaia — qes

{firrt
1gra

sabato

miein; E,;i.‘)rlln IILJ:I'a}l* 'TRHFE\\»]; o
Eein Sejiiff; vestiméato feriale, alltds
tieid.

glged §

Ferialminte, adv. qany qemein, fehleche ;
fchledhtiveq , obne viel Umiptdnde.

Feriare, v. n. {fevien, fein Geridht, Teis
ne Seffiowen balten.

Feriato, adj o Ferie gehalten wird ; di
feriati, Tage, wo Lein Geridt gebal-
fen wird; subst. die Gevidhtsfrrien,
Dir Tage, wo dieBeridtehife gefdhlof:
fen find.

dore, s. m

rigno , m[].

rle

. {. feritdre,
I f. infe rigno,
]'t--'nu" to, 5. m. dad Hauen, Sdhlagen,
Bevwynden, die Bermwundung.
Ferino, r'i1]J. I?IID; thierifd.
Ferive , v. a. permounden — {dhlagen —
1— am‘m"’:vu ¢ auffallen ; it. feri-
nti, ¢ correr H:.rJN[r:l. bein
¢ "rhnn, ¢ine Lanze bre-
il sole feriva, bie Sonns fiel
La barca furi sopra il lite,
T jtiefi and Ufer; ferive il
punto, treffen, das Fiel; andire a fe-
rite — io non so dove e’ si \'n:_{li-.. an-
diis a ferive, idy weif nidit, wo ex bin=
ill; mas e damit meinet; ferire,
a[n_--}. und andire a ferire , gerade wors
auf jielen, worauf lodgeben.
*Teristo, gom, die Duerftange oben im

Belee

wundung.

Ferith, feritade, feritate, s. f. die WBilde
peif, Unbindigkeit; wilde Gemuthss
art.

Ferito, part. yermundet, verlest.

Feritéjo', s. {, eine Sdyiefidacte, ©
loth in der Maucr.

Feritore, s. m, ein Berwunder ; Deér vers
mwunbet , fdlagt.

die Vermunderin 3 Die vers
wundet , fdlage, Wunden madt.

Ferlino , s. m. ¢ine alte, Efetne Milnge ,
die nicht mebhr in Giebrand it

Férma, s. f, ’>i|: Miethyeit mhurmr;:cr
Peefonen — Vefdliefung elet Bere
frags ; lIIliN‘Hu}lll‘ — Pacht, Berpadys
tung; la ferma de’ solditi, bie Gapis
tulation ber Soldaten; per dar la fec-
ma al fatto, um die Sadye ju evhdrs
tente. — das Stelien der Hunde, Wenn
fie TCilD finden & braceo da ferma, o
da fermo, ¢in Hund, dervor dem Wils
ve fenet.

Fermaglio, 5. m. bie ©pange, das Sdhiof
am "~udw, ein geldened Gehang, ein
Slein

S dtefis

Feritrice , s. f

ady. feit , flanbhaft; sus
ftetf upd feji; obue allen

s. m. bie Defeftigung, Be-

dag Firmameut , die Fejte

*IPH--HU‘ ;8 £ bie Befeltiqung , Bes-
ftatigung — Gewabeleijtung , Biivg:
{chaft.

Fermire , v. a. anbalten, aufbalten, bal:
fen, nicht fortlajien, einbalten; gu=
fdbliefien , werfdhhiefen , ,nnu.d:cu nom
li fermate porfa. 5i fe ring dentro —
{dhitefen, feitfesen; befdlicfen; fer-
mare un patto, einen Bevaleid) fhlie:
fieu ; fermar la tassa, tapiven; fermar
Panimo, e fermare, einen Ents
fbluf jallen, fich fejt vornehmen; fer-
mar nella memoria , iné Gedadtnif
prdagen; fermar il viso, fid) i Gejicht
nicht verdandern, fich nicht verwanteln;
fermare una cosa a checgliessia,

abs.

s
mwad wovan befeftiaen, feftimachen, dars
an biangen ; fermare lastarna, vor den
MRebbiineen frehen, von LHunten; fer-
mare il chiodo, feft befaliefien; fer-
mare le carni , Dag Fleifch auflodyen, ab:
fodien, bamit e& fidy balt; fermare
uno al sue servizio, ¢inen in feine
Dienfre ml"nr.’ men 3 fermave una ca-
rozza , einen agen bejiellen , micthen;
fermare il sangue, D "1.1-_" ‘Biut }]i[]r:l .',
fermare il piéde, o il passo, fiebin
bieiben g fitlle ftehen, inne
palten, aufldren — jid aufbalten.

fermirsi,
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Fermita, s. f. bag Stilleftehen, Unbals Ferrajélo, Y s. m. ein Mantel ; farsi ti-

ten, ver Gtillftand ; die Paufe Ferrajuolo ,f rar pelferrajuolo, fich mahs
Fermato, part. angebalten 1¢. ffandbaft, nen laffen, Eein guter Begahler feyn
entidblofien. it. fitv ferrajo, f.

Fermentire, v. n. gdbren; v. a. fdueen; Ferraménto., 5. m. Gifenmerk, allerley éi=
qdbrend maden; in Gdbrung belngen.  ferne LSerfzenge — alled Jubehor, ein
Fermeulative, adj. Babrung madend , Plecd ju befdhlagen.
in die Gahruug bringend. Ferrina, s f Futterjaat, Widfuster.
I"jl!l"l“'l”f”‘_'fn parl. gegopren. Ferrandina, s. f. ein lerdyrer frangofifdier
Fermentazione, s, f. die 3dhrung, Da8  pa(bfeidencr Feua, deffen Setre vou

_Gapren. ey : wSeide, Der Enfdhlaa aber von Baums
Ferménlo , s, m. waéin Gafrungbringt;  molle oder Sdhaiwolle, odet hud) von
der Sauerteig. Reinen « Jwivn it , (Jrang ferran-

Ferméuza, s [ die Standhaftigheit , Guts dine).
fchloffendeit ; Unvergagtheit ; die Fefigs Ferrare, v, a mit Gifen befchlagen’; fer-
Feit _u-‘ll'l'“i}'il'”'\'i 1€ 5 E\i'-_l.-‘l!_‘t.-““’ TATE un f‘..'tl'é“u, o altro auinifile‘ ¢int
ned forpers e Dauerbaftigkeit, Dauer Preed 1c. befdilagen ; laciarsi ferrare,
— fermezza , Armband. fich alles gefallen laffen; nageln , mit
Fermicre, 5, m, der Dadvter. ginem Gifen befejtigen ; fervire Agosto,
Férma, adj. feft, befeitiger, anaebunden, ey erften Auguit mit Schmanfen und
anacheffet 14 no, ohne Bewes  anpern Luitbareiten hinbringen; come
guig — ftandbaft, unbemeglid), ents  disse colti, che ferriva loche al bujo,
fdhloffen, unerfdivocten, befldndig, Daus  o'¢i sari chefare, prov. idh hbade gar was
erhaft-— Dev nidjt abjubrinaen; eglie @ dweres, od. nichts Kleines vor mir,
fermo nelle sue risoluziéni, £C bi“bt 8 “!hb [d}mcrbane“; chi fp"—u‘ spes=
feit bep feinén Entidlicfunaen ; com g4 jnchisda , audy Dder Dbejte Meifter
viso fermo, mit evnjter Miene; ser-  fopt oft.
“’”‘" le |'_“E““ con r";”"i BERLR LS bi¢ Ferrastringhe , s, m. ¢in Meftler, Sentler.
ghur'en fejt ‘.Hi'fl'«r",‘-lll.‘."}t".!; lm.Ht: ferma, Birsita, s0b c’in cifern. Gicter .. ob, Gats
tief in der Nadcht; terra ferma, Das ~'¢.. rorrata d'una finéstra, ein eifern
fefte fand; canto fermo, Ghovalges  gyicter yom Seniter.
fang. Ferrato, part. mit ©i efchlagen; ac-
Férrr?m_. s. m. ber F."‘th!uﬁ » Die getroffene 1”?::?; 1:im-1 1}:;&Ilje‘n,gp‘??fgr%e%ei“'
dbrebe, das Ausgemadbte; dev aefdblof  po i sifen geldfit worden.
fene Wertrag; egli é fermo, che ecc. i Y : Nz,
8 bleibt dabey , Daf 5 can da fermo, f. Fert‘.li_lll'C_J Sreihe ¢ -_i,:uf[d;mwb , ¢in Gis
ferma; tenére , avére per fermo, filr Tem‘-‘hm”b' @d)am‘?n.m‘t?.'
2 erratira, 5. £ dag Beidldge, der Huf=

audacmadht , fitr aemwif balten ; fermo 5 T 1€ el
:H.i\-’l.II i ﬁ'—?rueinu’-nti o ; ; fhlag ; Die Spuren, Tapfen vom Hufe

Féro (in Berfen) adj. f. féro, aud) ans M ;
jtatt fécero, jie madyten. Ferravéechio, s, m. der mit alt¢m Gifen
Feroce, adj. muthia in Steeit —wild —  hanbelt. _
unbdndiq, qrimmiq; nazione feroce, Ferrazza, s. f. alt Eifen. ;
ein wildes, unbindiqes BVolk. Férreo , adj eifern, oder eifenartig; fig.
Feroceménte, adv. wild , araufam, grim:  avér gli occhi prem{:li_ da ferreo son-
mig; audh tapfer, wader. no, im Todtenfdlafe licaen.
Ferbcia, s. f. { ferocita. Ferreria, s, f. Gifenwert, Gifenmaare.
Ferocissimo , adj. sup. febr grimmig, Ferrétto, s. m. ein fIgEilfQ, [angl;;beﬁ
wild 1c. und ditnnedoeiferndd Lerfzcug: nome
Ferociti, l s. f. die Filbheit, Unbdns~ ferretto, Der anfdngt su grauen, halb
Ferocitade, digEeit , Graufambeit; (im  grau ; ferretio della spada, bgr Haten
Fcrocit:ile,] Guten) Waderheit, Taz  am Degengehange ; fervetto dispagna,
pfecfeit , Beberytheit. mit Sdmefef calcinivees Kupfer.
erraceia, s, f. ein Stadhelroae , Angel= Ferriita, s. £ ﬂfrratn.
fiich; eine Biichie, den Goldreig jum Ferriéra, s. f. die Befhlagtaihe, dex
Berqoiden ju Eochen. @ad jum Hufidlag; Hufeifeniad, quf
Ferrdceio, s. m. alt Gifen ; fdhlechted Gi=  bev Meife; pie Tafdhe ; Das ,fft}fttmlgll
fen, alted Gifenmwert. den Jnftrumenten Der Wunddrgte, Df:r
Ferragosto, s. m. Dev exjte Tag im Au=  Hufichmiede 1.5 etne Gifenbittee; ein'
quit. Gifendergwert. _ :
Ferrajo, s, m. ¢in Sdarfdhmied , Gifens Ferrigno , adj. eifenfarbig , g1fe_n[ml:
arbeiter ; Parte del forrajo, dag Sdavs  tig, eifenartia; fig. animo hrmslnca,
fdymiedhandivert. ein bactes. nnbavubergiges @emiish ;

i+
pilditel
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wémo ferrigno, ein - eifenfefier,’ ein  Hige fepn, in voller Beweaung fenn i
fiaeker, bha: -F"“.r;r ‘Menfch; legname quando la battaglia fervéva, quande ;
ferrigna, digt und feltes J‘Jlﬂa il solo pin ferve. | m
Ferro;, s m. pad Qilen — l‘lll eiferned *Fervézza, s. f. die Hife, fi caldézza, i
SRerkony — ein Deaen, Scpmert; Fertggine, s. £ der Roit am Eifen e B
ferre di due marre, f. marre — gip Fervidaménte, ady, §. ferventemente. g
L tenen — ein Platteifen, Platt: Fervidézza, s. £ [ fervore, I g

flanl — ein Hufeifen; ferei, Sdlitt: Férvido, adj. febr brenaend , fehv beiff | olf

fmune — Stricjidde — RKetten und  febre wavm; bisia. Deftig. |4

Bande — ¢ t Sinderfpicl; Férula, s, £ Gertenfraut, Meutenfraut

erem Des . B — Die prdparicte <lvontouriel :

wsenicale, Mifividel; Fervore, s. m. eine brennende Hige; fig. { =

r. e Die Snbeunit, Der Eifer. y

¢ hinf :tir: Fervoroso, ‘ad). bisig, beif, brennend; :
ve- feérvorose preghiére, mbrinjliged Wes

y E8= beth. ¥

i men \_i,"l‘[if-"?'.]. *Fertta, 5. £ |, feri

+ batterg il ferro, men- Fenito, adj. [ ferito.

: aldo . das Gifen jdymies Férza, s. L eine Peitfche , Seifiely ferza

T‘.';, mwetl g8 mwarm it @ VEEATE | Sl del sole ¥ del e ‘nj.:]u,, die q"“l‘i[\lﬁbrj‘“ji’-r 1

ferriy o fereiizzd , Den Sop an jteet= Die beifien Stunden de8 Tages.

fen s motlere al ferro, o ue’ al= Ferzare, v. a. {. sferzarc.

{ dinen tn Sctten und Banden Ferzito, adj . ‘!hw to.

1, einfhmieden ; ésserealferro, Ferzo, s. m. ferso di tela da vele, eine

ne' ferei, in Setten uud Banden e Breite vom Seqel.

ety méitere, e an dire a ferro, e a Fescennini , adj m. pl. jotige, arobe
uoeo, mit Feuer nnd Sewert vers  Lieder, foin Rom bep genifen Fefien

fosforile , Das

m |I.||: |..||1

=
ar

i croechia il ferro, 1
o nidhit g ]

Beftig i
tee ch’

wiiflen. und "l1|[“"ll| ten ae fun qen oucden Isin}
Ferrolino, s. m. ein Eidden , Fleined Fiscera, s. L. . bridmia. |
I l",--;au, .-l'.|~_l.l. m., | fessira. n
0, ‘”'f i fe rr‘| 0, Fisso, sa, part, von fendere , ge]q altet, B
1..:u|n nameénto , s . Du. fothe, dbad  gefpalten.

Qochen, hie Lothung Fessoliuo, s, m, ¢in Ni
Ferrminindre, v a. [0then, gufammenld:  den, Sdlipden.

thew s fdbweifen, aufdeifen , jufam= Fessira, 5. f.

menjdme Rig, Sdlig.

ahen , Sypdlte

Epaite, ¢in Spali,
f; Eleine Opnung.

Ferruminity, part. gel Erf, defehroeifit. Fésta, s £ ein Fejt ; Feitcaq, Fepevtag; &
Ferrmizzo, 5. m. ein Fleine it. festu di iul':\u'lt-, festa co |=|.'||Jr].'ih, Ly
eifiries ‘1;.1\1- fls it ein gebothener §epertag — eln Feft,
adoperare i sudi ferrizzi, {. Quitbarkeit, Weranitgen , Frohlichlert
Férsa, s. f. [ ferza. 1c., freundlidie Begeanuna , freundliz ' ('
Fertile, adj. frudythar. che Aufnahme, Liebfojungen; Gfimwaas | o
Fertilomente , adv. f. ferlilmente. ven, allechand Fleine Waaren ju Ges
Fertilémea, s, 1, D1e Frudtbarkeit. fchenten, dle auf Hivdhweiben und ans
Fertili l Dern Deraleichen Fejten ju verfaufen
Fertibitade, » 5. f. bie Fruchtbarkeit. find — ofientliche Ruitbavfeit, Frens
Fertiiitate j bi‘l‘.i\'ﬂ'. ‘c’f}ﬂ_}ls’l‘\\", ¢in Q\.‘.IC‘IHD ben
Fertilizeire, v. a. frudhtbar madhen. Freudenfeften ; vivere in festa, in Buft
Fertilméute, adv. fruchtbar , veidlich, und Freuden [eben; guardir la festa,
hiufia. vas Feit fepern, nidht arbeiten ; cssere
Feriicola, s. f. ¢in \L:"”af-;,:ilwd;el[; Elei= \'i:_'\i|-:.1 di eattiva fesla, eine uble Bors
ned wildes Thier, bedeutung fepn, Eein angenchmer Bo:

Fervéinte, adj. verb, fichend, fiedbeifj, the fenpn; far fosta, finir Ia festa, aver

brennend ;3 dcqua  fervente , biglg, festa , aufhidren etwas zu thun; Die

("fL’U_.?':, acciocché ¢ fossero pjl‘l ferven- Arbeit unteriafien i do festa, i@

ti alla gnérra — inbriinjtig, Deftia; laffe euch vouder Arbeie lod s far festa

amor fervente. ad uno, ¢inen licbEojen; far la festa "
Ferventeménte, adv. bigig, inbrimflig, a uno, cinen umbringen , todtmadpien; R

E}-'fl';gl, t‘]'.'[-]."ig. cosa da di delle »':1!1'.t'{]l‘Q‘S"}_\'\'ﬂ-l'f,‘fiﬂl‘f‘ :
'1“\'1"\'?:1!.{:'{.'!.(1,] 3 WL |:a-|. didelle feste

S s, £ {. fervore. X : : :

'.[<-|.-l‘\'i'll'!.<'l g { f ! : einen iibel sutichten, qarfiia 5ltt‘t’d el 3

Fervere; v. n. wallen, ficden, flch_rnb, chi non vuole Ja festa levi lallovo,
Breniend beiff jepn; fig. in Der grofiten was elmem nidht vedpt ift, Daju muf man




Fest e

457  —

fia.c
Fl

Teine @eleqeubeit geben; far la festa Festivo, adj. feftlich, fenorlich; gidne

seuza alloro, etwas (Toaft Senerlidied)
phine Geépranae, in dev Stille vervidh
teng 1 matti’ faano fe feste , e i ‘:.I“.'i
godono , die Navven fiellen die Luft an,
und Oe Sluaen aenicfien fie

non ¢ festa,

fll’_;ﬂ.l (l‘i

6 it niait alle “Zage
©onntaa; o6 ift eine Jeit yr arbeiten,
nnd eine Yeit ju vuhen; a festa, fefts
lidy.

Festaccia, s. £, cin arofied Teft.

Festajutlo, s, m. der Bejorder e
barteit, Neftivirac;
ju einem Jerr veran

Festante "“l;r verin frobl
lidgen Luyibackeiten bzgri
end

*Festanza . s. £ [ festa.

Festire, v. a. ¢in Jefi fenern, beaeben:
festare il giorno del
etied Gebuitutag yer

Fl'.‘\llf_“:_;"'\llif' >

ev Quit:
Jothige

iq, i feil=

fen, frobles

.
iIfEi 1‘_ festevale.
evolmente , adv f. festevolménte,
wmento, 8 m. ¢loe S['j‘lfu:','-l.'fif,
udenfeit.

wite , adj, ‘verh. derein Freudens

feft wibt: Tujtiq, froblich.
Festegginuteménte, adv. {. festeyolmen-

Festeggiare , v, a, ein Fefi, Freudenfeit ae-
bin — offentliche Lufibarbeiten a; =
Ten, fepeen, feperlich ehin; festeg-
gi.‘lr il glorno del sibate, b & ,w.'ﬂ:t
fepern;

Bermal

Feotu;;inln s P iefenert, feqtl
gangen : freundlic) aufgencmmen , fefis
lich empfangen, mit Liebtojungen bes
haubelt.

Fe.ytn'-;.-‘:,;i'.\, s m. f. festeggiaménto,

Festerécciaménte, adv, . fastivaménte.

Festaréceio , adj f. festivo.

feste

wiare lo sposalizio, dig

rlidh) beaeben.

Festévole , festevolissimo , adj f. festinte.

Festevolmeénte , ady. feperlicher, fefilicher
Weife 5 feoblich, gefaliia:

I:L’Slit'é'illl‘i[H ot
e LuftbavEeit.
Festichino , adj. m. bellgriin, lichtqriin.
Festinauza, e festinanzia, s. f fo festi=

nazioue,
Festivpaménte, adv. f. festinataménte.,
Festinare, v. a. ¢ilen, etlfertig fepn
Festinataménte , adv. eilfertig, in Gil.
Festinato, adj, befdleuniget.

1 naseitd di aledno, »

Fettolinay s. £ ein

Fethy

Fettucciajo, s. m. ¢in

testivo, ein Fefttag.

*Fésto, adj. feftid.

Festoccia, s, £ freunbdlidhe , hofliche Aufe
nagme, et freundliches Gompliment.

Festone, s. m. ein Blumientrang, ein
und Jmweige mit Yaub und Blatyen,
womit map tie Thuren, Alire 1c.
fdymudt 5 cine Frudtihpreur, Fefonin
ver Baukunit.

Festosaménte, adv. festevol ménte.

Festosétlo, adj. frofiidy, etmas injtig.

Festoso, adj. feoplid) , frewidig, aunter ,
liebfofent.

Festiica, s f festiico, wund fistico, s. 1,
¢in  Strobhalm, Eicimer Splitter
Hoij 1e.5 it. Sdhmingel, eine Grasdart

"eténte, :I!Jj‘ verb. jiinkend, l'-!b['hi.'ff}i‘llb-

eutissimo , adj. sup. {iberaud fhutend.

tere, v. a- jhinfen, garjtig rieden .,
vinen Geffant madien.

Fetidamente , adv, mir Gejlank, anf eine
itinkende Art

Fétido, | adj ftinfend; Gbelriechend ;

“Fetidoso,f unflatbia , gouitia uneprs
bar; assn fetida, Teufelsdveck.

Feto, s. m. Die Zrudt im Muorrerleibe.

Felire, s. m Der Gefrant . ibler Serudy.

Fétla, s. L ein Saiitt, gine Sdeibe ,
ein dinned Scadmen Bro ¢, Flehid) 0.,
¢in Bificdhen, irqend wowmon; fare, da-
re ece, felta, fich braudia lafizn, jid

t maden lajjen, von Weibspers

Sdnittden, gang
ditnner Schuitt.

Fettone , s. m. cine Spalte am Schenkel
Ded ‘Dferdes vom Duf an idie Krone,

5. 4 ein Sdinitedyen, Eleiner

itt, Scheibehen ; Ban D. ;

Po famentiver,

Liandmwirker.
Tendile, adj. jum ehen gelydrig; beni
fenddli , Lebenaiiter.

5 s, . ; Feudalita, s. £ die Lehenbark eit.
e Fleined Feft, Flels Fevdatiria, s.f. eine Repenbefifg erin, Qebenz

frau.

Feudalario , 5. m. der Sehentrd qer , 2ebens

maunie; adj jum Leben qeloria.

Feudista ,s. m, ein Seudift ; Le henverfian=

diger; et das Lebenrecht virfteht.

Féudo, s, m ¢in ‘.‘,rl.‘!IT\'I"l‘llt, ‘J{itrcrguf;

dare in fendo, in Qehen geben.

*Fi, s. m, ein Sobn (bepm Dawmte).

Festinazione, s, f. die Gilfertigfeit, Ges Fi fi, interi. pfui, pfui,

fdymwindigfeit.

Fia, s. f. . fiata.

Festino, 5, m, eine Abendgefellfhaft ju Fia, (poentfeh) anfatt sard, mird fenn.
tangen, gu fptelen, fidhy su beluftigen Fidba,s. £ Aufidgueiderey, Ligen , Mahrs

—ein Ball.

dien, §. favola.

Festino, adj. eilfertig, emfig, qefdmwind. Fidcea, s. £ ¢in Getdfe, wie wenn alles

Festivaménte , adv feitlich , feverlich;

calebrir le noaze festivamente.

jeridhifagen wirde; mendre grande fiac~
ca, & gran remore,




Fiae

Fiascaménte, adv. matt, fdwad, trdg,
perdrofien - laffig.

Fiatcaménto, s.m. die Jerbredung, Jer:
fehmeifung , Entbrdfrung , Abmattung,

Finccare, v. &, jerbredien , jerfdmeifien,
gerjdmettern, gertriimmern — entkrdf:
trn, abmatten; faccir il collo, Den
Hals bredhen; hg. faccar I'ira, feinen
Horn erfticden , einbalfen; chi non si

ira si fidcea il collo, mit der
brbeit rvedet man fidh oft um den
Hals.

Fiaccato, part. gevbroachen , jerfdimettect,
gerframmert — ermattef, erfdopff—
ungliiflidy, verdorben

Fiacculira, s. f. f. laccaménto,

Fiacchétto , adj. etwa$ matt, abaemats
tef, entbrafeet.

Fiacchéuza , 5. f. Die Mattigleit, Shwady:
fheit , SrafitlofigBeit.

Fiiceo, s. m. die Jerfidrung, Jertvims
merung — Piederlage, Umiturs.

Fidcco, adj. matt, mibde, abgemattet,
fhwady , ecfchipft, fblafi» Evaftlos.

Fidccola, s, £. tine brennenbe Fackel ; die
Flamme civer brennenden Kevge , 0der
¢iner Lampe.

Fiadone, s. nv. . fivo,

Fiala, s. f. eine gldferne Flafdhe — eine
etiwad tiefe glaferne Sdale.

Fiile,

Fialone, |

Fiamingo, s. m, {. fenicottero.

Figmma , s. f. die Flamme — das Fener;
Teuerfarbe — das Magagin an Reifes
Butfdhen — ein Wimpel auf den Mafls
baumen — Sommerwury, ein Kraut,
f. orobanche, levarfiamma, auflodern,
Slamme geben; hig. entbrennen, anf:
gebradht -1oecden; méttere, mandare ,
andare a fudeo, e hamma , fengen und
Bremuen; deappo a fiamma, flammid-
ter , geflammter Jeua.

Fiamminte , adj. verb, flammend, hell=
feuchtend ; fudco fiammante, ein heftis
aeé, boch aufloderndes Feuer ; tormén-
to fiammante, eine heflige Dual.

*Tiammare, v. n, . flammeggiare.

Fiammasalsa, s. f. eine Ed}lbillb& ; ll‘-:if;:
fhuppichte Flechte.

Fiammato, part. {. flamménte — flam=
midt, qeflammt.

Fllnmmr'g:'__l‘i:nll.n, nt]i verb, f{.‘lII"IIlI?II'IL\,I ymas
Flammen von fich qibt; glinzend , funs
Eelud , fehimmernd; eotblich, femerfars
big; fawmeggidanti fruth,

Fiammeggidive, v. n. flammen, fadeln,
flammen von fich geben — fdhimmern,
funfeln — lichterfoh bremmen , in Flams
me feph ; ack. Feuer, Flanumen von fid
qebeén.

Fiammella , s, £ ein Flammchen , Eleis
ad Flamme — Sdimmer. Slang, cin

s. m. f. favo.
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Richtchen von weiten gefehin—bdas Liche,
bie Flamme dev Kergen.

Fiammésco , adj. flammidt, funtelnd.

Fiammétta, 3 s. L ¢in Slammdyen , Bleis

Fiammicella, _[ ne JFlammen.

Fiammnifero, adj. mwasé Slammen von ﬁqj
aibf.

Fiammolina, s. f. bag Flammden.

*Fiaramore , 5. m.f. inflammagione.

Fiancare, v. a. bie Seiten (vom Gewolz
be) felt madhen , vermabren.

Fiancita ,s. f. ein Sporniidy , ein Stofi
mit dem Sporn; dare una fiancata;
fig. anf einen fideln.

Fiancheggiante, adj. verb. Die Seifen
decFend ; von Der Seite beftveidiend 5
.-'|u_;;ulo Ii;uu‘.]:ul,_;gi;ullL:. ein ‘E‘trél:‘]}milli
tel.

Fiancheggiare, v. a. bie Seite angrei:
feny In die Seite flechen; ftidheln , mit
Stichelworten um fidh) werfen; an e
Seite geben — befchuien , benfteben.

Fianchétio, s, m. die Stitcfen Teiner Fily
in den ETheilen ded Hutd, wo fie am
meifien ju feben find.

Fianco ;, s. m. die Seite bes DRreibesd
gwifdgen dem Hitftbein wnd den Rip:
pen; bie Dinne , Dinnung ; die Wei=
de — die Seite, Flanke einer jeden
Sadye; Ede, Fhigel eines Bebaudes;
mal di Ganco, oder Fianco ; dasg Seis
tenftechen 3 patisce di fianco , ev bat
Geitenftechen ; fanchi delle navi, die
Gcitenballen Des Sdhiffs ; hanchi d'on
arco, di¢ Mibben eines Serwolbes;
fianchi deile ripe de’ ponti, das He=
mduer , fo deleften Bogen der Briide
palt; alzdre il fionco, e far huin
fianco, fidh wobl fepn laffen ben einem
Sdvmaufe; fare, dire una cosa per
fianco , ¢fmwad beplaufig, geleqentlidy
thun , fagen; éssere, o stare al fiance
ad uno, ¢inem nidit von Dder Seite
Fommen , ftetd wm elnent jeyn; porta
del fianco, ¢ine Seitenthive.

Fianeato , adj. der ftarfe Cenden hat.

!_\[.[‘:;'::)C.'} s, m. f{. favo,

Fiasca, s, f. eine qrofie flade Flafdye.

Fiasciceio, s. m, eine qrofie Flafde;
Humye.

Fiascijo, s. m, ¢in Eladhandler.

Fiascheggiire, v, a. den Yein flajdhen-
mweid , eingeln Bald ba, bald dovt Eaue
fen ; fig, immer dndevn , nidyt bey eineve
Ten bleiben.

Fiaschéttn, s. £ dim, von fiasca.

Fiaschettino , | 5. m, ¢in Schraubenflafd:

Fiaschétto, £ dhen.

Fiasco , s, m. ein¢ Jlafche; a questo fias-
c¢o tu hai da bere, se tu vorrai stare
a mio pane, & mio vino, Daé mufit
D Dir gu Regel maden, wenn du bey
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mie Teben wiflft; appicedre il fiasco
ad aleino, einen befihimpfen; amér
di meretrice, e vin di fiasco, la mat-
tina ¢ budno, e la sera @ guasto , Die
DHurenticbe und dev Wein in Slafchen
pesfauert in einem Tage; levare il vino
a'liaschi, o da’fiaschi; ig, die, Geles
genbeit benchmen.
wscoue, s, 'm. eine grofie Flafde.
Fiata, s. £. Mal; una fiata, ein Mal;
banga fiuta, ady. lang, cine lange YBei-
le; (ia, e fie, abycbirst) quatro fie
sei, venli guallro (g¢ braudlider quat-
tro via, pler vie sei ece. )
Fiataménto, s, m. Das Athmen , Athems
I)DI. len.
Fiatante , ad). verh. athmend ; blafend ,
Feuchend
Fiatare, v. a. athmen, Athem boblen,
fauf weben, vom MWinde, laut wer:

ben, thuw, als wollte man teden ; non
oso fietare, er purfre nidst micfen ,
Fein Bort fagens— beriedhen, ancie:

diens [ fiutare, anvasare.

Fiatente , adj. §. {eténte.

Fiito, s m. der Athem, der Haud 1 ein
fanftee MWBind, cin Ritftchen; ein Ge-
flant — cin Duft, Ausdinfung
Wermbagen, Kraff — Nidits etmas
Weniges — cine lebende Perfon von
cinem gewiffen Gefebledit ; la tale
schidtta é*n un sol fiato,
con tre fiatiecc., dicfed Gejdledit he-
ftebet nody da_einer, in bdrep Perfo=
nei; da ciasciiun piania, e clascin
fiore usciva un Guto di soive odore ,
und jeves Gewdds, jede Blume duf:
tete eimen liebliden Gevuch — se non
avro tanto fiato da, potérlo servire,
wenn id) nicdbt fo viele Srdfte baben
werde, ibm gu dienen ; io promisi di
non dir fiate, idy babe verfprodien ,
nidté ju fagen; senza mangidr la se-
ra, e ber maifiato , ohne jemals etmas
Hbends su effen und ju trinken; le ba-
stonite non gli fanno fiato, Sehldge
belfen an ihm nidits ; chi ha fiato oi
virtt, non fa cosa tale, mey aud nue
ein wenig Tugend befist. thut ders
gleichen nicht; struménli di fiato, blas
fende :;llf?rlllilflt[e; cascar il fiato (ad
uno) fich erfdyreclich fitvdhten ; pigliar
dato, rvaccorye il fato ; fig. fich evhoh:
Ien, rubig werden ; tutto in un fiato,
in einem Athem, in einem Stiick weq,
auf ein Mal ; I'ddtimo fato , der lete
te Haudy, Geufyer; tant’ avésse egli
1ato, tant’ avéssi tu fato quaitto ece, ,
Daf er fo gemif erfiickte ; Daf du fo ges
Wi crepivieft alg; gh pueea il fiato ,
er fiinkt aug dem Munde ; fig. er freht
n fdhfechtem Ruf.

*Fiatolo, f. hittajudlo , und fendatirio.

rimasta ¢on
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*Fiatore, f. fetore. £

Fiatoso, adj. ftinfend; was]einen {ioel:
qevuch audpuftet.

Fidvo , s. m, f, favo,

Fibbia, s. £ die Sdnalle.

Fibbidglio , 5. m. f. fermiglio , affib-

biaglio. ;

ibbiale, s. m. bie Sdnalle.

Fibbidre pv, a.f. aflibbidre

Eibbiétta, 7\ s. f. ein Schndalldyen , Flei-

Fibbicttina, ¥ ne Sdnatle,

Fibra, s f. eine Fiber, in den WMustelns
{poet.) eine Ader, eine Jafer, Satee .
in Den Pflangen und dem Holze.

Fibrétta,y s. £ eine Fleine Siber; Eleine

Fibrilla, £ Bafer, ditnne Safer in den
Musleln.

Fibroso, adj. gaferig, faferig, voll Fie
bein.

Fibala, s, £ (lat) eive Schnalle; das
TBadenbein,

Fica, s. £ bie welblihe Sham, Dder
Schamtheil einer Weibsperfon ; far lo
fiche, einem Die Feigen mwetfen; it. far
le fiche alla cassetta, Die Balfe , Cajs
fengelder angreijen

Ficaccia, s.f. eine garftige Weiberfcham.

eeio, s, m. eine fdhlechee Feige.

].'.EL.'EII-H., s. £, der Feigenbaum.

Ficito, e pan ficato, Brot oder Afdhen:
Fudyen, worin Feigen mit binein ge-
bacten.

Ficeabile, adj. wa8 man hineinftecten,
bineintreiben, tief bineinftofien Eann.
Ficcaménto, s, m. dasg Dineinfteden, Hins
einthun, Hincintreiben, Hincinfdla=

aen.

Ficcare, v. a. bineinflecten , einfchlagen,
etnjtofien, feftjtedten; ficcir gli occhi,
il viso, la mente, lo intellétto, ane
ftatt fissave gli occhi ece. ficcarsi, v. p.
bineinbriedpen . hineinfabren; tuita si
ficco mella rena — ficcarsi, fid) alle
Mithe geben; ficearsi inninzi, nabex
Fommen; ficcarsi oltre , ipeiter yors
pringen ; alla macca ognin st ficea,
jedermann wil fidyan dem Emwddmji.t
veiben ; ficear cardtte, einem mwas meif
maghen ; ficcarsi in un ludgo , fidh) wos=
hin verftecPen , verfriechen , audh nicht
wieder weq geben, cinem diber dem
Haife bleiben; ficcare il uhl:}(_{u, fich
feft moju entfdhliefien ; ficcare il majo,
die. Mape jteden vor die ThHir feiner
Liebjten : hcearsi in umore, m_tesla.
in capo, fich in den Kopf fesien ;5 ficcarsi
in un cesso, fid fdhamen, Den Qenten
vore Geficht zu Fommen.

Flicedto, part, bineingeftectt , eingefchla-
gen e,

Ficcatére, s. m. ber efmwag annagel€, dex
etwas hineinfchlagt oder anfdhldat.

*p

Ficcatira, s. f. . ficcaméuto.
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Fich —_

Ficheréto,] s. m. ¢in Feigengarten ; bev

Fichéta, [ Ott g den Seiaenbaumen,

Fiocina, s 1. {. cellina, bugisaitolo.

Fico. s. m. pie [eiaes {Dif Hrudt und
ber Feiaenbaum) — eine Feigmarye —
Eteingallen bep ben Plecd ;i;f:n fore,
bie erjten Felaen;“fico grasséllo, gras-
sula, asindccio, fontaniére, brogiot-
to ece. , verfdie Giatfunaen yon
E‘f“fidf’ﬂ; aver \'r’\'_:liu de’ I[i'lli |]111'i. 'll:-i'f
eine fhwangere Frau nad) munderliden
Dingen liftern fepir; non istimire,
non valére un fico, fiir far nidts adh=
fen, nidt tad Diiudefte wertl fenn;
cercare hiin vetta, ohne Dringende
Urfache aefabelicheDinge untecnehmen;
quando il fico serba il fico, mal villin
serba il panico, menn Der Feigenbaum
FHetgen im Winter bebdlt, balt der
PBauer auf fein Getreide; pigliar due
riggoli a un fico, Doppelten Jluhen
maden. Fico di mare, Seefeige; fico
dinféruo, . Argemone; fico indico,
pie indianifde Feige.

Ticoide , s. f. dte Mittagsblume, afvi-
Fanifde §eise.

Ficosécco, s. m, geirodnete Teiage.

" Fietloeon, adj. von Feigen, oder vom

Seigenbaum.

Fida, 5. £. die Gewdhr, Sichers

Fidugione, | heit fida (in Tostana) ein
St Tand , womit die gemeine Bieh:
weide verbunden ift , Teift; it. Erifts
qeld , Triftpadit.

Fidinza, s. . das BWertrauen, Jutranen;
das Wort , BVerfpreden; die Sidpe:
rung, Bewdbrleiffung ; far fidanze,
@Gewdbe leiften ; fare a lidanza con alei-
no, fid auf einen verlajjen, auf thn
vechien 3 fidh frep an ihn wenden.

Fidsuzire , v. a. (mit ¢inem Acc.) in
Schup nehmen — ficker frellen ; vevlo:
ben ' jur Ehe verfpredhen.

Eidanzato , part, ficher qeftellt, in :.-"‘"‘lﬁtlf;
actominen — veclobef, verfproden.
Fidire, v. a. anvertrauen, verfvaucn;
eined Trene, Sorcafalt uberlaffen; fidher
ﬁﬂ:l{'.'-'l, werfidiern, ﬁd}i‘l‘lt.‘ lare ibe-
stiami, bepm Berkaufeines StiicE Lan-
Ded Sicherheit acben, Ddaf die Bieh:
weide qemein bleibe; fidarsi, v. p.
tranen, fich vevlaffen; chi si fida, ri-
mine iu;,;;ullli'llu , traue , fchaue, roent;
¢ pazzo esprésso, chi si fida pia in

altro, che in se stesso.

*Fidita, s. £ der Gid der Treue,

Fidatomeénte, adv guverfichtlid, woll
Bertrauen — rvedlich . ehrlich.

Fidato, part, werfrauet, anvertravet —
guverlajfig, teew , getren; dem man
tish vectraden Fann.

Fidecommessario , fidecommissirio , ficle-
comnmesso, und ldecommisso, fide-
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ecomméttere , und fidecommittere, f.
fedecommessirio , fedecommésso , fe~
decommeétters.

Fideicommisso , 5. m. f. fedecommésso,

Fidejussore, s. m. ¢int Biivge, Der fir
einen ‘haftet.

Fialf'iuﬁal):in y s f. Das ‘l’*iirgfn, oie ‘Eltrﬂ,*
{dhaft, Dad Sutfagen-

Fidejussorio, prrafchaftlich, jue
Burgidaft, eder gum Biicgen gebhis
rig.

Fidelita, fidelitide , fidelitate, s. f. | fe-
delta.

Fidénza, s. . fidanza.

Fidizio , s. m. eine mifiige Mahlzeit von
lauter Mannsleuten , nady et der
Laceddmonier.

Fido,da, adj tren, getven, juverldfiig;
subst, ein Lertranter.

Fiducia, 5. £ die Suverfidt, Dad Biee
frawen , Butrauen.

Fiduciile, ﬂdi. ;‘IIBEI‘ﬁ{IJHiL'[}-

Fiducialménte,, adv. juverfichtlidh, mit
Fuverfidt.

Fidneciariameénte , adv.
Tdeifes | fducialménte.

Fiduciario, adj. (bep den Juviflen) bder
einemn efiwad anvertrauet.

*Fichole , adj. §. fiévole,

*Fiebolézza, s. . §. debolézza,

*Fiddere , v. a. (poef.) vermunden , vou
einander fpalten, fdhlagen , worauj fio-
fien , treffen; un sentids che ad una
valle ficde, Der an ein Thal fioft.

Fieditore, s. m. . feritore,

Ficle, féle, s. m. die Galle — Gallens
biafe; fig. Bitterfeit; non avér fiele,
Peine Galle baben, eined fanften Ge=
mitths fepn; di cattivo fiele, bod ges
fiant, tincktidy 5 pitt amiro che il fiele,
qallenbitter; fiele di terra, f. centan-

suverfichilider

rea,

Fiendja, s. 1. (falce) eine Gradfenfe.

Fienile , ',\dj, falce H["ﬂuil', ¢ine Grad-
fCIlh‘.

lt'icugn':e'u, s. m. BoFéhorn ,(ﬁri[mutr,
Siebengeiten, e Rrant.

Fienile, s. m. der Heuboden.

Fiéno, s. m. Dad Heu; e’ non & tempo
di dar fieno a oche, ed ift jest nidt
RQeit, fich bep Kleinigbeiten aufpubals
teir ; nomo di fiemo, e¢in unihatiner
wnniiger Menfd). Fieno di camé
Squinant, Kamel = £

Fienogréco, § m. {. fiengreco.

Fiéra, s, f. ein wildbes Thier, TBilD 3 trar
di bocea al cane la fiera, die Frud
frember Urbeit fich gueiqnen.

Fiéra, s. f. die Mefie, ein freper Sabrs
markt: tu non sarésti ‘a lempo alla
fiera di Lanciano, che dura un anno,
e tre di, Du bijt ein Erjtdndler ;scor-
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¢io difiera, die legten Tage der Meffe.
Fiera fredda ;" Trobelmarf.

Fierile, adj. thierifch, wild 1.

Fieraménte. adv. wild , I)Q!‘I ] be}-[ig,
fitrehterlich.

*Fiérere, v. a. {. ferire.

Fierézza, ) s. £ die 2Bildheit, Unbandige

Fieritd, I Feit , Graufambeit; wildes,

Fieritade, f florrifhes , fiolzes Wefen ;

Fieritate, wilde Avt 3 Gefdicklicheit
ber Seelen: oder Leibedbrafte.

Fiéro , adj. wild, araufam, fi'tl‘d)rrl'[i.‘fj;
griflidy; che fiera cosa pare vedére
eciicunhidh — t.'\"rf_"“ ha irnfrilu fiere
maraviglie — trogig , ftoly 1c. uémo
troppu veemeénte , e fiero di natfira —
widermdrtia; eose, che hanuo fiero
oddre — febr qefdhicdt an Leibes = ober
Seelentrdften ; munter, lebhaft.

FierGeola, s, f. ¢in wildes Thievchen; ei-
ne Heine Meffe , ein Jabrmarft, der
febr menig bedentet.

Fiévole , iltl} fhwady, Fraftlos.

Fievolézza , fevolita, ﬁi'\'llh[;ll]l.‘, fievoli-
tale, s, f. die Sdhmdade, Shwadbeit,
Kraftlofiakeit.

Fievolmente, ri{]j. f(!_}?l’ﬂl.'f); ff{)lD-Td)ild};
auf eine matte e,

Fifa, s f. ein Kibis.

Figaere und figere, v. a. an einen Ovf
befejtigen, anbeften ; die Bemwegung
von einetn Orfe gun andern benehmen

—hineinfteden, einichlagen « f. ficcare,

L jua nou Si puo fipe dalle con-

dotte, man Eann Dem T3affer den Lauf
nicht benehmen; man muff ibm einen
Abfluf gebews praet. fissi, part. fitto,

fisso.

s. f. figlinéla,

. ™~
ey Vo ao been, werfen; Junge
aen, (von Rithen)-Ealben; fig. here
pocbringen.

Figlidstra, s. f. bie Stieftod)ter.
F astro, s. m. ein Efiﬂ'fl_.‘{]'ﬂ-
Figlaticclo , adj. jum Gebdren tidhtia.

Figliatira, 5. £ Die Hedgeit; die Jeif,
wo die Weibchen trddtig geben.
Figliazidne, s, f. . filiazione.

Figlina, s. £ ¢in antites Denfmahl von
gebrannter Srde nrit einer Jnfdrift.
Figlio , s. m. der ©oln — ein Lajttrager,

1. figlinelo,

Figlioceia, s. f. bie Pathe; das Mibd-

Figlivoliccio , cia, s. m. und f. ein bofer
Junge, ein béfes Mavden.

*l:‘igfiu*.:!:’tg;in und, figliolagaio, s. m, die
Siadfdyaft.

Figlinolanza, s. f. Kinder; die Qeibedere
ben ; die Aufnehmung in die Gemeins
fdhaft der geiftlichen @iiter einer Ariis
verfdhaft; aud) die befondere Werbin-
dungeines Monchs mit einem gewijfen
Rlofter , fie welches ex cingelleidet wor:
Den iff. .

Figlivolétto unbd figliolétto , figlivali-
netto, figlivoline und figliolino, 5. m,
ein Sobhndyen, Eleiner Sobn, Eleiner
Snabe.

Figliuolmo (figliuél mio) mein Sohn,
mein Sind.

Figlinolo, s, m. ¢in Sobn, Kind, ein
Abftammling , ABFommiing; fighuolo
d'aleiin convéuto, Eobu von cinem
Rlofter; filipétri , filirdaoli, (bey den
Alten) Petri, Romuli Kinder ; figlivo-
i, Smder (E0hue und ITddyrer) ; avér
figliuoli, finder haben — die & profe
linge am Fufie dev Frudytbame ; fizlino-
li delle cipolle , [wiebelden, fo um
eine grofie berummwadifen

Figlinolone, s. m. ¢in grofier Sofhn.

Figlinolto, e figliolto, (figlinol tuo) dein
Sobhu.

Figménto, s. m. {. finzidne,

Fignolire , v. n. fich mwinden, fidh vor

Sdymery Friimmen; Elagen, mimmern
Figuolo, s. m, eine Higblatter, Finne.
Figo, 5. m. . fico.

Figulina, s. f. eine Figur von Tipfere
arbeit.

Figulo, s. m, ¢in Topfer.

Figira, s. £ dDie Fiqur, Ggjtalt, BVors
jftellung ; Bild, ein Abdrud ; eine Ab=
bildung ; ¢ine bildlige Borfrellung;
eine verblitmte Medensdart; eine Figue
in dex YNathematif; die Worfiellung
Ded Himmeld in einer gegebenen Heit;
ein &ternbild ; eine Biffer; die weib=
liche Scham , dad Geburtdqlied der
Wheibchen bey Thieren und Wenfdhen,
in chrbarem AUntdrud ; ponghiim figu-
ra, wir wollen annebmen, fefen ; jum
Bepfpiel; figura da cémbalo, ¢in gar=
ftiger. Menfch, Fragengefide.

I"igul’:ii:ile , adj, was fich abbilden, vor:
ftellen [afit.

den, fo man aus der Taufe gehoben. Figuriceia, s. £, eine garflige, bafliche

Figlioccino, s. m, das Pathden.

Figlibccio , 5. m. ber Pathe; der Knabe,
ven man aus der Taufe gehoben.

Figliolaggio , figliolinza , figliolétto ,
ligliolino, figlidlmo , figlidlo , figlidite,
{- figliuolaggio, figlinolanza ece.

Figlivoccia . s, f. f. liglidccia,

Figlinola, s. £ die Togter

Sigur, Geftalt; ein haflides Frauen:
gimmer.

Figurale, adj. fymbolijd) ; geheimnifvoll,

figiiclich, vorbildlid.
Figuralménte, ady, bildlid), geheimnifis
yoll, in figiielidem BWeritande.
Figuraménto , s. m. Di¢ ‘ﬁﬂﬂﬂftung, Bors
jielung 1.

—_——

S—
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Figurinte, adj, verb. abbildend, borjtel:
fend , vorbildend.

Figurinza, 5. £. die ABbildung , Vorbils
Dnug, pag Abbilden.

Figurare, v. a. figuriven; abbilden, vors
bilden ; bilden , geftalten— bedeufen —
Siquren, Gejtalten, Bilver jum Bors
fthein Eommen faffen; fidh vorfielen,
fich einbilden; qui figuratevi trovarsi
un principe , ecc. {innbildlidy vovjiels
Ten: fu ben figurita la supérbia per
quella héstia ecc, — befdhreiben : e cosi
fhigurindo il Paradiso, — auébilden,
ausmahlen — Figur maden; etmwas
®rofes oder Kleines vorftellen, wenig
oder viel Anfehen baben; figurir po-
co — aud) fir rafligurare,

Figurataménte, | adv. figiielich, Bilds

Figurativaménte ,f Tich, verblimt; auf
vevbliimee Urt; finnbildlidy, myftifd.

Figurativo, adj. bilblich , vorbilblid),
1mnmlbhm

Figurito, part. abgebilbet, figuriet w,,
discorsi 11{1-ur¢ll, i‘iqltlt[..[w, verblitmte
SReven 5 ballo figurato, ¢in 'Tang, Der
eine @efchichte oder Fabel vorjlellt;
canto figurato, Figuralmufit; piétre
fig gurate, qebilbete Steine.

Figuraziéne, s, . die Figur, Gejtaltung,
bie EUl‘ﬁtlhmg — Der AUbdeud.

Figureggiare , figiiclich , verblime
t.t\"u ; reb lmlirbf \m,mm qebrmldml

Figurétta , ls f. fleine Figur; cin Bilds

Figuretiina, ¢ chen, ¢ine tleine Statue;

]'i,_;m'jnu, _I figurine di eera colorita,
di humm — Otebenfiquren , n:u'lr[Je
u.cht mit Sorgfalt geendiget find; figu-
rina alla Cinése, chinejifdye oleg,l.ll.ﬂll

Fila, s. £ eine Retbe von Perjonen cher
Eddyen ; Iia di soldati, di caceiaton
ecc.; andire alla fila, fid) genan in dex
Reihe balten, in Der Meibhe geben.

Tilacciea , s. £ pl. Teottelnr, Fafern an
Seuaen, an Kleidern.

Filacciome, s, m. etue [iegende Hngel
mit viclen Haken.

Filaloro, s. m. @pldbdrali;ieher; Golds
und Silberfpinner.

Filaménto, s. m. Fafern, diinne Faden
i -I::J:\[sc 10, Filamenli della madén-
na, bie Sommmerfaben, der fliegende
ZDMminer.

Filamentoso , .'|:1i fafia , faferia.

Filindea, s. f. febr ditnne Wirvmden im
Ueibe der Falten.

Filare, v. a. fpinnén; filare oro, Dar-
gento, Gold, Silber foinnen, gichen
filare sangue™, Das Wlut ffronueife
'-\."'.-':.itfi_;l‘ll; La vena fila Q;au::_;ur. Dag
Hlut joringt ausd der Hdgr — il vino
fila dalla botte, vom Bein, wenn et
gubeit wie ein [Fadchen ausd dem Sajfe
kaujt; il cacio, lo sciréppo fila, Der
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Filare, s, m.

File

$afe, Sprup u. d. gl. ziehet fich im
Sdben; filare del signore , fidy breit
macdben, dicf, vornebm thumy far lilare
uno, tif einem macden, waé man mil;
torre a f{ilare, per dare a filare, cinem
feine eigenen Angelegenheiten auftras
gen,und jene andever Leute ohne RNuken
iibernehmen ; la puttina fila, ¢6 muft
ibn bie Noth druden, weil ev arbeitet;
non ¢ ]lil'l tempo, che Berta filava ,
Die quee Jeit iff vorbey; chi
una camiecia, ¢ chi non fila ne ha due,
prov. das Plerd, dag den Hafer vers
Di“ltr EL'.H'HI if)l'l II':i\'j]f; filar sulle an-
core, die Unfer fd)lepyen, wo Fein fes
ftec Greund ift; fila la gomena , laff
Dad Ankerfeil nadh 3 filar grosso, e
nidt fo genau nehmen ; filar sottile,
fehr genau fepn; aufdas Geringe fee
bens il didvolo ¢ sobtile, e fila gresso
(lié.\.'n_[ﬁ.

filu ha

eine Reihe von Biaumen
und and rmleb.mru‘"‘un.un per fhilari,
Tflbf'tlntlb,lmu Ia ylltuni'll un filar
d’émbrici, o in un filar di case, ¢
nicht fo _{’_ulmu nehmen.

r:i[:llll-i:. 8. f. 'f’ l'.;”[!'LI:i!

Filarétti, s. m. getvific Gana-
[anberbolzer im Galeerenbait.

Filastrocea, filastréecola, s. f. ein lang:
weiliger Lovtrag , eine langweilige
Herergablung unnitger Dinge — ein
langes verdricflides Gemdide

Filatera, filattera, s. £ eine lanae Reibe,
Jolge von Dingen — felten fir fila-
strocca,

Filatéria, s. f. ein mif Den jebhn Geboe
then befdyriebencr Fettel, Den die Juden
um Den Arin frugen.

Filatéssa , s, £, eine J?‘im‘ le im m--ml
degli avi ]m'u: con Jun'.L filatessa.
i“ilﬂlr_(w. s. f"}hh.‘lﬂ[l von Floretfeis
be, vou Slv\"ﬂ'ftbe, von Bupffeide —

flovetfeidener Reuq,

Filito, s. m. ®efpinft, Gefponnenes,
@arn ;5 it. il filato de’ ragnatéli, die
Spinnmwebe , Epinngernebe.

Filito, ta, part. gaefponnen ; lino hlato,
lana filata, oro flato #ec.

Filatojéjo, s. m. ein Acbeiter an ber
Epinnmuble.

Filatojo, s. m. pas ©pinnrad;die &
muble , Spinnmaidine.

Filatére, s, m. gin Epinner.

Filatrice, s f ¢ine Epinuerin.

Filittera, s. f. . fikilera.

Filatdra, 5. . Die Spinncrey.

Filautia, s. £. tie Selbjttiche, Glgens
liebe

Filéllo, 5. m. dag Sunaenband.

Filettire, v. a. mit Gioldiaden alisndben,
vas Giefdhive vanden, einen Yand dars
an maden,

oder Hes

pinits
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Filettato, part. mit Goldfiden gegiert 2c.

Filétto, s, m. ein Faddhen, diinuer, feis
ner , Eleiner Faden ; ik, Leinen , Strick=
den an Nepen , fie unten gu befefhi=
gen s cine Trenfe, Avt Eleiner Plerdes
jgaumy fig. tenér in filetto aletno,
einem den Brotlorh hod) bangen —
feiner Drabt von Gold, Silber 1.,
bas Wand an dev Vorhaut des mannlis
den Blieds ; dad Bungenband,

Mliilo, adv, jebr genou , §. minutissimo,

Filidle,, adj. Findlid); amor filiale,

Fihalménte, adv, Eiiidlid) ; Einbldper
Waveife.

Fi“-l'ﬂli‘.il]l‘, s. f. Die Siillhf(’f}ﬂff.

Filibnstiére, s. m. ein Frepbeuter; Sa-
per in Amerika,

*Filice. adj {. felice.

*Filieita, hlicitide, filicitate, s. f. f. fe-
licita.

Filiera, s. f. ein 3ieheifen , sum Draht-
giebens fig. ein Meif, Ring, deretiwvas
feft einfdlieft ; genaue Unterfuchung,
Prifung — eine Reibe , Solge.

Filigginato, adj { fuliggindso.

Filiggine, hligginéso, {. fuliggine ece.

Filigrana, 5. f Drabtarbeit in Sold pder
Zilber, Filigranarbeit. :

Fif.."ﬂrull:ilt.l, adj. wie Drabt bearbeifef;
oro filigranato , Filigranarbeit  in
#olb.

Filio, s m, {. figlio,

Filipéndula, s. f. rothe Steinbredy, ein
Kraut.

Filippo, s. m. venctianifdhe Diinge,
t Ihir. 4 Gr. an Wertbh.

Fillide 5 far fillide fiir fallire , Wanguerot
maden (im Sdery)-

Filliréa , s. f die Steinlinde.

Filliride , s f. Birfdunae, ein Fraut.

Filo, s. m. (plur. fili #nd fila) der Faa
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filo. nad ber Orduyung achen, vrbents
lich  werfahiten; fil di panc, Sdidt:
brot; die Meihe Semmeln; Al dic-
qua, der Strom des Waffers; trarre
il filo della camieia a uno, erlapgen,
beraustricgen, wad man von cinem
baben will; filo della sindpia., die Ri-
thelfnur der Simmerleute; andar pel
filo della sinépia, fehr bedaditiam qes
ben, Bandeln; partivsi in sud far del
nodo adfilo, abfpringen, dabiie Sade
am bejten gebet ; a filo ady. gercide fort,
in gerader Linie; éssere a filo, bepder
Hecke feyny fertig, bereit fepns; mét-
tere a filo altrdi per far checchessia,
einem Qujt wozu wnaden; per filo, di
filo, (adv. mitandare, avére ecc. ) Wit
@ewalt; piglide uno di filo, einen,
eb¢ ev fihd verfiehet, in Die Gnge itrei=
ben; a filo a filo, adv. eingein, eines
nad) dem andeen ; lenére altaccato , o
appiceato il filo, einen Handel niché
gany aufhebens io non ho filo della
tal cosa, i) habe nicht ein Difchen, qor
nidis bavon; filo delle reni, o della
schiéna, bas Miidgrad ; (and) das Len=
Denfluck, der Lendenbraten ; per filo,
¢ per segno, adv. fehr genau; andir
per filo, e per segno, alles genan in
Dbacht nehmen; filo per filo, ordettfe
lich; nach eimander; vedérla fil filo,
efmas genau unterfuchen; ripigliare il
filo d’un raccénto, die Gefchichte , Er-
gdblung da fortfefen, wo man aufge:
bort Dat.

Filodésso, s. m, ein Ruhmbegieriger ,
Rubmiudhtiger ; der auf feine Ehre
bdlt.

Filégo , s. m, f. filologo.

Tilologia, s. f. Die *Philologic; Spradye

Eunbde.

ben, Garn; Jwirn; Fafer, Fafen — Fildlogo, s. m. ein Philolog ; Sprady=

Drapt; die Schneide am Degen , Wef-
fer; Bl d’oro, dargénto, Drabt von

gelehrter, Spradyforefder.

Eoyaaie } s. £ eine Nachtigall.

Gold, Silber 1c.; avére il filo delle Filoména, ; ;
faccénde, den Gang, die Ordnung Filondénte, s. £ eine vt ditnne Lein=

ber Gejchifte inne baben; filo di sto-
ria, di ragionaménto, die Folgen der
Gefchichte 2. ; méttere uno in sulfilo,
einen auf den geraden, oder vediten
TWeg bringen; fil di perle, coralli,
eine Sdnur Perlen, Korallen u, dgl.
andare in filo, in ber Neibe geben;
filo di paglia, fil d'erba, ¢in Halm,
Hilmden Stroh, Grasfpisden e ;
avér il vento in fil di rudta, giiufti=
gen 2Wind haben; rompersi il collo,
o simili in un fil di paglia, bep allen
geringen  ©elegenheiten  unglitclich
feyn ; mandire, méttere, taglidre a

wand.

Filone , s. m. ein §lof; Gang, Metalls

ader — eine Wafferader. Filone mae-
stro, Der DHaupterjgang.

Filonio ,“s. m, Philonium, eine Latwerge.
*Filésafo, s, m. filosofa.

Filoséllo , 5. m, Floretfeide.

Filéso, adj. faferig, voll Fafern.
Filésofa, s, f, §. filosoféssa.

Filosoféle , adj. philofophifdh ; piétra filo-

sofale, Der Stein der Weifen.

Filosotante, s, m. ein ZWeltweifer , Phis

[ofoph ; adj. verb. Der philofophivt; der
bie Weltweidheit treibet.

fil di spada, fibev Die Slinge fpringen Filosofire, v. a. philofophiven ; philofo:

laffen; spada di filo, ¢in Degen mit
ber ©cpueide, Haudegen; . tenér it

phifch betvadyten ~ gritbeln , nadjin-
nei.
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Tilosofistro, 5. m, ¢in fdledter Philo-
foph.

'Fiiun,-nl'::;y‘i are, v.a. | filosofire.

Filosoféssa,, s.\f, eine “pb lof t‘p)ll! TRelts
weife (im Sdherg).

Filosofétt &, s. m. leiner, fdhlechter Phis
lojoph 5 Der jich ein Weltmetfer zuieyn
duntt.

Filosofia , s. f. Die ‘.!-‘J:I[I]Hlkbe[f, Philos
fopbie..

Filosofi-caménte,, adv. philofophifdh; auf
philo! bphifcze Are; nady Art dev Welts
mweifep

*Filoso'ncare , v. a. f. filosofire.

Filosot ico , adj. philofopbifdy, gur Telte
mweidheit geborig.

Filoscfo, s m. ein MWeltmweifer, Philo=
foph; (irea.) ein Grilfenfanger, Griit=
le'e, GritbelEopf; Der mit feinen G
¢ anfen nicht dabeim ik

Filosofone, s. m, ein grofier Weltweifer.

Fil ogofudlo, 5. m, {. hlosefastro.

Filosomia., s, £ {, fisonomia.

E iltro, s. m. ein Riebestrant — Dad Fils
triven — das Gritbchen in den Oberlip:
Pen.

Filugéllo ; 5. m. ber Seidenmurm ; aud
adj. baco filugello, e¢in Eeibenwurm.

Filunguello, s, m. §. fringuéilo.

Filtzvwo, 5. m. ¢in Fadden, ein feiner
punner , jarfer yaben.

Filza, s. 1. ¢ine Shuur angereibeter Sas
chen 3 fig eine Reibe , Ord nung; filza
di ;unult , tin Tanges @eplauder ; una
filza di perle, di corilli, di cipolle
[ o 4

Fimbria, 5. f, ber Saum m“u Giemwan:
Des , ober Frange am Saum Des Rods.

Fimbriato , adj. mit ecinem Sawin ; ver:
faumet,

]"iuIJ.' " |

Fimo, J =

]";mn.\i.‘ 8.

m. .ﬁn:ﬁ, J;:.:-l'flfp

f. ein 11bel an der Worbaut.
Finale , adj. enblich , {dhlieflichs was etn
snbde, den Ed Il‘], mm;l causa finale,
nzt nbgmect; 2, Endurs
pr I.h!{]ul_ finale , emiges k‘ji‘!ni!lg:

Mift.

Finulménte, adv. endlich, {dhlicflich, jus
t, sum Befdhlufi, am Ende.
Finamente , adv. fein, vorfreflich, fdhon ,

ntedlidy , Buniftlich.
*Fininza, s. §. §. tine, Finanze, die Fis
1nat Ial'lh Renten , unfre Des -SLI.
fren: Finanza lml;l:]u a, Die Staatds
wicthid af id
Finaunzicre ,
bc?irurfr
*Finare, v, a.

. £ ogin Finangier, Finang:

endigen, ein Gnde mas
dren — eufbéren, den Befpluf mas
den — quittiven, f. ‘l"” are
{Ildl1"ll1[uLiu.,! is.]u; Pt Mg ll\ 32 -lu
i) 14:._3 “.u:J.‘u'Ih\..,lin)

E un{.II.\.. 3
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Fine, s. m. unb f. das Gnde; die Endic
aung, ber Befdluf 3 il fine corina
][I:HI(I- Eude aqut , alled qut — die
Gran 18 et L‘tlLI-'ll‘I.\F. ‘J'IE"\E. hie
Abficht 1¢. 3 lo fece a budno o reo fine
— Ddie s _‘llIT a3 Locear della fine,
feine Rede endigen , jun Befchluf
fomumen s alla fin delle Bui, endlid,
am Ende; stare in five, feinem Gns
De, bem Tobd nabe fenn; & fne, afi-
ne, conj. utit dem :J;"f ) Dot , auf

(Frfola, AU na: far bel
fine, ¢in quicé Gnbe n:’mru: far ma-
la, o catliva fine, ein fdblimmes, uns
gludlihes Snde nehmen.

Fine, adj. fein, dilnn, gavt; adt, auders
lefen , vollfommen; Mitig, fdlauw. vere
fhlagen, verfdn it , Ducdyteichen, pfifs
fig 1. artig . vou edlen Sitren, gee
fehickt ; era un fine Cavaliére
dl.'- |1r'|‘ un liuu ﬂl:ufu ecc,

Fineménte , adv. fein, berelich .. f.
finaménte 3 pagar finamdéute , vollig
und ridytig begablen.

Finente , adj. verb, f. finiente.

Finéstra , s. 1. ein EE]I]}.’FL’ x.8 Illtl‘!_'lir! ca=

dér dalle finestre , che dal tetto, lichee

ein Fleined, alg ein qroficd Unglud;

— Imau=

fig. ¢ poet. far ampie Lnestre, breife
JBunden madien ;3 per met, HAnlaf,
Hel nheif ; fanno dolore , e al do-
lor inestra — finestra s opra lelto, .

abhbaino; fig. ein Anfjel Hojmei=
ﬂ\'l'; linestra invelriata, ein @lasfens
fter ; linestra impaundta , ein Ceins
wand = oder Dﬂrm'fenﬂl; linestra fer-
rata, ein Gt .|] miter linestra ingi-
nocchiita , eln Rfl:‘;i"i’ mic ﬂ.llﬁ'uRL'ﬁ
gebogenen Srdben.
Fioestrato, s. m. Dad

g o Bce
Senftzemerk , Die
tet

Geite Des GebBudes, wo die Fenf
jtid.

F ml'-\ln”.- 8

Finestréllo, s.m l ein :“E'.’U‘:C‘l".’.:\f!'l. Elels

Finestrétto , s, m nes Fenfter

Finestrino, s, m ’ v

Finestroue, s, m, ein ﬂi'ijF"J Fenfter.

Finesiricolo, s, moy o~ o .

5. £, J eI Selierapetn.

: . Die Feinbeit
te, Bollbommenheif ,
beit; Wunft, Freundfdaf:
Hoflidye

Fingere, v. a. exdenf
fen, erdidten — i
ftellen ; finse non condscerlo
alé fennte eribn ni
fid) ald Freund jelle
finto,

Fingiménta, s. m. die Gedidhtung; Brers

Finestruzza

Finézza , s. , Feine, Bits
vit; Harts

gbegeiguing;

¢

W
t:.i,’-t

erfinden

3 praet. |L1I.i

fiedung; ber Schein, "Veteug.
Fingitore, s, m, Dev fich veviellet; Bevs

|iula.'r.

g,
Wi
i
-
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Fingitrice, s. f. die fid) werffellet; Bers
ftellecin.

Finiéute, adj. verb. von finire, f voci
finienti 10 a, MWporte, bie qufeinaauss
qehem.

Finiménto, 5. m. die Gnbdiung, Been-
vigung, Bollendung, dev Befdhluf ; ein
Sdymud von Juwelen — bdie lefste
BVollbommenbheit; die Ausfillung eines
Werks der fhonen Kinfte— der Tiind
und die Politur eincr Maner.

Finimondo, s. m. dad (Snde der TRelt -
Der Welt Gnde; ein grofes Ungliick ;
¢ine grofe Furdits ein febr furdtfamer
Menfh, der ficdh immer fucdytet, der
Himmel falle ein.

Finimondéne, s. m, der fdhreclich fundhes
fam, jaghaft ift.

Finire, v. a. endigen, beendigen, endeir,
ein Ende madhen, ju Ende, ju Stande
brinaen; fevttg madyen; befdliefen ,
vollenden — quittiven, die Quitrung
madjen; finire i conti, feine Mech=
nung abthun — yollends todten; e
Pavrébbe finito, er batt ihm Dden
Garaus gemadt — v. n. verfdeiden ;
fterben , ein Gnde nebmen ; aufhoren,
endigen ; finir la festa, bem Dinge etn
Eude madhen; finire, die legte Woll
fommenbeit haben; gang befriedigen ;
questo  lavoro non mi finisce, Diefe
Arbeit befriediget mich nidht gang, idh
bin nidt gang damit jufrieden ; praes.
15Co,

Finistrélla , s, £ f. fenestrélla,

Finita, s. f.f. finiménto, fine , Dag GEnde,
Der Tod.

Finita, 5. f. bie Endlicheeit, eine beftimmte
Brdfe.

Finitaménte . adv. cingefhranteer Meife,

Finitézza, s. f, die Beendung, §. fini-
mento,

Finitimo, adj, angringend, anftofiend,
benadibars.

Finitivo, adj “enbdigend , beendigend , ein
Enbe madyend ; was ju Eube bringet.

Finito, part, geendiget, volibradt; voll-
ftandig , vollfommen; endlid, einge:
fdrante, begrdangt ; exfdOpft , abgemate
tet, den Die Urgte aufgeben, geliefert,
todt; farla finita, ¢8 gut fepn laffen;
abbrechen; es nicht mweiter gedenfen;
finity ¢ per noi, ¢§ ift aus mit uns,
e iff um uné gefdhehen.

Finitore, s. m. der Endiger, %embign‘;
Bollender.

*Finitara, s. f. f. finiménto.

Fino, na, adj. fein, f. fine, adj.

Fino, infino, praep. bi6; (mit einem
Dat.) fin presso alla Cittd, bi8 an bie
Stadt; fin la, bis babin, fo weit; fin
aqnando ? ielang , auf wie lang , bis
wenn ¢ fino allameta, bis jur, auf die
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Dalfte; fin qui, big hierher; bisher,

bis jest; fino a-che teérmine, fino a

quanto ? auf wie lang , wie weit ¢ conj,

fin da quel tempo, che, feitdem doft,

feit Der Jeit, feit. ady. fogar ; egli La
r_l'fﬂ d}ﬂ}}l', er hat fogar gejagt.

‘inoechiina ,

]"iuout:hiét-ta,} 8. £ f. Meu.

Finocchino, s. m, ber erfte Keim aus der
Tuvgel des Fenchels.

Finocchio, s. m. der Sendel: volér la
parte sua fino al finocchio, von allim
feinen Thell bis auf das Gerinaje
baben wollen; io voglio la parte mia
fivo al l‘i‘lli.l['-l'-]l]l\l-.id} gebe nidht ab, e3
Darf nicht das Mindefte feblen dn dem,
waé mir gebhirt; it. ésservi come il
finocehio nella salsiceia, wie dasg fiinfte
Rad am Wagen dabey feyn; finocehi,
e) pogtaufen? ; pascer di finocchio, e
dar finoechio, einen mif fufien 2Bors
ten abipeifen; f. infinocchiare.

Findcchio porcino, s m. Saufendel.

Finora, o fin ora, adv. bighir, bishero,
big jest, big auf diefe Stunde.

Finta, s. f. {. finzione.

Fintaméute , adv. vevjtellfer %eife, mit
Berftellung.

Finto, part. erdidhtet ; verftellf.

Finzione, s. f. die Berftellunyg, Finte,
2ift, der Wetruy; eine Grdidtung;
parlar senza finzione , ohne Berftellung
veden.

Fio, s. m. ¢in Qehen, Eehenqut — bas
€chengeld; Lehenging — die Strafe;
pagare il fio, die Strafe leiden s fite
etwas biifien, (venetianijdy, der Sohn).

Fiocea, s, f. {. fioceo; vién gin la neve
a fiocca a fiocea.

Fiocciggine )

Fioceagione,

Fioccante, adj. verb. wag Flocken bildet.

Fiocedre, v. n. fdhnenen in grofen Floden;
— fig, in lberflug da fepn, fid ers
eignen; fioccivano bastonite , regdli
gccC.

Fiocchettito, adj. fprenBlicht , gefprenfelt.

Fiocchétto, s. m. ein FlédEden ; Eleine
Flode. .

Fioceo, s. m. eine Flocke, Mleines Biifche
den Wolle , Seide 1¢. ; fivceco di neve,
eine Saneeflode — eine Quajte; eine
Poife; ber Uberflufi; éssere, o fare
una cosa co’ fioechi, etwas mit grofem
Geprang thun ; andire co’ fioccki, in
feperlicher Pracht aufgieben; anco le
lepri civano i fiocchi al leon morto,
an einem Ungliclichen will fidh ein
jeder veiben.

Fioceéso , adj. flocicht, floig ; grau, von
Alter.

Fiochétto, adj. etwad heifer, ¢in wenig
raub.

Gg

s. f. f. fiocchézza,
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Fiochézza, s. f. bie Heiferfeit; ein vau-
fer Hals,

Fidcina, s. £ eine Harpune; ein eifern
Snftrument in Geftait eines Drepgads,
auf den Sdiffen.

Fiocine, s. m. die Haut; Sdale der
FReinbeere

Fiociniere, s. m. der Harpunier; der die
Harpune mieft.

Fioco, adj, beifdy, beifer , raub ; fig.
finco lume , ein {dhwadyer ©dyein , mats
teé Lidhe.

Fiouda, s, f. eine Sdleuder.

Fiondatore, s, m. ¢in Sdyleuderer,

aliso, s, m Die blaue Sornbhime.

Fiorare, v, a, in der Scefabet, Das Ediff
mit Theer beftreiden.

Fiorita, s. f. der Schaum auf Der Farbe
in ber SHipe.

Fiorcappticcio , 5. m. Ritrerfporn, eine
seldblume. :

Fiordaliso, 5. m. bi¢ Qilie — Die¢ Rilien
im frangofifden Wappen.

Fiore, s, m. die BDlume, ':E‘:Iiéfbf; Das
Auge , woraus die Frudttommt ; vas
fiveifie, Der Thau auf den frifd) abge-
brohenen Jrivdhren; ber @lang, Die
Preffe an newen SKleidern; fior della
birra, bie obern Hefen, Kudenbhefen ;
fiordi latte, Rabm , Eabne ; — Rubm,
Glang, Anjehen; bie Funafraufdhait;
fiori, bie .monathliche Reinigung Der
Jrauen; fiore, bep fabhm auf dem
Wein; ogui fier place, eceétto quel
del vino — fiori, Blume, Sublimir:
tes; fior del rame, @rinfpan; fior
del sale , der &taub , der jid) untex den
Ealgfrpflallen findet — Ddab Bejte,
Edyonfte ac. voneiner jeden Sadhe 3 den
Keen , Ausbund , Hub ; fior di bellézza.
di vith ece, fior (il:;_;H .'!:JIi'i, bie
Blathe der Fabre, ded Alters; il ne-
gare ¢ il fior del pidto, alles laugnen
tft bey Projefien der grofte Bortheil —
eine Art febr feiner SKattun: éssere in
fiore, in der Bluthe, in bluhendem
Qujtand fepn; un fior non fa ghir-
linda . un fior non fa 1'-r;]]1:t\"::’:'\'l, gine
S dmalbe madt Ecinen Sommer; ésser
fiori, ¢ baccelli, g[ﬁcf!'[d); .ﬁllTFtﬂbL"u
und mwoblauf fepn — ein Knopf am
Pferdeyaum ; a fior d'aequa, oben auf
Dem MWaffer , dem UBaffer gleidy;afior
di terra, der Grde gleich, auf ber Erde
bin — Meinte, fdershatte Berfe aus
dem Stegreif auf Bauerpfejten ; fiore
di parlire, o di rettorica, WMedner-
fehmuck; fiori, trefles, in der Karte,
Gidyeln; fior di 5. Givséppe, Dleander:
bm!ﬁfll; fior di donna, Marienross
then; for di pérsico, §. pérsico; fior

: d.::ll_z: passione, die Pajfionsblume ; fiove
di Giove, Bergraden; Jupitevsblume;
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fior d’amére, ber Amarant; fiore di
primavéra, @anfebliimepen ; i':'j-}' del
cucilo,die @uc debiume; 11"-"1tfll'altc,
die Abendblume; (bey Den @hcbern)
fiore , f. biiccio , o buiecia j fiortargens
tini , ©picsaladhlumen; fiore d'acqua,
bie Wafferblume.

Fiore, adv. nidht8, gar nichtd; ein Biffe
chen 3 non ha vita fiore, ex har nae
Fein Qeben mefir; se hai' fior d'in-

géguo, wenn du nur ein Bifen Bere
ffand bhajt; se Llu mi volessi fior di

bene, menit du mic auch nue gin B
den wobl wolltefi; non si vergog
fiore, ¢r fdhdnt fich nicht im geringften.

Fioreggidre , v. n, blilhen.

Fiorellino ,|

Fioréllo, f

Fioréote , adj, verb, blitheud; was in Dex
Bliithe ftehet.

Fiorentinaménte , adv, floventinifd ; nad
Act der Florentiner.

Fiorentinisino, s, ne eine florentinifde
Hebendart 2e.

Fiorventinita, s. f, f. fiorentinismo,

Fiorélto, s. m, ein Blimden; Drud-
papier , Cojdipapier; coupe, {fleuret,
Art im Tangen : ein Rapier; der Kern,
dag Bejte; febr feiner Bucker.

Fiorino ; s. m. ein @ulbden ; fiorino d’oro,
einn Goldguiven,

Fiorire, v. n. blithen; Dliithen treibeén,
in ber BDhithe fiehen; fiit incanutire,
f. in feiner Bliithy , in feiner Bolltoms
menbeit fepn; blithen; in Aufnabme,
in Anfeben, in Ghren fepn; act. mit
Wiumen befiveuen — fdhmuden , gieren;
bhipend machen ; in Aufnabme, inAUns
feben bringen 3 fioric, delle donue, die
Beit, die monathliche Reinigung haben;
praes. isco.

s. m. ¢in Blimden.

Fioriscénte, adj. f. fiorente.

Fiorista, s. m. ¢in Blumenmabhler ; Kene
ner pber Riebbaber Der Blumen.
Fiorito, adj. blithend , blumig . voll
Q\?IHTJH‘H: fiorita gt']lll' darme, quds

erlefene Wrannfchaf f3

vita fiorita, e
gioconda, ein glitdlidyes Qeben ; ficeia
fiorita, cin feobliched Gefiche 3 ella fu
fiorita da virtide, fie wav mit Tugeni
geatert 3  drappo fiorito ,
Reuq : vino ffiorito, Fabmiditer
barba fiorita, ein grauer, weifier

Fioritara, s, f Die Blithe , Dad Bluf
ein metallifber Anfap auf Eryen.
Fiordone, s, m. '.,",_‘11|111rt:5i.{‘.1'07h JBlumens

werk an @ebauden ; ein Blumenjtod, (o
die Vuddructer gur Blevath auf die
leeren Plage eined Bogens fegen.
FirJII'hIH'in, 5.1, eine N I}'il‘”‘““l'le;
@oldblume — finreancio, und fiorran=
eino , ¢in Fauntenig mit der Suppe.

.ty
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Fiorrancino , s, m, . fiorrancio.

Fiorvellito, s, m. Amarvant, Taufends
fhon.

*Fiosso, s. m, die Unterferfe.

Fiotola, s, f. {. flauto,

Fiotta, s, f. f. frotta,

Fiottare, v. n. auf dem TWaffer daher
fchoimmen, aufdem Wajfer herumae-
trichen werden ; TWellen werfen; fig.
mucrdn,

Fiotto, s, m. dbie Fhith, eine Togqe,
TWaiffermoge , T8elle ; die Gbbe und
Fluth ; ein Sdwarm , Haufen —
Eturm, Ungejtim, Wuth, Gewalt.

Fiottso , adj. ffivmifch, ungeftitm, voll
Wajfermogen.

Firma, s, f. bie Unterfchrift einer Hanb:
[nngdconpagnie ; die Handlungdunters
fdhreift. Dar la firma ad alc@no, einem
Handlungsbedicnten Bollmacht geben,

im Mamen des Hevrnn alled ju unters

fhretben. =

Firmaménlo, s. m. f. fermaménto, die Fe:
igteit, der Grund; Ficmament.

Firmare, v. a. unterfdréiben, fiemiven.

Fisaménte, ady. ftarr, fteif, mit unvee:
mandten Augen ; aufimerffam; dormir
fisamente, tief, feft fdlafen.

Fisare, v. a. {. lissdre.

unénte , adv. f, fisaménte, =

le, 5. m. Der Fifeal.

Fiscaléggiare , v. n. dDie Redyte ded Fifeus
vertheidigen , begiinjtigen.

Fiscélla, s. f. ein Sorb, Kocbhen, Hand:
Forb.

Fischiaménto , s, m. Dad Pfeifen, {. fis-
chio, bucinaménto, sibilo ecc.

Fischiante, adj. verb. pfeifend ; der pfeis
fet; sifdend.

Fischiare, v. a. pfeifen; gifdhen ; fischia-
re alla” battiglia , aus vollem Halfe

fdreven ;. grefien Larm madben; it

fischiare (de’ vewti) pfeifen , faufen,
blafen , vori TWimbden; fischiare altrdi
negli orécchi, ing Ohe #ifcheln; ein:
blajen; pieifen , raufhen, faufen, von
Sadyen in der Rauft.

Fischiatore, s. m. der pfeifet, sifdet.

Fischidta, 5. £ bag Dfeifen , Sepfeife,

Fischio, 5. m. § dér Pfiffs das Auspfeis
few, Ausgifdhen ; far delle fischiate -a
uno, einen quspfeifen , auszifden,
fpottifd) auslachen — fischio, eine Rof-
pieife.

Fiscliétto, s, m. ein Pleifchen, Bleine
Preife. ;

Fischio, s. mh. [. fschiita,

Fis¢ina, s. f. {. fiscélla. .

Fisco, 5. m. der Fifcus; der Schak des
Theiten und des Staats; applicar al
fisco, confifeiren.

Fisetera, s. m. ¢tpne et TRallfifdy.
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Fisémomo ,

Fisica,s. f. die Maturfunde, Maturlehre,
dle Arzerepfunit.

Fisiciggine, s. f. die Fantaflevey.

Fisicile , adj. phoiifd, phyfitalif; jue
Naturlehre gebdvia.

Fisicamdnte , adv. pboiifdh ; auf eine wicle
lihe und natirliche Art

Fisicite, v. u aritbeln, fpintifiven fidy
allerley Boritelungen von etner Sade
madyen ; fisicar troppo nel sottile, fid
in gav u feinen Gritbelpen verliceen,

Fisicidno ,) subst. m. ein Maturfindiges,

Fisico,  f Maturlehrer, Phyficer; it,
ein Arst.

Fisico, ca, ad}. phofifh, datiiclid:

Fisicomalematico , ca, adj. phyjice = maz
thematifdh,

Fisicoso , adj. Pritifdi, eigénfinniy, mun:
verlich , grillenbartt

Fisima , s. . Grille, ible Caune ; wunders
liher Ginfall ; andare in fisima, in ¢ine
bofe Caune gerathen.

Fisiooritico, adj. phyfiofratifeh; in dew
Staatéwiffenidhaft das phofiotratifdie
Gypftem, Sistéma fisiocratico yweldhes
fehre, wie der natiielihen Ordumnig
aemdf} durdy eine allgemeine Freybeit
uud eine cingige Auflage auf den reis
nen Grtrag der Srundjbice cin Staat
gliicElicdh su madyen fen, -

Fisiologia; s. f. dié Phpfidlogie; Léhre
vom menfchlidgen Korper im Gefiinds
beitdzuftande, .

Fisiolégico , adj. yur Phpfiologie geboriq.

Fisiomante,y s. m. ein Phyitognomifi ;

Fisiouwomo, § Phyfiognom; der fidh auf
vie Phyfiognomie verftels. .

Fiso, sa, ad}]. ftarr #nd }fcif; aufnierte
fam (im Anfehen) éssere fiso nel mi-
rire, o mirar, riguardir fiso , qufs
mertfam betradten, feinen BlicE wors

~anf beften; Bein Auge vermendend, an=
fiavrend.

Fiso, adv. {. fisamente, fiso fiso, flare
und fteif.

*Fisofolo, s. m. ein TWeltweifer.

Fisoléra, s. £ ein Fleines Rennjdhiff ju
Benedig.

Fisolito, s. m. Plangenftein; Stein, der
Die Giejtalt eined Sorpevs aus dem
PHangenveiche hat,

Fisolo, s, m. |. smérgo.

Fisonomia, s. £ die ‘Phofiognomie, die
SFunit aus der Anfidt der Geficheaginge
su urtheilen; die @)e{idﬁébllmutg.

Fisonomico , adj. phpjiognomifd) ; zur
Phyifiognomie gebirig.

Fisemomisla

L s m, f. fisiomante,

Fissaméunte , adv. . fisaménte.

Fissamento , s. m. f. dissazione.

Fissare, v.a. beften, ffarr wolin wenben
toen Bilick) — in einem Ot feff jtellen;
g &g
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wnbewealich macdhen ; fissare il mered-
rio, Das Duedfilber fiplven ; fissave
I'aochio, lamente in. qualche cosa, dag
Auge , den Sinn auf etwas heften.

Fissazioue,) s. f. Die Feftjfiellung an eis

Fissezza, f nemOrte;bie Unvermande:
beit De8 Blidé ober der Gedanken auf
einen Gegenftand ; fissazione del Mer-
curio, Dfe Firicung, Hartung des O uedk:
filbers.

Fissile , adj. was fid) leicht [paltet, fpalten
ldft.

*Fissione, s, f. {. fissazidne,

Fissipede , adj. (amimali) mit gefpaltenen
Rlauen.

Fissv, adj feft, befeftiget — beftandig,
beftimmt, Tempo fisso, cine beftimmte
Heit; un teitro fisso, eine fiehende,
befiandige ©daubitbne; cosi son le
ste sorti a ciascun lisse, einem jeden
ift fein Sdyidjal befiimme. Aria fissa,
in der Phofie, fire Luft.

Fistélla, s. L. f. cestélla,

“Fistéllo, s, m. {. fistola.

Fistelloso , adj. [édyerig, voll Eleiner
Hollungen ; ciscio fistelloso,

Fistiare, v. a. f. fischiare.

Fistiata, 8. f. §. fischiita.

Fistiatore, s. m. {. fischiatore.

Fistierélla, s. £ Die Fagd mit der Gule.

Fistio, 5. m. [. fischio.

l"l‘hf"lil, 5. L. tine ,‘i]]]’l‘[, fistola lacri-
male, 5. £ Theanenfiftel — eine Pleife,
Schalmey.

Fistolare, adj. fiftulds , fiftelavtig, fiftel-
batr.

Fistolire, v. n. gur Fiftel werden; fiftus
[08 werden.

Fistolavia, s. f. der Pfeifenfifeh.
Fistolazione , s. f. baé Sdymwaren, das
Siftulos-werden , ein Fiftelfchaden.
Fistolo, s. m, ein bofer @eift, Teufel;
ein muthmwilliger , leichtfertiqer, ver:

tratter Bube.

I"istn|:t, s, T [ fistola.

Fitolito, s. m. (T. mineral.) verfteinte
Phlange. s

Fitologia, s. f. bie Pflangenlebre, Pflan-
senbefcheeibung , Phytologie.

Fitoue, s. m. ynd fitténe, ein ‘mabrfa:
aerqgeift.

Fitonéssa, s, f. f. fitonissa.

Fitonico , adj. walhrfagerifdh; der "einen
TWabhefogergeift hat

Fitonissa, s. L. ¢ine MBabriagerin.

Fitta, s. f. ¢in miicbes Erdreich, Dasd
unter dDen Fifen finkt; it. ein Deftiger
Sdmerg , der dbmedifelt , rudimeis
Eommt.

Fittajuélo , Ia, subst. ein Padyter, der
ein But gepadytet hat.

Fittaménte , } Iv. f. fintament
Fittivaménte , § 207 I fmtaments,

468

Flae

Fitteréccio, adj. waé in dem Padt bes
ariffen iff.

Fittivo, adj. exdidhtet, verftellt.

Fittiziam'énte , adv. {. fintaménte.

Fittizio, zia, adj. erbidtet , vevitellt ,
natgemadt; di fede non fittizia, pop
unverfdalfcpter , wabrer Treue.

Fitto, 5. m. ber ‘.}.‘.‘!fﬁf » Div ‘JJ;'I'ET[T —
dag  Pachtgeld. Rincarimt il fitto,
prov., tr mag mitd fe G:‘ﬂ,._fl} bunt
maden, als e will; it. del fitto non
bécecan le pissere, prov. per Dadht 4
ber Bing muf qegeben merden , basd
Tetter maaq Schaden thun oder nidt;
dare , prendere , avére afitto, perpads
ten, in Pacht nehbmen, haben.

Fitto, adj.” geftellt , ‘Dincingeftectt, hins
einqefchlagen, eingcflammert — anges
beftet, befejtiget — dicht ; ena bepfam:
men -— duechitodhen , vermunbet — (fiir
finto) erdichtet; di fitto meriggio, di
fitto verno, am hellen Mittag, mitten
im Winter, lm Dbartejten IBinter; a
capo fitto ; mit I,\E‘I'tlﬁl.‘pfl’ 51IE1‘ﬁ: star
fitto adddsso a chicchessia , einem ims
nier auf dem Maden figen.

Eitténe, s. m. die Hauptwuriel ¢ines
Baumed, §, fitone.

Fittouéssa, s, [. §. fitonissa,

Fitludrie , 5. m, {. fittajuslo,

Fiumija, s. 1. §. fimnina.

Fiumale , {din- voIn S‘[l[ﬁ, jum 'Ell!ﬂ qe:
hérig.

Fiumana,} s. f. eine Ergiefung, bie

Fiumara .8 Uberfchwemmung madt; ein
Fluf , Strom, Der ausdtritt.

Finmatico, adj. vyom Fluf; cavallo fiu-
matico , ein Flufipfed.

Fiame, s. m. ¢cin Fluf; fig. fiome del
parlire , fiume d’eloquénza , ¢in Strom
von Beredjamteit.

Fiumétto ,

Fiumicello, s.m. ein Flifden, Eleis

Fiumiciattolo, { ner Fluf, eth Bady.

Finmicino ', l

"I"iuluill:]h’., .'Idi. f fi.l!l'ltcl].t‘.

Fiutianle, aldj. verb. beriechend. anviechend.

Fiutire, v. a.anviechen, bericden . wors
an viedien ; fiutar checchessia, fig. ef=
waé verfudyen , probiren. . ;

Fitasepoleri, s. m. Dev fleifig die Ord:
ber befudht. Saiprifch, der Den Alters
thiimern in allen $Winteln nadfduifs
felt.

Fiutatina, s. f. ¢ine Eleine BHeriedung,
leichte Unviedunag.

Fiito, 5. m, Der Gerudh, bie RiechEraft;
it. bas Riedyen, der Geruch ; conoscere
al fiuto.

"Fizione , 5. f. {. finzione.

Flacido , Eilli. TLEJFUI[ Lhmad'\ ’

Flacidita, s. £ bie Schlafibeit der Fie
bern 1c.
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Flad =5 888 s " Piuj

Flidro, adj. f. marezzéto, legno fladro, Flemmagogo , ga, adj. was den Schleim
Flaberhols, abfithret. :
Flagellaménto, s. m. f. flagellazione. Flemmaticita , } s, f. bie Gigenjdhaft

Flagellante, adj. verh. det geifielt, peit: Flemmaticitide, und  Natur cined
fchet ; flagellanti, cing Art Edmdrmer Flemmaticitite , J phlegmatifchen Mens
in ben mittleen Jeiten, die fich offent=  fdhen.

lich peitfehten. Flemmatico , adj, phlegmatifdy, {hleimig 3
Flagellare, v. a. und fragellare, geifieln, ooll fehleimiger Feudytiqbeiten; a¢lafs
peitichen ; qualen, piagen. fen, phlegmatijch , geduldig, Ealtblitig.

Flagellato , part. geaeifielt, gepeitihet. - Flemnazia, s, f. Entzitndung, Fiebers
Flagellatére, s. m. ¢in Geifler; der mit  Dbike ; {chleimidpter , Lalter Urin.

der @eifiel {chldgt. Flemmoéne , s. m. ¢in Blutgeidwdr vonr
Flagellazibue, s. f, die Geifjelung, das - Entjitndung.

GHerfieln. Flemmondso , adj. blutgefdmarig.
Flagellétto, s. m. und fragelletto, eine Flessibile, adj. bieafam , fdbmeidia.

Eieine Geifiel , ein Geifelden. Flessibilita, s, 'f. die Dieglamteit, Ges
I"ln;_"m']ii}.-.rn, ra , subst. ¢in (-ijcif;cltrﬁgs?r, Tl-‘:l'mt‘ibmfeifv

®eifleltrdgerin. Flessione, s, f. und flessira, die Beugungy,

Flagéllo und fragello, s. m. die @eifiel, Biequng, Kritmmung.

Peitihe ; (in pl.-aud flagélla ecc.) ei= Flésso, part. (latein.) gebogen, gebeugt,
ne [, Etrafaeridht, Bidptiqung — Flessore , adj und s, flessorio.
NRieveriane, Bertilqung, BVevwiiftung ; Flessorio , adj. (miscolo) cine Mustel, die
feci flagello di topi, idy todtete eine gum Beugen dienet, an Handen und
MWrenge Maufe — der Uberfiuf, grofe  Fuffen.

TMenqe: condicono tanta gente, ch'é¢ Flessuoso, adi, bﬁgtg, QL’I)OQCI‘I » tinge=
an i

Vagello, fie fitheen cine grofie Teen=  bogen, verbogen, Erumm.
g¢ Dtenjben mit fidh; a flagello, die Flessura, s, f. {, flessione,
Sl und Falle; in fdhroerer Menge , *Fléto, s. m. das MWeinen , . pidnto.

in grofem Wberfluf. Fléttere, v. a. (latein.) beugen, biegen,
Flagizioso , adj. rudlos. . verbeugen; pract. {lessi, part. flesso.
Flagrante, adj, verb, brennend; in fla- Flibustare, v.n.die Secrduberey fréiben

graute, auf frijdher That. bep den Antillen, und in dén ameris

Flagrare, v, n. brennen , in Brand fiehen.  Fanifden DMeeven.

Flaminito , s, m, Dag Amt der Priefter Flibustiére, s. m. Seerduberin den ames
des Jupiters ac. vifanifcben Meeven.

Flimine, s. m. cin Flamen ; Priciter Flobotomare, flobotomia, {. flebotoma-
de8 Jupiters , Ded Mard und ded Ros  re, flebotomia,

mulus, Flaccido, adj. welf, verweltt.
Flamula, s. f. Brennwurgel, eine Avt Flogistico , adj. mwas den @Grund Dex
Ranunkel. Brennbarbeit in fich enthalt.
Flanélla, s. £ Flanell; Avt gebliimeer Flogisto , s. m. der Urftoff, dev Die for-
Feug, per breunbar madt,
Flato, 5. m. Bldhung , LBind. Plorale, adj. — foglie flordli, Decdbldts
Flatuosissimo, adj. sup. febr blabend; ' ter, Mebenblatter.
mas viel Bldbung madht. Floride, adj. bliipend, bibfd, veikend,
Flatuosita, s. f. Blahungen; Winde im  anmuthig; fig. blihend ; was in' Aufs
Leibe. nabme if.
Tlatuéso , adj. blahend ; Bldhungen, Florifero, adj. Blumenreich; was Blue
MWinbe verurfadend, men frdgt. 5
Flivo, adj. (latein.) §. biéndo, Florilégio, 5. m, eine Blumenlefe; Samms
Flautino, 5. m. ¢in Fiotchen , jum Stim=  Tung vieler fdhonen Sadhen. :
men. ; Floscézza, s. f. die IWeltheit, Schwdde.
Fliuto, s. m. eine Flote. Flosciaménte, adv. {hwady , matt.

Flébile, adj. Elaglich, tranrig, jdmmerlicy. Floscio, adj. Eraftlos, fhmad — weid),
Flebilménte , ady. Blaglich » betritbt,  miicbe, fchlaff.

fdhmer;lich. Flotta, s, f. cing Flotte, Schifidarmee.
Flebotomare , v. a. ¢ine 2der fdlagen , Flottaménto, s. m. Der :-ibfll bey Sdiiffé,

offnen. C elder auf bem TWaffer jtebet.
Flebotomia, e flobotomia ,s. £ 2as Aders Flottare, v. n. §. galleggiare.

laffen ; ein "Jl[)er[aﬁ_ Fluénte, adj. flicfend; mwas fliefiet.

Blémma, 5. f. und m. S dhleim, 3dbg Feuchs Fluidenza, s. £ die Flitfiigeeit.
tigBeit im Reibe; @elaffenpeit, Kaltblii= Fluidita, fluiditide, fluiditite, s. £ Dig
tigteit, Gleidhgiltigheit ; Trdabeif. Fliffigeeit.




Flui —_—

Fleido, adj. fliffias fliefend.

Tlaido , 5. m. éin fliffiger Sgrper.

Fluire , v. n. fliefen, rinnen,
I-rrll 28, li(‘(l

Fluitdre ; v. a. berbey fhmm'mm s pezzi T
Wajfer bahin

flnitati di grapito, vom
gud}m.mmtc Broden von Granit.

Fludre, 5. m. bet Slufi; il fluor bianco ,
ber Il{mlﬁ- S, eine Scanfhels dex
Taetber

i

Flussibile, adj. fliiffig, f’i“'t.n ; [ehliipfes

; ventre fussibile, labrico.

Flussibilita, flussil \|IL..u’J<‘., {lussibilitate ,
s. £, blie Fliffigleit.

Flussione, s, £. ein Fluf, Ausfiuf der
Feuditigleiten.

Flitsso, 5. m.” der Durdifall — it. ein
Gluf, womit man befdimert -wird ; die
Fluth, Dad dnlaufen der See; (lusso
e rifliisso, (Sbbe und Fluth; fig. ein
A6 ynd Buflufi, 3, B, von Leutin;
it, jtatt Frisso, |

Flisso, adj. veradnglich, citel; le flusse
H}!l!]'i’l]l.’.l! l.l!,‘] l!lLlll[l(].

Flitto, 5. m. ¢ine Fluth, e, Woqge.

Fluttuaménto, s, m. dad ‘Brlieumeliuu,
’.I‘Se[lrn[rfﬂngm, dag Hin = und Hes
fdhlagen dey MBaffermoaen 3 die Un-
:-:!y;-.‘ﬂ:_'iafm t, Ungewifiheit,Das Shwan:
th.

Flattvante , adj. verb. aufben Wogen hin
und her fhwimmend — Wellen werfend
— fig. fdwantend, unfdlifjig, goei-
felbait.

Fluttuire, v. a. wie die Waffermogen
hinund Imrfgmnu en ; fehtanken, giveis
T\El'u][: unfhlitfiig [::)u; mit fich uns

nig feon.

fmil:mr ime. s. f Die Sdhmwanfung, Un=
qeifibeit, Unjdluajjigleit.

Fl:[rlnl'rsu, Eti]j. ﬂlh[i.'lm]_ti,}, 1]]!1’IIIJ‘I_CL, on
pen MWellen beunrubiget; den Stiics
men 11Ilfl.'l'iﬁl1l'FN|,

Fluviile , adj. §. umaile, licrime fluviali,
Strome von Thrauen, Thranenbdde.

Flivide , .'uJi. f. fhiido,

Flavio, s, m. (latein.) . fitme.

Foca, s. f. ‘\;1 ‘hrbf‘ﬂ, lnE] Seckall, der
Seebund, Secbar

Fociceia, s, f der 5.uurnwn DBrotteig;
focaceia di m.mrlur];,, Lthtlquf}-Ji

ré J.u]--: pan-per foccaceia, Bleiched mit
e vergelten; ein leidpes er=

Focaccinala, s. f. ein SKiidelden, Elei:
nev I.hr'fm, Brotfudien.

*Focice, adj. hrennend, enfiiudet;
per met. discordia focace, cine quma
mige, gewaltige Froietradt.

Focija, (piétra) ein Feuscitein, F
ftein.

Focajudlo, adj, (texréno) eine Unt leichted
und pigiges Gudreidy.

infens
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lanfen

Fogg

Focattola, s. f. ¢in Eleiner Sudhen.

Foge, s. f. ber- ©dhlynd ; bie "J;unbung
cined "(Iu'i ; ein enger Gingang in
ein ‘Thal 3¢

Focheréllo, s, m. ¢in Eleined Feuce,

'l"t:(_,".'t:lll"ln y B f focolire,

Focile, 5. m. {. iu‘ ile, fiir caviglia, fa-
solo, f.

Faco, §. m. {. fuoto,

Focolire, 5. m. tir Herd; ein -E’rd'llﬁ,
eine Familie; “Feuvecfratte . . ein
Seuerbecen, Déi focolari, dfe Hauss
agreer.

Focolino , s m, f. focheréllo,

Foconcino , s. m. ¢ine Eleine ‘;.:nt"!faune
am Gemebr.

Focone, s, m, ein grofjed Feuer; Die
Planng , Jhndpfonne am Ediefige:
wehr; focone del lleO!Jf‘, Dadé Jsru.,,
Todh an Der Ranone;der Herd , die fils
e im Sdhiffe.

Focaosamdénte , adv. fe Ll.rig higig ., heftig.

Focosétto, \J,d] ermpas ]Ellllg ,LLIDﬂf‘iILI
Brennend.

Focdso, adj, ft:nrin, brenunend ,
et hr bikiq, bertig,

Fade nu‘s. f. bad 1t
fudera di guanc 1d

entyiin:
degieria.

er, Unterfutter:
e, eine Miffengicche.
der it Pelyweck fiits

I'L,th‘i..]r:u, 5
terts ein Kicfdhner

]"lllit'-li.ll't!, v. a, nleider futtern,

Foderato, part. gefittfert ; mir Sutter.

Foderatore , s, m. ein Flofier.

Foderatara, s, f, tas Fiittern der Rieider.

Foderétta, s. f, ¢in geringed, obex leldy-
fed Futter in Kleidern,

Faodero und fodro 3 8 IN, ¢in T‘:ll“f'{' in
Rocfen, ¢in Unterrod von Pely fite. die
%¢ciber ; mettere il fodero in bucito,
prov. ?Iar'rtn_fh.‘('trhc begeben — eine
Echeide ; ein Fuiteral; ein Flog ; eis
ne Jiofe Holy — Proviant, Lebenss
miftel.

Fodraro , 5. m.

ein Juttevalmadyer; —
1t ] p(’“i(‘l'i.lil:,

Foga, s. f die Dige, Heftigkeit, Ges
walt, womif man in einem fortarbeitet,
jtrebt ober vennt, ynd nidt aufhirt,
bi8 man geendiget odev bad Hiel ers
veicht bat — Die erite Hige; attaceo il
nemico , quando avéa perdito il pri-
mo ardére e la sua foga, er griff ben
seind an, da Derfelbe bie evjte Dibe
verloven hatte.

l‘up'-nllt.u s, f. dim. von ﬂ‘-g;ia, 7 c:ucb
cing Mitge, ein Miden.

t. Fogpeltina, s. f. und foggettico, s, m.
{f. berrettino.

Foggia, s, f. bie et und TWeife — die
Avt etwad ju maden — Mode, Tradt,
5‘[cab{rnath eine altmodifde Dides
duig bed -[Zmup[cﬁ — Das Bemadt,
vie Geftalt,
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fammenlequug ; JevEnitterung , Jevs
Enetfchuna.
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Foggisre, v. a. bilben, geftalten, Jorm,
L. Geftalt geben , f. formare.
Foggiato, part. geftaltet, f. formito, Fégno, adj, debite fogno , uncinbringlis
Foglia, s. f. ¢in Blatt an Baumen te.;  dhe, verlorne Sduld.
foglie flordli , die Dedbldtter, Nes Foja, s. f.die Geilheit . e Drunft, Hige,
beabldtter y foglia di rosa, ¢in Mofens  Neifuna gu thievifdher Quit; avér la
Blatt ; rosa di cento foglie, ¢ine hun=  foja, ldufig, in ber Brumi feon.
pertblitirige Rofe; a foglia a fﬂglin, Fojoso, adj. geil, [dufig; in der Brunjk.
ein Blatt nach dem anderns foglia Fola, s. £ Pojfen, albern Beug, Mabre
doro, dargénto ecc., ¢in @olds, Eil: - den 1¢., ein Gedrdnge von Weufen;
beeblatechen . it. eine” [olie unter fola de’ giostrinti, menn die Rccerim
bie Ghelffeine; dag Binn binter dem  ZTurnier alle wider einen Gegenftand
©pieaelalag s -~ it. (obne Bepmwort) - die Walfen richten,
TMaulbeerblatter; foglia "di cavolo, Folade, s, f. die Bohrmufdel, Steins
(Gondpl.) das Koblblatt, der Pler=  Dattel.
Defu Folaga , s. f, ein Wafferhubn.
Fogliaccia, 5. f. ¢in Dicted und fdhlechte8 Folaghétia, s. f. ein Waffexhubnden.
S=latt Folata, s. f, ein jdblinger Sdwall,
Foglidccio, s. m. ein dhlechter BVogen Schwarm; folata di yenti, d'acqua,
Papier , Maculaturbogen. d'uccélli, ploglicher Windjturm , Res
Fogliaceo , adj in Der Botanif, gu den  genguf, ein Shwarm, Zug BViael.
Blattern geborig. Folcire, v. a. (latein.) ftigen, fteifen;
Fogliame, s, m. Vldtter, Laub; it. per . praes. in isco,
simil. Qaubmwerk. Folgorinte, adj. verb. bligend, leuchtend,
Fogliaméuto, s. m. Fleines 2aubwert. fell , firahlend fig, sguardo folgoran-
-‘]_"uzimn_‘, v, 1. ﬁ]ﬁ.fffi‘ treiben, Eriegen. te, ein ffbl‘e(”idjl‘f miidﬁ
Fogliito , adj. bltterig; mwas viel Bldt: Folgorire, v. n. blifien, und jugleic) eins

ter hat; dick belaubt; pasta fogliata,

Bldattergebacfenes.

Fogliétta, s f. ein Bldittden, Fleines

Blatt; ein Scdjoppen Wein.

Foglietto, s, m. ein Blatt von einem Bos
gen Papier — Eleiner Vogen — Jei= [

tungsblatt, Feitung.
Féglio, s. m. ¢in Boaen Papier ; in
foglio, in folio “— dare , mandar a

fhlagen — per met. fig. lenchten, gldns
gen, etwas febr eilfertia, thun; andar
folgorando, fo gefchmind al8 der Vlige
fteabl laufen ; act. folgorare ad alcine
la morte, einen ploslid) tobfen.

'olgurutérc, s. m. der Bligjdhleuderer.
Félgore, s, m. und £ Wetterftrahl; it,

fig. egli é un folgore di guérra, er iff
ein Krieqébeld.

ano il foglio biinco , prov. einem Boll- Folgore , s. m. f. fulgore,

madyt geben;a foglio a foglio, Bogen=
wetfe.

Fug]infilm, s. f. 1. fr,sg]i(-tta.

Foglione, s. m. ein jrarfes Blatt, von
Blumen 1.

Foglioso, adj. f. foglidto.

Foglitceia, s. £, f, fogli¢tta,

Foglitito , adj. f. fogliato.

Foglitizza, s. f f. foglhétta..

Fogna, s. f. eine Schundgrube mit einem
Absuq; fogna della nave, der tiefjte
Ort im Sdiff, wo alles hinflieft; it.

Folgoreggiante, adj. verb. f. folgorante.
Folgoreggiare , v. n. {. folgorare ; fig,

wie der Blig fahren, hinfahren , forts
fhiefien.

Folio, s. m, ¢in Baum in Syvien, def

fen Bldtter ein fehr woblriechendes OhI
ind Salbe geben; — it. f. foglio.

Folla, s. f. ein Gedrdng von Leuten ; eis

ne Menge, ein Haufen Sadyens in
folla, haufenmweis , in grofer Menge;
rémpere la folla, Durd) das Bolk durdy=
Dringen.

ber mit Steinen ausgeiilite Grund, Follire, v. a. walfen.

worin die Weinftocke gepflanst werden. F

ollatére , 5. m. ein ¥alfer, Walkmiiller,

Foguare, v. a. durch Graben das Wafs Fnll;'lstro,} adj. néreifd), thovicht ; passasi

fer von bden Jcern ableiten; fogna- Folle,

re le mistre, Ritchen im Diaofie lafs
fen, und den Kdufer hierdurdy bes
friegen ; fognare léttere, e parole, Cil=
dFen maden . Budjtaben , Worte megs
laffen.

il folle colla sua follia, e
passa um tempo , ma non tuttavia,
prov. ¢ glitft dem Favven oft , aber

fein Glid wabhet nicht lange.

Yolleggiaménto, s. m.-Eherheit, tummes

Reug ; Sdmwdrmeren.

Fognito, part. auggegraben , hHobl ges Folleggiante, adj. verb. ber Marrheiten

madit 3ite Ableitung ded Wafjers oder
Unraths ; nomo fognato, ein tidijder
_ Wenfd, -
Koguatira, 5. f. {lechte Faltung, Ju=

begebet, ober redet.

Folleggidre , v. a. ndrrifdhes Jeug

fdhmagen oder thun; quando la donna
folléggia, la fante donnéggia ; wenn

P
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die Frau nidt gefdheid ift, mafiet fich Fondaco , s5.-m. ein Tudlaben, Tudiges

die Utasd die Herrfhaft an.

Folleggiatore, 5. m. ein Rarr, ein Thor.

Follemente, ady. thorid, ndrrifdh , wie
ein Pare.

Follétto,' s. m, ¢in Polfergeift, Kobolt;
it. per met. ein bofer und Ft‘L]E ffarter
Kerl, ein Teufelslerl ; far il folletto,

poluera, wie cin Kobolt Tarmen ; eine

verdammte Seele, ein Berbammter,
ver evjdieint — cin Widptelzopf bep

Weenfdpen und Pferden.

*Folléznza oL 8. £ Thorheit , Marrheit —

Foilia, § der Sdiwindel der Sdiafe,
glme .'I'-'I'-.\llflf:&'tt; ulla pécora attaceila
dalla follia, cin Drebling.

Follicola, 5. f. pas Hiuntdhen , Ddie

Follicolo, 5. m, ¢ $Hilfe, worinder Sas

Folliculo, s m. l men der Pflangen ift.

*Folloue , 5. m. Der 2Balfer, Tudhmwalker.

}"I.“U!’l: 5. m, f illl]“}l.

Folta, 5. (1 i‘-:;[.l; it. m!j. f won folto, r

Foltaméute , adv. haufenmweis; gedrangt,
didht

Foltézza, s. 1. bie Dide, Didheit, Dicht-
Deit.

Folto, adj. bidt; aedrdnat; mas Dic
bepfammen , dicht aneinander fiebt,
ald Saat, Baume 2¢. ; uébbia folta,
ein Picer ebel.

Fomentare , v. a. bahen ; Umfdlige mas
dhen ; ermdrmen ; fig. befordecin; flar:
Een; Degen , untévhaiten; fomentare
la discordia.

Tomentato, part. gebdhet, buvch 1ms
fhldge exmivmet — fig. gendbit; ges
beget; unterbalten.

Fomentatore, 5. m, Dev Uniftifter, D=
fﬁl'E‘L‘i‘Ci’, llllttrb.‘tffcr; fomentatore di
i’_'.iII'I'J'Un

Fomecutatrice, s, f. bie Unterhalterin,
Beforderin.

Fomentazione, s. £. 7 "ine Bdahunas mar=

Foménto, s. m. = v Umfdlag auf
cinen Franfen Thel.

Fomite, s. f. Qunbder; WMaterie, die leicht
Jeuer fangt; fig, fomte del peccito ,
der Unreis, Antrieh jur Eiinde.

Fonda, s. f, ein BWeatel, Tafde — eine
Sehleuder — die Fille, der Uberfluf —
Dag grofte Mag, moju eine Sadye ge:
Ianget ijf, oder aelangen Fann; nel
tal mese fi la fouda dell’ infermits,
in bem Monath war die Seudhe am
argften — die Tlefe — fonda della
pistola, die Pifiolenbolfter.

Fondacijo, s, m. ber. Kaufmann, bder
ein. ®ewdlbe, einen Laden hat.

Fondiccio, s m. ber Sag, Bodenfak,
Die DHefen.

Fondachétto , s, m. ein Eleiner faufladen,
fleines Gewdlbe.

Fondachiére, 5. am. ein Tudhindler.

Fonds

wolbe; fig. un fendaco dopere di

misericordia., ein fehr barmbergiger

DMenfch; ein Tudhdndler; ein Provi=
antmagagin.

Fondamentale, adj. mas den Grund, bie

@Grundlage ausmadit; mwas das Vops
nehmite ift 3 wefentlich; legge fouda-
mentale, ein Grundacies
wentalménte , adv., griindlicdh , mit
Geund, onf guren Grundfdsen; von
@rund aus ; vollig; von unten big
phen.

Fondaménto, s. m. in plur, m. etf, der

Geund ju Gebauden; fare le fonda-
menta, Den Grynd legen i einem Bau;
gettar i fondamenti d'una repabblica,
Den @rund ju einer Republif, iu eis
nem Reicdhe leaen — bdat Gefdf, dee
Steifi , Der Hintere; fig. der Grund,
Lauptgeund, die Grundlaae im Siite
[ichen 1c.; econ o senwza fondamento,
mit oder obme Grund ; aegrinderee
oder ungeqrundeter Meeije.

Fondire, v. a. .arviinden , den Girund

|P:.I{'.I| H ﬁif[fl! s dondar nu monastiérs —
qrunden, feftfeben . beteitigen ; fondac-
si, v, p. fidh.quiinden , wocouf bauen,

fich perlajjen.

Fondata, s. f. Der TWeinfah. Welnbefen.
Fondataménte , adv. mit Grynd: ¢ Batuns
) PR

peter MWeife, mit R,

Foudatézza, s, f. die Geundlidfeit, Fes

jtiafeit.

Foudato, part. gequiindet 2c., qeftiftet ;

tecréno fondato, ein tiefed , fruditba-
ved Srdreich; nel fondato wverno, im
frarEiren Tinter inder qrifiten SKalte;
hosco fondato ecc., ¢in dider, Diditer
JBald ; foudato in -]u:n[riu‘. sclénza, in
einer Wiffenfchaft wokl befhlagen, febe
bemaudert ; discorso , parlare ece. , fon-
dato, gequiinbete, gelehrte Reden —
geariindet, gefichect.

Fondatore, 5. m, der Grundleger, Stife

fev.

Fondalrice, s. f, die Stifterin, Srund:

legerin.

Fondazione, s. £ die Griindung, Anles

attng ; die Stiftung einer Kirde 2c.

Fondere, v. a. {dmelgen , Wetalle gies

fien — fdhmelzen , gergeben laffen, jers
fdhmelzen — giefien, vergiefien; das
Geinige burdibringen ; fondersi, v. p
geraeben, fdmelgen; fondersi i lacri-
me ,idy in Thrdnen ecgiefien ; la can-
déla sifonde , die Serge {hmilzt; praet
fist, part. fiso , audy fondate.

Fouderia, s. f, eine Gieferey , Schmely=

biitte ; fonderia di canuoni, E["Li[f’}liﬂ'
ftl'!'C!J — ¢in Raboratorium,

Foudiglindlo , 5. m. |. fondaccie,
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Fandissimo , adj. sup. febr tief, f. fondo Fénte, s, m. und f. ber Brunn, die
| B

adj.

Fundlih]ru , s, ein Giefer, Nothaiefer;
ein Berfdmwendir — ein Sehleuderer
Foudo, s m, der Girund, Boden einer

Tiefe, eined8 Gefhirres — die Tiefe —

Quelle, * Bruanquelle; fa. der 1r=
fprung, die Urfadbe; der Taujfrein —
vedére aletma cosa in fonte , ‘etipad
im Oviginal nadfehen, bey der Quelle
etmas unterfudyen.,

bas Mittel, der Mittelpunct — Grund Fonticélla ,} s. £ ein Brimnchen , Nuells

und Hoven — liegende Griinde, Ga- Fonticina,

pitale — Der Hintergrund ; fondo

dhen; Eleine Duelle, Eleiner
Brumr.

de' calzéni, brache ecc., der Boden in Fora, fore, e fori, f. fudra.
Hofen; fondo di dente, |. alvéolo, Féra, (von éssere) ¢8 wiurde fepn, ware

fondo de’ diamanti, ‘des Diamantes

(voitiich)

Dide; metter in fondo, u Grunde Foracchiare, e sforacchiire. v. a. burdhs

vidhten; éssere in fondo, ju Grunde

aegangen fepn; andare al fondo, un: Foragei

terfinten, su Grunde gehen; cavar di

bobren, durchldchern.
e, Vo a. furrafdhiven, Futter
bley.

bo

foudo , einem ausé der Koth, aud e¢iner Fordggiére, 5. m. ein Jurrafhierer ; dep

fhlimmen Sadye belfen; dar fondo,

Die Anter werfen, fichvor Anker legen ) 1

dar fondo ' alla roba, alles dDurdbrin-
aen; verthun; toeecare il fondo, andare
al fondo , pescare al i’;umlrz di chee-
chessia; fig. aufden Grund der Sazhen

furcajdiven reeitet ; der Futter hoblet.
raguio, s.m Furrafdhe ; Sueter , Siifs
ferung bey der Uvmee; andir a forag-
gioy per foraggio, furrafdyiven , nad
Jurrafde geben.

*Foraino, adj, forineo,

aechen; andare a fondo, zu Grunde Forime, s. m. ¢in Loch, Lidheldhen; bas

geben , unteraeben , verfinfen; non

Uridyiod bepm Menfdhen ; der Hintere.

avér né finy né fondo, uny erqrindlich, Foraméllo, s, m. ¢in nafenivetfer Wenid).
unermeflichfepn ; in quel fondo , adw. Foramétto, s. m, ¢in 2odyelden, Eleines

endlidy, am Gnbde, zu allerlest

Lodh.

Fondo, adj. rief, tidit; was am bochiten Foraminéso, adj. [§hevicht , dDurdhldcheret,

geftiegen iff ;3 morirono di pustilénza

voller Qodher.

nella mortalita fonda, fie ftarben an Forineo, adj. Geriditéfachen betreffend.
ber Peft , da die Etevblichbeit aufy Forare, v. a. bohren, augbohren , durdy-

biddite- aejtiegen mwar; nel fondo in-
véruo , im bodifien FWinter.

*Foudira, s. f eine Tiefe, ein tiefer
Girund.

Fondito, part. gefdhmolzen , gefchmelt ,
gevfchmolzen 1., f. fondere.

Féngo, 5. m. | fungo.

Fonologiay s. f. die mathematifeche Cehre
von dem Ton,

bobren, durdlodern, burditechen, cins
bringen, hineindringen ; forare in pia
segréti luoghi, in Me geheimften Ore-
ter etndringen; forare le schiére, mit
Gewalt tn die Glicder eines Heerd ein:
bredien.

Forasiépe, 5. m. der Jaunfinig; it. per

o " . P~ "'.4.’ ~
sim. ein Mannden; ein Fauft grofer
enfi.

"Fontile , adj. urfpriinglich; mas den Forastico, ad]. gramifd, ftdrrig,f. rubesto.
Urfprung aibt; subst. die f’_‘turﬂc.Dc}- Forita, s. f. f. foratura,
Wrfpritug; in quanto egli ¢ fontale, Foratérea, 5. m. ¢in Phangfiod, Plangs

¢ principio di tutta la vita.
Fontalménte , adyv. urfpriinalich

bols, Steder.

*Fordto, s. m. ¢in Codh.

Fontina, s. f. eine Quelle, Springbrun: Forato, part. gebobrt, ansaebohrt, durd:-

nen, fontdne.
Fontanalméute, ady urfpriinglich.
*Fontanaménte , adv. {- originalménte,
Fontanélla, s. f. ein Eleine Ouelle; fon-

acbobrt ; ricéver i benefici con animo
forato, e pertugiito, mit undanfbarvem
@emiithe TWoblthaten empfangen; ea-

po forato, ein DummEopf.

tanella della gola, o del collo, bie Foratojo, s. m, ¢in Dobhrer; Inftrument

DHaldgrube, Keblgrube ; fontanella dello

jum Bobren.

stomaco; dieHerjarube ; it. das Blatt- Foratore, s, m. einer Dder bobret; ein

Gen auf dem Kopf dev Kinder , weldes

Bobrer.

einige Beit offen und weid) bleibt — ¢in Foratira, s. £ Das Bobhren , Ausbohren,

Jontanell — NRame einer AUder.
Fontanéllo, s. m eine vt Seigen.
*Fontineo, adj, von bdem Springbruns

nen , daju gehiria. .
Fontaniére , s, m, it Wrunnemmeifter,

Robrmeifter,

Fonténo, na, adj. {. fontaneo.

Durdhbobhren. Y
*Forbamato, adj, ein BVerwiefener, Ber-

friebener.

Forbino, s. m. ¢in Kaper obne Patenie
einer Eriegiiibrenden Wadit; cin Sees
rduber.

Forbice, 8. f. forbici.




Forb

Forbivétte, s £ pl ein ©derdien, Eleine
Eheve.

¥orbici, s £ plY eine Sdyere; forbici

Forbicia, s. £ [ di zecca, die Bleds
fdere in den Miingen ; forbiei grosse,
grofic Edoven ; forbici de’-granchi,
de gfm'.lir.ri‘ ece., Die tr;bﬁl’:ﬁeren;
forbicia, Dag Abfdmneidfel, bas AUbge:
fchuitrene; forbice, ber durchaus thun
will, was ex nicht foll , wae ihm verbo:
then ift ; éssere, o avére uno nelie for-
bici, cinen in feiner Gerwalt baben;
coudiirre uno nelle forhici, einen in
(iefafr bringen, ind Garn loden.

I“Q.H‘I!.f]"r‘ll"!, 5, mm, -Ed}crcnid;micb, phet
per mit Sdieren handelt,

Far e, 8 L.pL | forhicétte.

Forhicioni, s, m, }_)lur. ei!ltgl’uﬁl‘,ﬂarfﬁ
E dere.

Forbire, v. a. puben; aldtten, poliven,
aliwijhen ; praes, 1sco.

Forbitezza, s, £ die Politur, der Glang,
Forbito , part. polict, aeveiniqet ; qeglats
tef, alart, abgewifde, abgericben.
Forbitojo, s, m ein Wifchtudy, ein jedes

SRecksong , efmad abjumifden, gu vels
nigen, ju glatten
Forhtore, 5. m, ¢in Peliver , Gldtter.
Forholtare, v. a, fdlagen, priigeln, devbe
rofie aeben.
Forhotléto, part, geprugelt, gefchlagen 2¢.
Forca. s L. cine Gabel, Heugabel 1.,
ein ibemeq; Ter Salaen (meift in
1!‘: forche) s mandare alle forche, rac-
commandére alle forche , jum Henker
: va alle forche, gehjum Hen-
ca. avapzo di foreca, pder udmo
da forca, ein ®algenjtric, Galgens
voael , Galgenidhwengel 2. ; firle for-
che . fich unmiffend frellen; thun, af8d
ob man cen beruntermadyte, um ihn
nachber fehicklicher su Toben 3 aud fo
wiel alg far le meoiuve, ¢inen liebfofen;
it, éssere tra le forche, e santa Can-
dida, in ber lemme fepn, wifden
Thire und Anagel frecen.

Forcita , s. £ die Shenteldfinung; Dder
Theil, wo tie Scenfel des Meniden
angehen; eine Gabel vollHeu, Strob .

Forcatella, s. £ eine Eleine Gabel voll

-‘:'!'.'. { o

Forcito, adj. §. forcito.

Forcatira pder inforeattira , 5. f. der Theil
pes menidlicien Reibed , wo die Sdyen:
tel fid) offnen.

*Force, s. 1, [Jl. eine Sdhere.

Foredlla, s. I.die Herggrubes it. f. fanei.

F la, | s f ein @abeldhen , Eleine

tta,f @abel — Eleiner Piahl an

TReinitoden ; eine Bleine Gabel voll.

Forcellis , adj, |. foreito,

Forche, s. f. pl. {. forea.

Forche, {. fuorchs,
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Forchétta, s. f. Eleine @ﬂﬁ-ﬂ; forchetta
d'un pollo , d'un caponé ece. , bag
Gaplufibein am Hubne c. , ¢in Gabels
fol;, aabelfdrmiged Holg; eine Gabel
bepm Sffen; favellive in punta di for-
chetta, prov. affectict veden ; cin®ale
aenvegel ¢,

Forchetliéra, s. £ Die Babelfcheide

Forchétto, s. m e¢in 5meft‘tUh:[’1‘ = L‘EEﬁ.

Forchettone, s. m. eine ftarte Gabel.

*Forchindere uub fuorchindere , v. a, hine
ausfdliefien ; praet. funrchisi, part,
fuorchiaso.

Forcina, s f. eine Gabel, audh jum Effen
— Der gabelfdrmige Stab, woraufman
ein {qmeres Scnefigervebr legt , ju
glelen.

Fércolo , s. m. ¢in @rabfheit mit grocw .

Hinken.

Forcone, s, m. ein Drepgack; eine Mift-
gabel.

Forcostuminza , s, f. 1ngejogenbeit, bofe
Gemwohnbeit.

Forcutamdnte ; adv. gablidht, auf Gabel:
art.

Foreito , adj. gabelformiq , mie eine
Gabel qetheilt; animdli coll' onghie
forcite, Thiere mit geipaltencn Slauen.

Forctizza, s f. eine Eleine @abel, cin
Balgenfchmwengel 1c.

Fore, adv. {. fuora.

Forellino, s m, ein Fleined Qodh.

Faréuse, adj 3u Gecicptéfadien aehorig;
stile forense, ber @erichtsfinl.

Forése, s. m. und £ e¢in Bauner, Lands
mann; BHanerin.

Foresello ,] s m. ¢in Bauernjunge, Elei-

Foresétto,f ner Bauer.

Foresozza, s, f. ein ftavfe, derbe Vdues
rin.

Foresdzzo, s m. ¢in ftacfer, unterfehtes
Baueenterl,

Forésta, s. £ ¢in Tald , {:ﬁl’[]l‘.“[\l‘-

Forestaria , 5. f. foresteria, e forestieria,
bie Fremden insdgefamme, Die an einem
DOrte, oder in elnem Haufe find; die
Gafte — dag Ouactier der Gafte in
Siloftern.

Forestariaménte, adv, al8 ¢in Fremoer ;
nadh Art der Fremben.

Forestieramente, adv. {. forestariamente,

Forestiére, s, und adj. m. und f. ¢in
Frember , Uusldnder ; fremd , audlans
bifdy — ein Gaft.

Forestieria, s. £ f. forestaria,

Forésto , :Lcﬁ. mfiﬁ', wild, obe, 11!1591'{‘9[)“{‘

*Forfare, v. a. fich vergehen ; fiindigen;
ginen Fepler begehen; praet, forféc,
part, forfatto.

*Forfatto, 5. m, eine Miffethat, Mif-
bandlung.

*Forfitto , ta, part. iibel gethan.
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Forfattiira, s. f. f. furfanteria. Formataménte , adv. auf bie achivige

Forfécchia, s. £ der Bangentifer, fo ges At — formlidy, in gehoriger BollFoms
nainfe Obrwuem. menheit.

Forfecchina, s. f f, forfecchia. Furluutéllu. s. m. ¢ine vt e([jl'i'[_[ ' Q].lf

Forfice, s, £, §- forbice. Dreuctare, &

Foificétte, und forficine, s. f. f. forbi- Formativo , adj. was die Gejtalt geben,
ce bilden Fann.

Forficiata, s. f. ein- Sdherenfdnitt. *Formito, s, m. f. forma.

Forfura, s, £ (iblicger forfore; Efeine Formato, adj. gebildet , geffaltet 1.3
pitrre Schiippdhen , die fich aufdee Haut udémo formato , ein Ddider , ftarfer
Des Stopfs bilden. Mann: auch erwadbien; der feine vile

Forforaggine, s. f. . forfora, lige Brofie erlangt hat 3 donna for-

Foriéra, s und-adj. £ die Borlduferin, mata, ein eripadhfened Srauengimmner

Borgdngerin, BVorbothe. —abaeformt , in die Form gegoifen
Foriére, s. m. | fariére, Formatore , s, m, der Ausbitder, BWore

Férinn, s. f. die Form, die Geftalt, fertiger , Geftaltgeber.

Biaur,vad dufiere Anfehen; Dev dufere Formatrice, s. £ dig Geftaltaebering,
ein — Formalitdt — die Form —  Ausbildering die, weldye bildet, aes
Der Qeiften — Bas Mufter, Modell;  faltet.
forma del cappéllo, della scarpa, Der Formasione, s. £ bie Vildung, Ausbil:
Stodf zum Hut, dev Reiften devr Schub:  dung, Geftaltu ng, Sdafung, Berfers
madyer; forma di cartdocei, forma da tigung, Bufammenordnung einer&ade.
carta ecc. forma di cicio, der Sdfes Formélla, s. f. ein Formcpen — ¢in Qeists

napf; aud felbft cin qanger Sdfe —  dhen — die Geube, fo aemacht wird,
bie Berfajjung, BVorfdrift, Jegel,  Bdaume gu fegen; eine Geihmulit der
Ridhtichnue — die Art und LWeife;  Pferde an den Knien , die Maute ;

forma sostanziile, tas Attribut, wel:  formella di cliecio, ein Kdafendpfden ,
ches elncr Sadie dDag Wefen aibt; ar-  ¢in Eleiner ganger fdfe.
goménto in forma, ¢in formlicher Formentire, v. n. f. fermentare.

Shluff. Formentato, part. f. fermentito.
Formabile, adj qeftalthar, was fidh) bil: Forméuto, s. m f. froménto; it. fru-
ben, madien [age. mcuto , f.
Formaghidjo, 5. m. ein $ifehdndler, Kdfe: Formentdue, s. m, tiuckifch Korn, tirkis
Erdmer. fdber Teifsen.
Forméggio , 5. m. der 5£8fe. Formica, s, f. die Ameife ; éssere, o far
Formaggindlo, s, m. fleiner Kife. la formica, o il formicon del sarbo,

Formile , adj. cansa formale , die Urfache,  nichtdaraufhdren, und feines Thunsg
welche ein Ding von allen andern uns fortmachen ; einen fagen lajien, was ev
terfdyeidef; formlidy, ausdriicflidh; for-  will, und fid an nidhté Echren; dev
mali pardle , férmliche ausdrirdliche Rofhlauf, eine Krankheit,

Torte. Formicajo , 5. m, e¢in Anreifenbaufen;
Formalista, s. m ein Sormalift; der ju  prov. stuzzieire il formicajo, ing Meft
viel auf die Formalititen hdlt. ftoven 2.5 it. Der Ameifeniong

Formalitide ¢ Formalitat ;- Formalien; da fepn ; formica il pépolo, ¢ mwim:
Formalitaté, § Umftande bey gewiffen  melt alles von Bolk,
Handlungen — Redtsformel. Formichétta,] s. f.cin Ameischen, Eleine
Formalizzérsi, v. p. (di qualche cosa) Formicola, § Umeife. y
fid) woritber drgevn , ¢8 ubel nehmen. Formicoldjo, s. m. ein meifenneft ; ein
Formalménte, adv. foemlid) , in aus: Gewimmel von Leuten, oder Sadien,
driicElidien Worten; ausdriilidh, bes Formicolaménto, s. m. f. formicolio
flimmter Weife. Formicélante, adj. (pelse) ein bipfens
Formaménlo, s, m. {. formaziéne. vec, auf-und niedevgehender Puls.
Formére, v. a.bilden, formiven, formen , Formicolito, adj. bdufia, baufenmeis,
geftalten — fdhaffen , machen, verferti=  oie Umeifen ; einem Ameifenbaufen
gen — cinridten, anfiellen; formar  dpnlidh; wo alled dDavon Fribbelt und
un procésso, einen Progef anflellen;  wimmelt. :
formare un assédio, eine Belagerung Formicolio, s. m, die Kribbeltrantheit ;
formiren ; formare un progétto, un  bad fribbeln; Brennen in der Haut,
disegno , einen Gniwurf maden, einen  alé menn Umeifen davunter liefen.
Borlak madien; formar un’ arméta, Formicéne, s, m, eine arofie Ameife;
eine Avmee aufbringen ; formar pardla, éssere, o far il formicon del sorbo,
veden, fpredyen. fih an nidhts Pebren, f. formica,

Formalita, } s, f. bie FormlidFeit — Formicire, v.n. wimmeln, Eribbelin, haufig
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Formictiecia, s. f. f, formichétta, Forniménto , s. m. dad Jubehior , Jubeho:

Formidabile, adj. furdptbar, Techterlidy;  rige ; die Ausftafficung , die Barnirung,
ex{dyrectlich. Futhat ju Kleidern 2¢.; fornimento

Formidine, s. f. Fuedit, Sdreden da camera bie‘)}?dbeln,-.utémab[lrunq,

Farmidoldso , adj. fhredbar, furdhtfam. fornimento da eavallo, Dad Reityeng;

Formistrea und fuormistra ,adv, iibermds  Sattel und Jeug — Moreel; das Des
fig, uber diec Mafen. - aengefif ; fo viel alg finiménto, |,

Farmola, 5. f. eine Fovmel ;ein Mufter. Fornimentizzo, s. m. eine Fleine Auds
Foimoliceia,"s. f. eine fhlechte Formel,  fraffivang, Auszievung ; Eleiner Puk.

Formolirio , s. m. ¢in Sovmular. Fornire,v. a Deelll"[q n ,\m[!"lchil viers
Formosita ; s, £, bie Sdionbeit, {. bellézza.  feben, veridhaffen , anfdaffen, [1P1t1tf'ﬂl‘l.-
Formosissimo, nd; sup, ungeniein fhonic. E]'Lfid)ilf.t’ﬂ; egli la fornisce di gquanto
Formosa , .'-nii. fchon, mnb[mﬁqlf, D{:bfd}. }Illu 1E‘JIII\IJBIJ<HIL per le spese, ¢r bes=
Formula, s, £ §. formola. ftreitet ibre Soften — ﬂl!ﬁﬁn‘aﬁ-il'l‘ﬂ s QUE=

Fo -n' A ¢inDfen, Brennofenre.;  gicken, aufboren; fornisci d’'éssermi
fornace -].‘ fondere, ein Scymelzofen; molésto, Hove auf mid) ju beldftigen.
eda ealcina, ein Kalfofen ; for- Foruito, 5. m, dag Jubehor, die Augs
amattoni, da tégole, ein Brenn:  flaffivung .
ofen ju Jiegeln, J:mﬂorcu Fornito, part. der womit verfeben ift;
Fornacélla, | s. f. ein Ofen g allecley  vollenbet , beendiget — auditaffive, ges
nacélta,f  @ebraud. gieve; stanza fornita, moblivtes Dimq

: H'ilrt, s, £. Die Fran ¢ined Kaltbren:  mer; fornito, ben fornito, I.anll(\ for-
ners 1 : nito, bee ein tidytiges., ftacked minnli=
Foru: mm]t‘l s. m, ¢in Breuner: Der ﬁbE'L' died Hlied hat :

den Brennofen gefest: ift; forns mu]n *Fornitara, s. f. die Ausriiftung, Aus-

della r:.1I(.1J] v, ein Kalfbrenner; forna-  ftaffirung.

ciojo’ da tégole , e¢in i Jf-bnnmr Férno, s. m. ein Ofen, Badofen — ein

Dieqier. ‘Lm[’frla“cn, bas Badhaus; fare il
Fornacina, s. £ | forno, Waderen treiben; murdresi in
» f " . 0 il g
Tormacino , s. m,{  Sonachila: un forno, burd Ilu'oornd;tigfe(f fein

Fornija, s. £. die Bickerin, Bacerfraw.  ngliict ‘beriten; chi non é in forno,
Forvaina, s. f. eine Pleine ober junge € in sulla pala, mander glaubt, weit

Baderin. vom Unglit ju fepn, und ficket dDod
Fornaino, s. m. ein Eleiner BVacker. fdhen am Nande Ded Verdevbens ; dir
Forpajo, s. m, ¢in Bader, Brocbader; cose, che no le dirébbe una hocea di

accomodire 3@ acconcidre il forn: iiLI, forno s mllﬂoftlhﬁjfs H;Clll{ idJ'UaBﬂl

auf fein fichered Hrot bedadht fepn. tempestare il pan nel lunw,t'aﬁ‘bwt
Fornata, s, f.ein Scduf Gebdcte; Ofen  aus dem Sober verlieren ; qlnmln un

voll. non ha avér bene come l:}!‘. mi tem-
Fornéllo , 5. m, ein Bleiner ©dmelz:  pésta il pan nel forno, wenn einer
Fornellétto , s, m.| ofen, Wratofen; dex llld}ff; ()auul foll, wie idy , verliest er Das
Fornellina , s. f. Ofen mit dem Keffel, Brot aus dem Kober ; attaccirla al ciél
Fornellino , s. ml worin den Solond df.-l forno , Iﬁﬁt‘rn - Tr!;!.mv{m, ficearsi,

der Sedenmwiicmer Dad natiitliche@ums o méttersi in un forno, jid) verfriccyen,
mi benommen wird — eine qrofie eijers mh vor u_.d}-.‘m't nidyt fe [wu [affen ; mo-
ne Sobplpfaune — ein Sfen, Eleiner.  rirsi di fame in un forno di schiaccia-
ﬂ-Lu, cin Ofhen ; it ein Gafirol:B0h;  tine, miften im ltbuﬂufg‘}‘utb leiden.
sneinare” 4 fuochi di fornélli, in Ga: Forno ‘-il“h arrosti, 5. m. in & Ff}“'ld':u“t"

frr.n[ : L’.-;v{\un Fochen. ten, der Moftofen. ‘
Fotnicare, v, a. huren, Hurerey treiben , Foro,s.m.(mit Dent exften o dunkel)einlody
cE:cbred;m Foro, s. m. (mit dem etften o fell) dasd
Fornicariaménte, adv, hurenmdfiig; mit  @eridht, die Gerichtftube; foro eccle-
”111’51!-1) siastico , foro esteriore, das Sivdyenges
Fornicario , ad] hurenbaft , verhurt , hus ridht; foro intérno, Dad@ewiffensurtheil;
renmdfin foro delle scene, dieSdhaubiibne;—foro,
l;—"n'['uil,‘.‘ﬂur:l y 5, I, ﬁ‘i,'[ J_:'ml‘fr_; ein J;'Iu; furo ' fL"I.l'nlli’J, ﬁt mwaren , von éssere,
_reabengft —ein Ehebredyer. Forosétta, s. © . | Qe
Fornicatorello , L‘l, s.m. f. ¢in id}.[ﬂlifl' I'nTﬂ‘u[!'j 5, m., T!
Hurer; ¢ine liffige Hure. Forra,s. f. ¢in Imtqr*’ und fdhmahles Thal
Fornicatrice , s. £. Die Huveven treibet. 'o1frf1r'n hohen Bergen.
Fornicagibne, s. £ die Hureren ; der Ehes Fur‘-v. ady, vielleicht, ungr.nhr Bepnas
yeuch ; file apostasia, . be: in forse, subst. in Fweifel; sta-
*Fornicheria, s, f, § fornicazione t¢ , o entrare in forse , di alen-
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" ma cosa, |b:gon einer Gadye in Jweifel Fortificabile, adj. wasé befeftiget werdew

fepn; porre aleina cosa in forse, an

fann.

einem guten Ausgang der Sadhe yweis Fortieéllo, adj, f. fortétto,

feln.

kig veden, tafen.

vey, Unfinn.

Forsennataménte , ady. thovidter , unfin=

niger IBeife.

: Fortificagione, s. f. {. fortificaziéne,
Forseché, conj. vielleidit, vielleicht baff. Fortificaménto, s. m. die Befeffiqung ,
Forseunare , v. n. fd;]wél‘lllﬁll, waf)umi:

Berichanzung, Forctificirn ng, uefiungse
mwerE.

Forseunataggine, s. f. Marrheit, Rafe- Forl.iﬁr.._'tre, v.a ﬁtfcﬁ'[getl,ﬂfergcu, Sidre

e, Srdfte geben; fortilicarsi, v. p,
feft, jtark werden, fidh verwabren —
fich verfhangen, fid) befefligen.

Forsennatezza, s, f, die Unfinnigkeit, Fortificito, part, befeftiaet.

Narebeit, der Abermik ; die Naferey. Forlificatore, s. m. Dev flarkt, Kraft gibe,

Forsennito, adj. unjinnig, wabnmwitia,

narrifd) , vafend,

*Forsenneria, s. f, {. forsennatézza.
Forsi, adv, §. forse.
Forte, adj. ftarf von feib und Geijt;

Frotific
Fortificazione, s. f. “eine ge]‘cﬁimluq,

befeftiget.
trice, s. f. Di¢, fo ftavBtic.

Wt

einFeftungdwert, Fefrungsbau, Schanys
werk —die Kriegsbaubunit.

forte d’dnimo, ftavBmiithig; nomo di Fortigno , adj. yon Gefdhmack efwas herh,

forte in;,:\"[_;un , Der einen ﬁltl‘d‘}bl“lllgk‘ii:
ben LBerftand bhat — mithfam, hart,

fhwer; feft, Dauerhaft; passo forte,

ein fehreclicher , fivdhterlidier Schuite,

per Tod; forte a vedére, havt zu fe=
ben; forte’ mi pare, ¢ Fommt miv
feltfum und bart wor, eé fallt mir bart
auf ; ordmi forti , fdarfe Defeble ;

tempo forte, ungeftiimes, fribes 1c.

UBetter; aud) havte Jeiten; forte pun-
to, ein harter, fdlimmer Dunect —

fchaef, beiffend, von Bmwiebeln 10 Pief:
fer ; it vino forte , ftavBer I8ein, (aud)
faurer Wein — grindlich , einlendytend,
von Sdriften, Birchern; avér forte
nerbo, fjtark. riiftig fepn.

Forte, 5. m. bad Stdrfite , Befte , die pors
nehmjte Sraft, der Sern eines Dinges 3
il forte dell’ esército, Der Stern Der
Hvmee; ne! forte della battiglia, in
Der URtitte ded Treffens; nel forte del
bosco, im didften Geholje — ein Fort,
eine Feftung.

Forte, adv. fiarE, f. fortemente, deside-

rar forte, lamentirsi forte, Dbeftig,
ftarE begebren, fidh ftack beklagen ; dor-
mir forte, fejt fdylafen; imaginar for-
te, fidy lebbhaft einbilden ; parlar forte,
tt, laut veden; ferir forte percud-
ter forte , jtavE, beftig vermunden,
fchlagen ; duggire , andir forte, fhnell
flieben , ftark aeben.

f‘.’;

fthacf, beijjend,

Fortino, s. m. ¢in Eleined Fore, Eleine

Feftung , Eleine Schange.

Fortissimo , adj. sup. fehr ftark . f. for=

te, adv, ungemein ftavez¢

*Fortitadine, 5. f, die Tapferteit, Stands

baftigteit.

Fortére, si m. {. forzbre,
Fortuitamente , “adv. aufalliger TWeife,

von ungefabr , unverfebens , unverniue
thet.

Forthito , jufillig, ungefdhr, unverfes

ben, unverrauthet.

Fur!.linm, 8. m. f forzdre.

Forltna, s. £ dag &lid, Edidfal; d

Ungefabhr, der Jufall — glici
Grfolg, Woblfabre, UnglitE , widriges
@it ; dex Stand, die Verfaffung,
worin man ift; quanto é misera la fors
tuna delle donne! wie fdhlimm find
pie Weibsperfonen daran— ein Stuem,
Ungewitfer jur See; Aufftand, Auf:
rubr, Uarube; egli tién la fortuna
pel cinffétto, er figt dem Gl im
Sdoofe; ¢8 gebt ihm alles gliicElich ;
fortuna , e dormi, wem dasd GlidE woh!
will, ben fucht ¢8; val pitt un’oncia
di fortuna, che una libbra di sapére,
GlidE gebt iiber Berjtand ; beffer viel
@i und wenig Gefdhic.

Fortunaceia, s. f. Unglic; widriges Gee

fhick.

ortemente, adv. ftarE, mit Starfe’, *Fortuni i{o. ,
titig, tapfer, gemaltig , fANDDAft — *Furtnnélgeg, } s. m, {. burrasca,
febr. Fortunile , adj. f. fortaito , ffitvmifd ; voll

Forteriizzo, adj. efmas fiatE, ein wenig
fcharf, fauer, fauerlid.

Fortetto, adj. efwas fack, riiftig ; ady.
mit etroas Stdcke.

Ungemitter.

Fortunire,, v.n. Ungliid haben, unglide

lidh fepmw; Sefabr laufen; fumultuis
reit,

Fortézza, s, £ Starfe, Kraft, Fefligheit, Fortunataménte, adv. gliidlider Weife.
CStandhaftioteit, Muntevbeit — ftarfer, Fortunato, adj. glitcklich , beglickt ; un-
fharfer Gefhmadt = cine Feftung;ein  glisgklich — Fortoifo, f.
fejter Plag. Fortoneggiire, v. a. {. fortunare,
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Fott

Fortunélla, s. £ ein Glidden, tleined Forzévole, adj. was Gewalt, Zwang ans

© Gl

Fortuuévole, adj. ungefibe, jufallig.

Fortunosaménte , adv, yon ungefabr, ju-
falliger Weije; fiurmifch, heftig; glicks
licher TBeife.

Fortundso , adj. dem GIIE und UnaliiE
unterworfen; ungefabe, unyerjehen;
fliemifd.

Fortiira, s. f. {. fortézza,

Fortazzo, adj. efwas flark — faueelid;
¢in wenig fdarf.

*Forviare,, v. n. jidy veriveen, yom Weg
abEommen.

Forvivi, s. £ [:1. §. forhiei.

J:'(:r\'i}gli.'t X fumr{);;fi;q; (I'ur_'nr di vn':g_;lia}
adv, mider Willen , ungern, unvoriak:
lich.

Forza , 5. f. bie Starfe, Kraft, Wirkfam=
Feit — Madyt; Gemwalt — Per Bwang;
Die Mothwendigkeit — eine Menge, Ra-
dund gran forza di genti d'arme, ¢r
werfammelte eine grofe Tienge Krieads
Teute; avér nelle sue forze qu;:[f:hu
cusa, o l]‘u.‘i[c]l::nlduu, in feiner Gewalt
baben, far forza ad uno, einem Ge=
malt antbun; far forza ad una donpa,
ein Frauengimmer nofhiicdhtigen ; il
nemico scese con tutte le sue forze, Der
Feind Bam mit feiner gangen Madpt
b!l‘ﬂb s a forze, di forza, di tulta for-
2, adv, mit aller Macht , aus allen
S:rﬂfi”'i a forza, a marecia forza, a
viva forza, per forza , per viva forza ,
mit Gewalt, mit aller Gewalt , mit
Fwang /gegiwungen ; per forza di chec-
chessia, vermoge, durdy , mit; per for-
za didavari, a forza di fudco — non fa
forza, eé liegt nidyts.bran,es thut nidhté;
ésser forza, ndthia fepn ; €8 nidht Ume
gang baben Eounen; ¢ giuoco forza,
¢6 i)t Tdhledhterdingd nothig,

Forzaménto , 5. m. Dér ﬂjll}d]l}lp vie Bes
walt, Gewaltthatiakeit.

Forzire, v. a. gmwingen, nithiaen , ®es
mwalt brauden ; Gemwalt anthun; mit
Gemwalt wogn bringen; forzar una vér-
gine , nothjichtigen ; forzarsi, v. p. fid)
alle Miihe geben.

Forzataménte , adv gqeymungence ‘IB:.‘”%‘;
mit Gewalt; and Jwang.

Forzato, part. gepwungen, gemitffiaet,

gedbrungen, gendthiget; ubertrieben,
wbermafiq; tal fine ¢bbe della sua

forzata inddstria.

Forzato , s, m. ein Galecrenfclave.
Forzatore,

gine, ein Waddenfdander,

Foreerindjo , s, m, ein Sofjermacher, Juts

tecalmadyer.

| 5. m. der Jmang. Gemalt Forrivento
Forzatoréllo,f braudt; forzator di vér-

thut ; gemwaltfam.

Forzevolmente, adyv. mit Gemalt, gloangss
weife; geymungen.

Forziére, s. m. ein Kajfen, Koffer; it
in der Gondipl. die Dofenfdnede; das
Rdftden

Forzierétto ,

Forzierino

Forzieruolo ,]

s. mi, ¢in Kifchen, Kifte

dien, Kofferden 3 for-

zieretto - da ’t;iuit:, ein

Sdmudtaitden,

*Forzo , s. m. befjer forza , sforzo, f

Forzore, 5. m. Die Sdure, Schdrfe, dev
ftarte, fdharfe Gefhmack.

Forzosamcute, adv, ftacE, tapfer, tae
cfer , mutbia.

Forzoso | adj. ftart, voll Starke; vitflia,

Forzdtoe ,J frifch ; Der frdfte hat:

Foscaniute , adv. dunkel, auf eine dunts
e Jrt.

Fosco , adj. fhwarilidy, dunfelbraun,
biifter, duntel, finfter, tritbe 3 fig. traus
vig, fdmwermithig; pewsiéri foschi,
fdymwere , traurige Gedanken

Fosforo, s m. Phodpborus; eine Mates
vie, welche die Elgenidhafe su leudten
bat — fosforo minerale, f. piétra di
Bologna — der Morgenjtern.

Fossa, 5. f. ¢in Graben, eine Grube —
ein Givab, eine Gruft; in prov. . chi
vi¢én dalla fossa, sa che cosaé il mor-
to, werin Der Moth aejledt hat, Fann
am beftén daven rveden; fossa d'una
Citta, ein &fabtaraben ; fossa navicu-
lire, $obhle tn der weiblidhen Scham,

Fossaccia, 5. f ¢in breiter Graben, eine
tiefe Grube.

Fl'rS.\ill.iill. s. £ ¢ein tiefer ‘H?Jﬁ-?rqmben.

Fossaltaceio , s. m. ein flacker BHad.

Fossatélla; s. f. ein Bidpeldhen; Eleiner
@raben, Eleine Brube.

Fossatéllo , s, m. ein Badeldyen ; Eleinee
Badch; ein fleiner Graben; it. fossatel=
lo da fave scolar I'acqua de' campi, ele
ne Furdie sum Abfluf des Walfers.

Fossato, 5. m. ein Fleiner Bady 5§, fossa.

l“lah.“l!'rl"”‘"s 3 fosseita ¥ fu&h'il:i"liﬁ. l-ur%hilllllll,
TP A fossatélla,

Fossile, adj. was aus der Erbe gegraben
wied.

Fosso, s. m. ein Dreiter und tiefer Uras
ben; it. Eunal ; uffizio de’ fossi, 48 afs
feramt,

Fossone, s, m. ¢in grofer Graben, grofie
Grube.

Fottere , '.llllitl.lill‘ fullil-.\[‘c, fottitura,
Chaglichtiqe Llorte) vogeln fupenj
Der Sdwang, ein Furer, Fupcrey ic

s, m, Der YBanuenmehit ¢
Thurmfale.

Fottuto, part., son fottere. Bardn fot-
tuto, cin Schimpiwort, fo oicl ald
Hunvéfott,

Forzierizzo,
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Fra, praep. (miftber zten ut. 4ten Gnd.) f.
tra, unter, ywifchen, bep, an, in; ehi
fra di voi altri lo erede ? fraverd: er-
bétte e fiéri; fra se stesso; fra via,
untermweqs.

Fra, (fir frale) ein Ordendbruder. Fra
Doménico, Fra Bastiano ece., i frati ;

die Monde berhaupt.

e Fram
GPel ; verdrieflidyes , efelhaftes Seus;

fracidume di parole.
Fradicézza, fradiciccio, {. fracidizza, e
fracidiceio ; it. fradiciceio, naf feudyt.
Fradicio, adj. f. fricido.
Fradiciéso, adj. f. fracidiccio.
Fradicissimo , e. fradicitume, { fracidis-
simo , fracidiime.

Fracassamento, s. m. die Berfdymettes Fraffazio, (im Sdery) der Shadeneries

rung , Jerritttung, Jertritmmerung;
fracassamento de’ vascélli, die Scheites
rung, Jeefdheiterunyg der Sdifie.

Fracassdute, adj. verb, jerfchmetternd, i

gectrimmernd.
Fracassare, v. a.gerfihmettern , gevfritms
mern , zevichmeifien, in Staden, in

taufend Stiden gerbredhen ; v. n. in o

Triimmern aehen 3 herunterfiiczen.
Fracassato, part. ecfhmettertac , audh
in allen Glicdern ermattet; dem alle
@GlieN e wehe thut, nad emfpangenen
Edlagen, ober nady einer unmdfigen
2Anitrenaung Ded Leibes — blutarm,
betrelarm.
Fracassatura, s. f. Serfdhmetterung.
Fracassio, s: m.daé & ['Dl't'lﬁl‘] , Gefdmets
ter, Getoje, Belarme, Snall
Fracasso , 5. m. die Secfdhmetternung , Jer-
trommevung, gewaltfame Jerbredung;
Beewuftuna , Berheerung ; Geprajjel,
Gepolter. Geedfe. grofer Larm; eine
grofie Menge; mene ha detto un fra-
casso di bene, er hat miv fiberaus viel
Gured von ibm gefaat; un fracasso di
gioge, ein Haufen Fuwelen, v. d. gl.
Fracassosso, ady [drmend; Dev viel Qdvs

men, viel Berdujdh madst.

fer, Edhadenveryiiter , Schadenheiler;
der Schaden qut thun muf.

Fraga, s. f. {. fragola.

],"r:i,r,;;"ria + 8, f, ein (&ri.‘bf'fl.‘ﬂl‘a‘.ld:)‘

Fragellaménto, ‘fragellinte, fragellire,

fragellatore , fragellazione, fragellét-

to, fragéllo, f, flagellaménto , flageili~

re ecc,

ragido, adj. f. fricido.

agile, adj. gecbredilidh, fdhmadh, hine

fallig — qebrechlidy; sum Bifen ges
neigf; Dem Feblen untermorfen; Ia
carne ¢é fragile, bag Fleifd) ift fdhmwad ;
In fragil nostra natira, unfere gebredhs
liche Natur,

Fr;;;ili;;,"aa , 5. f. bie Berbrechlicheeit T.
Ti ita.

Fragilita, } s. f. bie Ferbrechlichfeit ;

Fragilitade, 8 la fragilitade del vetro,

Fh silitate, della porcelldnas die Gee
bredlidhbeit , Schmadbeit, die Reiditigs
feit ju fehlen; I'mnana fragilita, die
@ebrechlichEeit ; la fragilita dellanostra
natira, bie Sdwadheit unferer Ratur;
die DinfalligEeit . Bevadanglideit , der
Unbeftand ; la fragilita dell’ umine co-
s¢, die BerganglichBeit der menjdhlichen
Dinge ; fragilita della meméria , bie
Shwathheit ded Gebadytnifjes.

Fraccurrado, s. m. eine Puppe ohne Fi 3¢ Fragilménte, adv. fhwadh; gebredhlicher

fare i fraccurradi , o 4 fruccurradi’,

Teife; von weniger Daucr,

Kinderpojfen teeiben , fid) mit Lappalien Fragnere, v. a. et. n. f. fringere,
abgeben; fareifraccurradi, fidh lidyers Fragola, s. f. die Grdbeere.

lid) qebehrden, wie ein Haviebin.
Fracidare , v, n. et infracidarsi, v. p- ¥

Fragolino, 5. m. dic Rothfeber, Dev vothe

Meerbraffen (Fifdh).

infracidire , putrefire — tu m’ hai fri- Fragore, s, m. bag Geprafiel, Gefradhe,

cido, f. fracido.
Fracidéuza ) B f Ddie 3’&11[:, Sﬁu[!liﬁ.

ber Snall, bas Hraden; ein ftarfes
Getofe; ein fracfer Wohlgerud,

Fracidiccio g, & fr;uli:'_ic()iu, s. m, Das An= FI‘EI{."(H'GS{I 3 il.(li. f. rimbombante 3 5000T0,
gefanlte, waé anfdngt ju faulea, was Fragrante, adj, verh: woblriedend.

nach Faulnif fhmeckt oder riedt.
Frac idiceio , e fradiciccio, ia, adi. [)ﬁIb

Fragranza, e fragrinzia, s. f. ein [{eblis

ther Gernd.

faul, balb verfault; angefoult; was Frale, fralézza, f. fragile, fragilézza,
anfdngt in die Faulnif ju geben , wad Fralménte, ady, {. fragilménte.

davnach fehmedt, viedht.

Framassone, s, m. ein Frepmaurer.

Fricido, e fradicio, adj. faul, verfault, Framboise, s. £, die Himbeere (bep Ma-

verdovben — durdy und durd) naf, fo=

galotti), beffer mora, morola.

thig, befhmugt; tn m’hai fricido, Framescolire, v, a. Dineinmengen, hins

ich bin deiner pon Hergen fatt; subst,

einmifchen, einmifden.

fiir fracadtme , § inpamoralo fracide , Framménto, s. m. ein Brudhitiick; ein

ftecblich verliebt; lingua fracida, ¢in
Laftermaul , Lafterzunae.

abgebrodyened €Lk ; ein Fragment.

Frammescolire, v. a. f. framescolare.

Fracidime, e fradiciine, s. m. fouled, Frammeésso , s, m. ein Einfhiebfel ; Swie

verfaultes Seug; Fdulnif; BVerdrnf;

fhenfa., B'si conyiene molte volte
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dare il frammesso di frasconmi, man
muf oft Spafunter ernjthafte Dinge
mengen.

Framumesso , part, on framméltere, ins
WMiceel gelegt . Pagwifden gefest, ges
JJH]!_LJ,I', lllllEl'll'ul'ﬂ.!j[.

Frammettéute,-ad). verb. et s. m ber
jicp ind Wiittel {pldgt; ein VWermite:
ler; fem. Wermittlerin.

Franmétiere , v. a, Dagwifchen Teqen ,
fefien 5 Davunter fchicben ; frammét-
tersi, v. p. fid) davein leqen, fich ins

tel ]'L':qui'l.'.l frammeltersi in un

ire, fich worcin mengen , Illl}f*‘ul

‘ttere lingua, o la lingua in
favellindo, mic der Junge anjiofen,
ficticen 3 praet, frammisi;. part, fram-
mésso

Frammettiménto , 5. m,
Lo,

fi ]'r;;i.lam;imu':u-

[m..-.m]u.rf- v.a. vermifden , einmis
hen , unt 'uu::‘unu

5. £, ein Hbjturys ein Grdfall ;

nfenies Grdveidy, elite Anbibhe, ven

) a6 Erdretd mebr und mebr
perabfinit.

Frunare, v. 1. c1.:1a'hn, cinfirrsen, fich

fenten . herabrollen, beruntecjdiefen,

Die Grde von einem .’Jblmnq

..lo part. aPichniflig; Derunterges

|;u, cingefallen.

‘-‘n-m s. 4, Die Frepmadung, Be-

, adv. frep, ohne Furdf.
), 8 m, die Sidierung, Si-

. a. Dbefreven, fren madhen:
VoIt ﬁL.,\,.lHn pher andern BHilicden 1[":,11
forechen , ausnebmen; it. francare i
Tuog hi di monte, die von der Bank
iu '\11 tll}flmu Eapitalien abtrdgen ;

IlI |I.|.ll£. le lettere, Die Brie TI. fl{lll-

firem.

Francatrippe, s. m, ¢in Sdlinffdlant,

ménke , . ady.

i Manier.

Francescano , ma, subst. e¢in Frangisfa-
ner; Framgistanevin.

Francésco , ca, adj. frangdfifd ; ein Frans
gofe.

Francése, adj. et s. frangofii ; ein Frane
juie,

Franceseggiare, v. a. cinem TWorte eine
frangotiiche Eudung geben.

[‘I.muu'..;.',l-n!l" Y. d. 11L|JL'HI FIEI;L‘E Fh‘[=
len', befespen, DMuth madhen,

Frauchéwza , s. f. Die ;_\"l'tl,‘-:lli‘ll‘[}ig'{['l?ii’,
:\i(‘;\f..l'l,i:'n:u, 5!.I.1|_,.CI'|LIL| it ol [ ﬂudl f’-’
viel -alé franchjvia, f.

Franchigia, s. 1. b yefondere Frepheit von
k"L\qnb.u 1. eine Frepftatee; avée la
franchigia Lleﬂl. gabélle; jollfrey fepu.

fraugdfifd ; auf
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Frap

Franchissimaménte, ady. sup, fgang fren,
auf das frepejte 2c.

*Fraucioso , S adj. fra llﬁﬂr'd}

Franco, s. m. gin Frank ;eine frangdfijde
Mitnge

France, adj. frey, muthig, unerfdroden
— frep vou Auflagen ; franco di por-
to, Pocto frey, poftfren, von Briefen 1.

Francolino, 8. m. ¢in -f'nh[hul\'l

Frangénte, s. m. die Flurh, Welle, die
Toar ; ; cin gefabrlicher Handel; une
perfebence Bufall ; Bedrdngnifi, BVers
legenbeit.

Frangerel, v, a. et n, breden, gerbredhen
— baudigen, ibermaltigen; marche
frange, das Meer, deffen Fluthen an
pem Ufer bredhen — frangere il digin-

» bie Faften bredhen; praet. frausi;
part. franto.

Fringia , s. f ting Frange ; Trottel;
fig. Husgierung, -._tlnnmh}mrfm hem,
fabelhajten Feug in einer Grgdblung.

Frangidrve, v- . mit Frangen befegen.
ransiato part. mit Freangen befest.

Frang ihile , adj. zerbredilich.

F 1.1r|r-||n|.|14. s f. Die BerbrechlichEeit.

Frangiménto , s, m. Me Dredung, Jevs
bredung; Brudy , Stiicen , Trimmern
— ¢in Fragment.

Frangipana, s, f, eipe Art {rﬁtif)h‘llld},
pon Ambra und Bifam. A

Fringola, 5. f. die {dwarze Faulbeere;
cine Art Staude, Biumden, fo fhwar-
3¢ Beeven frigt.

Frangotille, 5. m. ein.in Spanien ges
braudyliches Kovpermaf, welched 374
Fubifche '-:'-J,J\'lil:lhl.l |l|4||ruun t‘.u]}itrus)
enthalt.

Franmassone , s, m. ¢in [Jrepniaueer,

Franménuolo , la, 5. ¢in alter ®eck, al=
te Marvein.

I'.1'.'3'II'|I'.H1.1<.'JJ‘1'., .\Ir”. verb. et 5. ber etmwad
verfebrt ober unvecht verftebt.

Frauténdere, v. a unvedht verftehen, uns
redht  horen ; praet. frautesi ; part,
frantéso.

Frantéso, part, unrécht verftanden.

Franto, part. gerbrodien , jecquetidt.

1"|‘:|11'.\'J]u. s.m f. ||':|Hs'-jn.

Frantiime , s..m. C:ng[u‘ud}rue, nbgrfa[:
lene Stilcidren.

Franzése, adj. f. francése.

Franzesismo, s m. ¢ine ‘[‘l‘l‘]’l.‘llhl‘]lfdj?l'l
ESypradye eigene Art ju veden.

*Fraore, s, m L!_i("_‘h'.lll?.

Frappa, s.L ¢in gierhidh ausqefdnittence
Stridh Tud) oder Feuq, aufven Rleis
dern — aud) ind Tuch ober Beun ge:
fdnitiene Jaden; frappe, LCaubwerk in
per Mablerey.

Frappare, v. a. ein Kleid, einen Jeug
ausgacken , geclich ausjduneiden; g

=

]



Frap — 481 — Fras

{frin gerbadien, zerfesen — prablen, aufs Fraschiére, 5. m. ¢in Schaterer, Poffens
fdyneiden ; it fehiwasen , plappern, fas  freiper.
& beln 5 it. fite frappeggiire,, {. Frascolina, s, f, bummes, abgefchmacttes
e | Frappatore 5. m. ein Setrieger, Prefler, Beug, Fletnes Spigchen.
Anfidneiver Prabler. = l"runcmu’tin, s. 1. der Bogelfang,
iy Frappeggiaménto, s. m. das Qaubwerts Frosconcino , s, m. [c[;:u&d;z-‘.‘tﬁfer. dline
. mablen ; der Boumfdlag. ne Bweige, RNeifig.

Frappeggiare, v. a. Saubmwert mablen. F"_"‘.-‘r‘“'”le’ 5;\”" (meift in pl. frasedni, )
Frapponiménto , s. m. bdie Dagwifdyens Ajte élmi-c‘al-'t‘llill'llg fReiGE)pls — Pojs
o Dig Tegung , Daswifdenitellung. fen, Rar:'qtrr;rl_t ¢« Lavperepen; it. in
i Frappore, v. a. Dagwifden feken, d4-  Prov. portir i i‘r;ls.r-nm? fo fq];,.parb’ o
gwifden fegen, einfdyieben frapporee - Matt fepn, Dafi man Faum bdie Veine
tempo  alla conelusione d'un allare , f}'i»’ﬁiwpt‘?l Eann ; portar i frasconi a
¢in Gefyait in die Lange gichen; frap- - Vallombrosa , Waffer in BVrunner
porsi, (i darein [egen, fich hinein  tragen.

) mengen; praet. l]np}'réa‘i; part. fr ap- [“.l\"l-"»“s 8. f. eine Redeusart : Ausdrud.
| [".N;.J. Fraseggiaménto, s.m, pep Gebraud), die
o f 2, 9 > i T
il | ¥ rapposto, part, Dna]h;};}}cn ggfr;ﬁf 2¢. ‘[ntmnbng ber JAedensarten.
Frasirio, s. m. tine Sammling von SRes ["'":{5t“g§:i‘illt=‘, adj verb, der Redensarten
Densarten, gebraudyt.

Frascu, s. £, ein belaubter Ajt , ein gritner Frasegaidre, . a. Redensarten anbrins
Bweig 3 frasche, in plur, Poiien , Lap=  gen, mit ﬂﬂlﬁt’!f;\ Redensarten Wi
perenenic. frasca, ein Saffe, Klatfers {chreiben.
geift, §afelbans ; leidhtiinniger Menjd Fraseggiatore, s. m. der fidh gerne dew
—ein Buidy an Weinjhenten; pesci, Nedendartent und Umidyeeibungen fes
che hanno - della frasca, Fifchey, die  dlent,

NS immer bin und ber fahren; al budn Frassignuolo ; s, m. pep Lerchenbaum,
< vino non biségna frasca, gute Ware Frassiuélla, s. £ Afdwury, Diptam, ein
a fobt i) febbft; rénder frasche per  Jiraut — eine Ave Stein, gemiffe

foglic, prov. Gleidyes mit Gleiem  Tertjeuge zu iihleifen, und (S

51 veegelten; saltire, passire, di palo  poliren.
in I'r;'i.st:_‘r:, bald L‘_tllf vad, bald Iullf Frassineo , adj. vou "iiffﬁl'; i _“.“_Ltrm:
jenes Fommen; nidhe bey der Slinge bols; dfchen.

iben ; G § 't ing £ I a .y Ly
i miy s i SAUIGD O mpeinlrs, o v vl Afgentelh:
fardl B0 RpginEne > 90 Frissino, s, m. dig | Fifeh o2
tordo in frasca, beffer Hab' idh, als Er;;u::l:) S die Afde, der Afhens
batt’ idy; chi sti sotto Ia frasca, ha ¢

nail gu -

‘s ‘rassligno , . m. [, stizna.
u) quelln che piéve ,e quella che casca, }"‘r;:la’fﬁq '5 fnf ril::ig:;m
ans dem Regen unter die Dadtraufe p oy B i il
iy " Frastagliame, 1 s.m. bie Ausgadung,

i i Frastagliaménto,f* pas usgesackte , cin
Frascito, s. m. eine Laube, Laubbiite , Sdnitt, Einlduitt auf den Jeugen yur
Sommerlaube — ein Bund Reifer, Bierde, . intaccatiira,
Bweige, gritne MUjte. Prastaslidre . vo o @ids o
F:-:muheggiérﬂ, v. a. vaufden, mie das Ilisn:r’;.l;::.:i_{ - {?;-a:‘!;?ﬂt,il_{.ﬁf)dfﬂn,
B ¢ djte dep  2CUEE jleclich qusfhueiden , Ginfehnitte
ebitjche , oder Die belanbten Afte der auf Kleider madhen — ftottern, hers
Baume; Shwinke, Poffen maden, : Lo

: : . fottern, herqusyoltern — auffdineis
Rurgmweil treiben. fi / . ; -
Mol Nt 3 ; den, grofie Liigen aufbinden, fo yief
l‘r.:,ii;fl;gisgw, 5. m. Dag Raufden der Ges al i':;nppzl'i:.
Frascheria, s. f, fpoﬂ'tnreillfﬁlﬁgfé}fﬁp: Frns[‘;i‘s;‘li;lf.a, s. £ bad ?Iuéj.j:r?:‘n, Augs
i piiches Jeug. fhueiden der Beuge, Kleider ; gierlis
Ta age 1 i — TN e . i
Fraschétta, s, £ ein gritmes Neis , Mleinep :ﬂ::} ;:I”m'}mft SPREERASTy (e
. griner Bweig — ein Fafelbans, ein g1es

lappifdyer Menfh , ein lappifches , fliidy- ij"'hslliltmil‘-?-i:, ady, verwiret, yers

tigee leidhtiinniges Frauengimmer; fras- _ Worven, unodentlid), uadent{ic.

chette , " Biijce mit Letmrythen be, Frastaglidto, part. ausgesackt, ausgehact,

fiedt — dag Rahmeen an der Drus _ Mit geelidien Ginfamitten .

cerpreife, bas den Rand und die Stege Frastagliatira, s. f. Das Jl_us-fc‘uu_ﬂbcn 3

bededtt. dusgacten ;  zierlicdhe ?Iuﬁfd_.u}ubm:g; -
Fraschettino, na, s, m. et £. ¢in Fafel:  wuch fo viel alg intaccatura, .

bansdien , Eleiner-Fafelpans, Flatters Frastiglio, s, m. Gesade; Andfdhnite,

geift, ein MNavehen, Sduitt, L?ltu;?in}fr iwr leratp,

i i




Fras

Frastenére, v. a. verqeblidh -aufhalten;

' wm die Jeit bringen ; praet. frasténni;
pa[‘l., frastentito.

Frastingolo , 5. m, eine Art Tunke.

Frastornare, v. a. abwenden, hintevivei:
ben ; vitdgdnaig maden — auf andeve
Gepanten bringen, abwendig madyen ;
érasi il matrimonio per ‘divérsy acci-
dénti frastornato , bie Heiral) war vevs
{chievener Lorjalle meqen nicht vor jid)
qegangen ; frastornare uno dal suo pro-
posito, einen von fetnem Borhaben
abbringen.

Frastuolo, s. m. ¢ frastudno, ¢in taut
pon alleeley wibrigen Tonen, ¢in ers
wicrted Getofe.

Fraticehio, s, m. ¢in fJﬁfEr ml‘;ltd}.

Fratacchione, s. m. ¢in dicter Ronch.

Fratijo , ja, adj. et 5. cin Mondfreund;
ber gern unter Monden ifi — eine
Urt Kiebif. ;

Fratinto, adv. ingwifhen, inbeffen, uns
tecdefien , mittlermeile ; unter der Jeit.

Frite, s. m. ein Bruder — Kamerad;
ein MM oneh 3 far frate, gum Mond) ma=
dhen ; farsi frate, ein Mond werden —
eine Art Difhillivglas 3 ein offencr Bies
ael wie ein Tridhter , wodurd) dad Litht
in eine Stubenfammer fallt.

Fratellsuza, s.£ Britdecfdaft, bruderliche,
aenaue Freundidaft; Bectraulidieit,

*[i‘lm-ll.'-:u-(\, adj. th‘LiﬂL’liiEf}; priibers

Fratellevole ’ Tl'llifpﬁ

Fratellévolménte , adv. britderlichs mwie
Brider ; auf eine britderliche Art,

Fratellino , s. m. Brivevchen, Eleinev
Bruder.

Fratéllo, s. m. ein Bruder ; fratello na-
turile, uatiiclicher Druder; fratello
di i\-.uh'i.:, e non di madre, ¢in Brus
ber vom Bater, aber nicht won Ddev
Mutter; lo uterino , Bruder von
einer WMutter, nidht aber von einem
WVater; fratelli cugini, (leiblid) Be-
fewiftecfind ; fratél del marito, Echwas
ger, Manns Bruder; fratel della ma-
dre, Tutter Brubder; fig, einander
gleidh, dbnlidy; fratel negh anni, von
gleidyem Alfer— ein verfrauter Freund;
Samerad; Bruder — ein Lapenbruder
in Klojtern.

*Fratélmo, (fratel mio) s. m, mein Bruder.

*Rratélto, (fratel tho) s, m. Dein Bruder.

Frateria, s. £ ein Monchetlofter — die
Mouche eines Kioftevs.

Fraternale , adj. |. fratérno.

Fraternalménte ,} -adv. bradeclidy, Dbrii=

Fraternaménte, | derlicher Betje.

Fraternita , s. f. ble Brudevlidhieit,

Fraternitade,p ‘Bruderfdait, brubderlis

1":':|te.-1'|:il'-"lc.J che Eintradt,

Fraternita ; s. [ eine Fvatecnitat, geifilie
dhe Deiideridhaft,
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Frau

Fratérno, adj. britderlidh.

Fratésco , ca, adj, yom Mond . den Widne
cen jugethan; den Monden eigen;
abito fratesco, ¢in MondhEleid,

*Fratéto, dein Sruder.

Fratétto, s. m. gin Elciner artiger, mune
terer Mtond.

Fraticélla, s. f. der Seepapageny, Sees
taudher ; die Seedlfier, Biittelnafe.
Fraticéllo, s. m. ¢cin Mondlein, [dhledys

fer Mond.

Fraticida, 5. m. und f. ¢ein Brudermors
der, oder Schweffermorder; Bruders
morderin 2.

Fraticidio, s, m, ber Brudermord ober
& thwefteemord.

Fraticino , s. m. {. fraticello.

Fratile, adj. méndihaft , mindmafig;
panni fratili, Monchiutte.

Fratino, s. m. ¢in funger oder Eletnec
Pond) — die Meife.

Fratino, na, adj. von einem Mond, den
Monden cigen.

Fratismo, s.m. die Monderey, der Mondy»
frand.

Fratéccio,] 5. m. ein flarfer unterfeffes

Fratécco, ‘Bl‘und;

Fratone, s. m. ¢in grofer Mond.

Fratricida , s, m, und-£f. {. fraticida,

Fratta, s. £ eine Hecke, griiner Jaun;
egli ¢ per le frate, ¢v iff ju Grund,
am DBettelftab.

Frattaglic, s. £ pl. Das ®efdlinge ; bie Les
ber, Das Hery, die Lunge von geidhladys
teten Thieven.

Frattinto, und fratante, ady. ingmifchen,
indeffen, unterdefien.

Fratte, part. vou fringere, {. frinto.

Frattojo, s. m. eine Oplprefje.

Frattira, s. f. e¢in Brudy, gemaltfame
Bevbredyung.

Fratturito, dee Dag Hein gebroden baf.

Fraudante, adj. verh, dev betrieget, bes
porthetlet.

Frandare, v. & bBetviegen, Ginteraehen
— vereiteln, uf Waffer madyen; fran-
dare nno del suo disidério, della sua
speranza, eined BVevlangen , Hoffnung
veveiteln ; fraudare.la E;(‘tb{‘”ﬂ, den Joll
wmfabren.

Fraudato, part.
aen.

Fraudatére, s. m. ein Befricger. \

Fraudatrice, s. f. eine Betriegerin.

Friude, s. f. Betrug , Hinterlift, Bevors
theilung, DHunteraebung ; far fraude,
Betruq ftifren, béqeben.

Fraudévole , ;nlj. {. fraudolénto.

adv. f. fraudolente-

betrogen, bintergans

I"Laude-\.lallu{:n[e,
mente,
Fraudolénte 5 n”. fu fraud ol énto.
betriegerifchee
18¢ife 3 hinterliftig , tickifdh , fchelmiiche

v

Fraudolenteménte , adv
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Fraudolénto, adj. befriegevifc), binterli: Freddatto ad). giemlish Ealt. '
ftig , belmtidifdy. Freddiira, s £ $édlte, Stoft; die Frifde
Fraudolénza , fraudolénzia, s. f. f. frin- — Berkiltung— Berdroifenbeit, Lanqs
de, fameeit; frotiges , albernes, lqupi
Fraudulenteménte , frandulentissimo, fdes 1. Zeng; dir freddire, fappi=
fraudulénza, fraudulénzia, . fraudo- fhes Feugq reven.
lentemeénte ece, I"r{'-:;;u' 5. £.1. frégola, arofie Bufternbeit,
Frivola, s f frigola. Rigel; Brunft; Geilbeif; fite freoan
Fravolino ;, 5. m. |. fragdline. gione, f. farsi far lv freghe , fich teis

Fraziove, s. f. Dev Brudy, dad Bredhen,  ben, frottiven lajfen.
Bevbredien — ein Brueh, eine gebros Fregacciolire, v. a, f. fregire.

chene Fabl Fregiaceiolo, s, m. pine veehungte Linie
Frebotomia, s, f, f. Nebotomia. qeober 'i‘-fl"ll’ﬁ.
Fréccin, ». f. dev Dieil; tirvire la freceia, Fregagioneélla, s. f eine fanfte, leichfe

< J

Den Dol abfdiefen; dar la freccia; Retbung , Friction, gelindes Streis
fig. von jemanden Geld doraen wollen,  dhen.
ohue Dea MSillen ju begablen. fregapione , 5. f. Dad Reiben , Strofz
Freccidare, v. a, Dfeile abfdhiefen, mit Fregaménio, s, m. deln, ,}_'!-afnl-m;
Pretlen nach einem {dichen ; (mif einemr  die Sriction; far le fragagioni, fiots
Acens ) aud) {o viel als dar lafreccia,  tiren: mit einem g, ober mit

2

f. freccia. Dent Hdnden fiveiden, reiben ¢ froga-
Freceli s. . ein Dfetlfhufi. gioni, fig. Licbfojungen, efd e[.
Frecciatove, s. m, ein Preilfchug , Bo: Frl:g;'lrt:. v.on. veiben, jteeichen, fr i1z
enimig. ren l'raig;:lrl.l auno, cinen‘Poffew ipies
Frecciatvice, s, f. eine Pleilfhisin, Bo=  len’, einem einen Streich petfefien ;
achiiyugin. fregare i piédi per un ludgo, duvdy
*Freeciéso yoadj. fduell, buctig, bisig, einen Ort qeben, cinen Ot betretens
emiig unterjreeichen, das Weldjctedene ; it

Fi l.‘{dd.uq_-];tc, adv. Falt ¥ Ff‘.“ﬁl“lilﬂ,, i't't'i_:iil'.si a._l.l,hru._l ad uno = ]{{;) dimem
laungfam, faumfelig, ohne Geijt, ohne  andringen, fid) anfdimicaen,
Wi, froitig, qleidqultig. Fregita, s, f, ein Drepmajtiges
Fraddave, v. a. Ealt madyen — todten;  fehiff, eine Sreaattes it. fie
freddarsi, falt werden, jidh evEdlten; riéra, ¢in Poftidif — ver sregats
non lasciar freddare una cosa, efmwas vogel.
nidt talt werden laffen, fidh aefchwind Fregalirvio, s.m an den Kiiffen vou 2Al-

an e Avbelt madhen; fie gejchwind  aicr und Tunis, ein WMobr, der. bdie
verfertigen. Waaren auf de franzofifden Sdife
Freddato , part. erBaltet, Eqlt. traat.

Freddezza, s. £ die Sdlte — die Tvdg: Fregapina, s. £ eine Heine Fregafte, ein
beit ; die Saltfinnigeit, Gleichgitltig=  Doifif, Poftivegatte ; 1k ¢ine fanf=
Eeit. te Reibung, aelindes Steeichen.

Freddiccio, adj. Filtlid), -etwas falt.  Fregito, part qevieben, geftridhen ¢,

Freddissimo , adj.sup. Guferfi talt, gang Fregatéjo, f. sfregatojo.
erfalrer Fregatone, s. m. cin fpanifdes und

Freddo, s. m. die §dlte, ber Froft; egli  venctianifdes Kanrieng, biten viers
fa treddo, es ijt Ealt; avér, patic ecfig mit einem SRitfel = und SHinrees
freddo, frieven, Frof leiden; patic  maft: Ss'dient den Galeeven jum Abs
del freddo, die Rdlte nidht vertragen “Taden und das Hiteasvolf ju trangs
Eowien 5 i primi e gli Gltimi freddi  portiven und trdgt geqen 10,000 Eenf=
sono i pin dannosi, dev erfte und legte  mer.

Broft o bee fhadlichite. Dio muanda Fregatira, s. £ {. fregaménto,

il freddo secondo i paoni, @ott legt Fregétto, s. m. fleine BVevbramung —
fein fdymwever Streup auf, alg wir tras Ginfajiung — Eleiner Bievath ., f.
qen Ednnen. frégio.

Freddo, adj. falt, Faltfinniq, lau, fro- Fregiaménto, s. m f. fregiabiira,
ftig , matt, gleidhaiiltia; Den nidytd Fregiare, v. a einfaffen, befes ety gies

rufrts nomo freddo , scherzi freddi™ yen — fhnitcken ;3 aud einem  dine
gum Bepfchlad untidtig ; darne  Sdhmarre s Gefidht verfegem
una calda, e una fredda, §. caldo. Fregiata, s. £ sterliche Fiaurcn, Bida
*Freddolose , adj. f. freddéso. paueravbeit, Bievath an Sihifen.
*Freddore, s. m. {. freddo, subst, Fregiato , part. geziert, gepusfic., pa=
Freddésa, adj. froftig; dev Eéine Kdlte role fregiate, liebliche, fehmeichelhafte
verfragen Eann. TBorte.

Hh a
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Fregiatira), s. f. L,nFaifung Defeking, grrr{nu:b—-hqg Vand an
@arnirung , Bergierung. Ded mannlidyen Glicdes.
Frégio, 5. m. Ginfajjung, Q.‘rfl'f)t'u;’m'll!tg}, Fren & 1 1 R
Befesung , @m‘uiru:m, Bordirung, Freneticaménto, s. m, §
(cigentlich ein langer Streif jum Jie=  Berjtandes, Jerri
rath.) fregio di tlim,, o hi“uu[ = 9{;1“';-..;5[_, Tollheit,
alleé was. dem Leibe und der Seele  Herbige.
gum @d;unud- dienet, mas bende auss Fremeticinte, ad dj. verb. rafi

geichnet — cine Scdymarre; BVefdim:  wisig , unfinnig, toil.
fung des Gefidte — Unehre, m,-.:.-:b: Frenetic ¥
ecf — Fries am Gefims — Ginfajlung, Frenetict
Rambrien an den Wanben — fregi, Fre
Dlumenwert oder andere \)lm.th.u wisiger —Die ¥
wm eine Sdrift, um eine Jeidnung. Frémica, udj. f, bi

oo

Suth von Fies

D, Mahus

Fregione, s. £. {. [. frigione, gebet, von der Uber.
Fregna, s. f. | potta. Frenétide, s; f. bie Mafevey im Digigen
Frego, s. m.ein Strich mit Der Feder1e.,  Fieber.

dﬂl'_ un frego, o f_"”" un f“'n"' augs Freno, s, m. dad ﬂiu.{,, Wrundfiid am
grem;m, durchifreichen, einen Stridh  gpp “_.hfswm; tirdr il frevo, f. beiglia,
urch machen ; frego non cancélla par-

tita, geftridhene :Rmdjl.lk:llq bebt nidt
die Bablung — eine Shmarre im G- feinen Berdruff verbeifion, verbevgens
ffd)l’"—flﬂ Edandfied ; fare un frego an fich balten; tenére a freno, o 1n
auno,einem (:mlr,L.,E.)mndj.ff'llﬁ \‘-'?d)ﬂll' freno, fharf balten; Eeinen 'Willen
De anthun. laffens rallentare il freno, den Figel

Frégola, 5. f. bas Qaidjen , Streichender  fdhicfen laffen; volgere il freno, mit
Fifdhe s it. par’met. (mif cssere,avere,  dem Biigel lenfen ; senza freno, jiigels
toceire, vemre ecc.) 2uft, Rijterns lod; {. sfrenito.
peit nnd; etmas ; n._.i‘f!uﬁ.ld t; ber §ic Frénulo,s, m. (dellalingua) bas ungens
el ; gli venne la fregola, di fare una  pand.
commédia, di toradre alla im1r|.L eece,

Frégolo, s. m. Die Laidyzeit, bag Eaicdher
ober Siveichen Der Filde.

Freménte, adj. verb, braufend , tobend
audy mwiehernd bep den Plecden, und
beirllend bep biu Lopen.

Frémere l v. u. braufen , fiiirmen wie

]:'reuul(‘ ﬂ; Meer; fremere d'ira, o j _

*Fremitare , l vor jm.l, Unwillen wil=  als Nadhbarn oft Defuchen ;
then; toben, aud) fdwirren wie die  re,v.n. mit Zeuten um
Wogel's' ode i quernli uecélli fremire i gx‘l}n.‘:l non frequénta, e geb
con dolci canti — audy LWichern wie 16 Gefelljhaften, lebt cinjam.
as Pferd — ein dumpfes Getofe You Frequentativo, adj. eine oftmals wiedere
fih aeben; egli fece tutto il campo That angeigend.
fremire. to, part. ' lo

Fréwito , s, m. Gemurmel , Murven ; vers a befuditer
worrened Gerdufch, efumie; fremito  wiel Lente find.

metter il frewo a uwno,.einen in Jaum

04

Dalteir; mordere o rodere il freno,

ij‘r{:r[uc:;['{uzle, ut]j. verh, Der ﬂii]-;ig abe
watrtet, -thut, bejuchet

Frequentare, v. a. oft ein¢ Handlung

wiederhohlen; oft d en ndmlichen Ot

» frequentato,
Ort; wo inumer

di cavallo, das WWiehern. Frequentatore , s. m. ¢in fleifiger Befus
Frenijo, 5. m, ¢in ‘Jtiemet‘; per Jauwme  dher; Der oft wobin gebet.
madt. Frequentazidne, 5. £, der oftere Befudh s

Frenire, v, a. ,,m.men ¢ aufgdumen, ben  Der Umgang mit Leuten; dic oftere MWies
Baum au[n'gm , einPferdin Jaum bals  Dexhoblung einer Sadie — eine Wies
ten, ¢8 guvedht bringeny jdabmen, bes  derhoblung, in dev Medefunik.
gibmen, feine ‘,Brmeneq, Leidenidafe Frequénte, adj.bdufig, OGjter, vielmas
ten bandigen , mdapigen , im Jaum hale lig, wad oft gefdh — er oft bex
ten 1c. fucht , oft wobin fommi — flart betves

Frenito, pact, gezaumt, gegdbmt, be=  ten von Menfchen; ftarf bewobnt;ella

3dbmt 1c, I l‘l’(,lIillHiL in tillill.l casa, fie befudt
Frenclla, s. f. das @ebiff am Plecdejanm; “\ufrﬁ Haus oft; citta Jm;uum. di
Flanell. ebréi, una strada inuilu.,uh'

Frenéllo , 5. m. ein Maulford — ein Halds Frequentemeénte, adv. oftmals, jum df
odgr Aemband der Frauen; vas Juns  tern, bhinfig.
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Frequénza, 5. fi f. frequentazione —
Sulauf; Menge hin s amd hergehender
Zenfe. 2

Frequénzia, s. f. {. frequénza~

Frescaménte, adv. frifd , jidgft, neuers
lich , unléngft.

Frescinte, s, m, ¢in Fredcomabhler.

Frescare, v. n. in der Seefabre, vom
WBinde, an Stdrke yunehmen.

Freschézza, s, f. Die frifdye, Fihle Luft ;
Pie Frif

Der Juaend, la freschezza
venti, La freschezza del pa-
g.eco.

to, adj. etwas frifdh, ein wenig
0, :\:;i. sup. 1"15?1‘\"11:6 fllf’fj,
m. die Frifde, Kihle; eine
hle ®uft ; prendere il
¢ Quft fhdpfen.

vifch , Bith(; avitn, nidhf

. freschi 3 erba fres
munter, feifdy, lebhaft, gefund; gio-
vane i 20 dell persona, di fresco
color . n¢u; nbva fresche,

at
neuerlidy, fuil
fresche  movélle ;
stai fresco ece. ,idh Fomme
Bift dibel aran 1.5 dipinge
co, fredep mabhlen, auf naf
madlen; pittira a fresco, Frebeomabhs
levey; di co, adv, jitngft, neuers
lich, nue exft 2.

*Frescoccio

*Frescoso,

Frescozzo,

Frescira, 5. £, die Fible , febr frifdhe
2uft.

Fritta, s. f. die Gile, Eilfertigheit, Ge-
fchwindigkeit ; in fretta, a fretta, con
i't'_u‘ita, in @ile, eilig , Eillfct?ilg; aver
pitt fretta, che ehi muor di notie,

l adv. frifd) , munter; in gu=
tem Suftand.
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Frettoloso, adj. cilfertiq , eilend 3 la
cagna frettolosa fa i cagnolini eiéchi,
Uberetlung verdicbt alles.

Fridbile , adj. gerveibbar, gerreiblichs
Fritmelid), was jich leicht jevreiben 1AL,
al8 diivre Dldtter 1¢

Friabilita, s, f, bte Jerveibbarfeit, Jevs
reibiidyteit.

Fricasséa, s. f. Fricaffee.

Friére, s, m. Ritter von einem Militars
orden.

Friggere, v. a, in dev Pfanne baden,
mit O, Spect 1¢. v. n. fieden, wie
OBl 2¢. 5 da budne paréle, e frigei , ev
verforidé viel und bdlt wenig; jams
mern , wimmern, wie die Kinder, wenn
fie frank fiud; avér fritto, fertlg, su-
Grund fepn; 1o ho fritte, sono fritto,
e8 iff aus mit mir; il vagéllo frigge,
bie Ripe fanat an ju gehen; praet,
frissi, part, fritto,

Frigeio, s. m. {. stridore.

*Frigiddto , adj. {. raflreddate.

Frigpidézza, s. f. die Kdlte.

Frigidissimo , adj, sup, iibevausd Falf.

Frigiditi, Y s. f Ddie Ralte: it. det

ide, o Sehnupfen ;it. bas WUnvere
ditate, § mégen jum Beyfdhlaf.
do, adj. Ealt; it. unfibig, untidye
sum Bepfchlaf; it, terréno frigido,
nafitalter HBoven,

Frigione und fregidue, s, m, cin Fuiess

dnder, Art Prevde.

ana'ynd frégna, s. £ p(’ltt&.

entceio 3 cercar di frignteeio , fidh

Neth in Gefahr brgeben , feinlin:
gl fuchen.

*Frigolo, adj. {. frivole.

Frigorifico, adj. Bdltend; Stdlte verurs
fadyend.

Frinfino , adj. f. vaneréllo,

Fringottare, v. n. jwitfdern, mwie ein
Bogel.

Fringuéllo, s. m. ein Fink; méglio &
fringuéllo in man, che tordo in fras-
ca, Deffer hab’ idy, als hdft" ich; frin-

aello montino, ein Vevgfink ; frin~
guello marino , f. ciufolotto,

o
oor

prov. gewaitig cilen; fich erfdredlih Frsito, s. m. gejtreifter Jeug.
f6rdern s chi errain fretta, abell’ agio Friseéllo, s, m. Staubmebhl.

si pente, prov. Gilen thut nicdht aut; Friséito ;s m. Organfin, fehr feine Seide
tile mit MWeile; Ubercilung wied oft pooo o o Kernbeifer, ein Bos
und lahg berenet; nessina cosasideve qel =t

fare in fretta fuorché pigliar pulei — TR ST
1 ¢iia fuorche pighar puicl Fritillacia, s £ Seitillavia, SiGi6M>
me, Sdadytblume.

ebi ba piu fretta, pit tardi finisce.

Frettire, v. a. fehren; mi 1 Siiff g 3
; LR R Fritta, s. £, @lodmafje, die Materie,

woraus bad Bias aeblafen wird — cin

befen fegen.
Frettiuza, s. f. ein Sdiffbefen. Bubitformiqes Eeined Stitcfden qefdrh:
ted Bias, moraus in Nom bdie mofai:

*Fretteria, s. f. f. fretta.

Frettévole, adj, eilfertig, eilig. fepen Mablecenen verfectiget werden,

Freltolosaménte , adv. eilig, im @ife, Frittdta, s. f. ein Eperfdyinaly; rivoltir
silfertiq, eilends, gejdwind. Iy frittata; fig. fich ondeed befinnen ;




Frit e

frittata in zéccolo, o colli zoeeoli,
¢in Gperidmaly mit '-._.JJIlIl’ElIIdJL!.IRIE!L

Trittaring, s, f. diminut. von frittala, 1.

Frittalone, s m. ein grofiee Plannens
fudien;

Frittella, 5. £ cin Plannenfuchen — ein
gledt, Edymus, auf den Kleidern; (nie:
prigér Jusdruc) ein J,}L.MtruL.

Frittellétta, l 5. £ oein Eleimer Piannen:

Frittelina, »tuden, cin Prannentidils

Erittelliz: .'1,‘ dren; it, fige ein Shalt ,
Heimetckifcder.

Fritto) part. von friggere, in bev Pfan:
e ,,eb.'uhu; fig. todt; verborben , vers
loren.

Friltiune , s. m, ll.l L;l‘.‘"{!‘.'tlnlt Bebades

Fritthra, s. f. § ned; in Hutter, in
HhI gebackene Speifen — gebactene
,311r:t;"33.\ — mwasé man in der Pfanne
u bacten pflegt . ald Gebirn ., dab
L:amnn er PTanue, die vt in Buts
ter au backen.

Frivole, adj. {., frivolo.

Frivolézza, s. I ['-!ju'lanﬁqiq'l?rif Dich=
tigkeit, Gitelbeit, Unwidtigheit, Un-=
m’ﬂ.l"‘['ll:! ‘eit.

Frivolissimo , adj. sup. fiberaus nidptia,
eite] 1¢.

Frivole, adj. gerinafiiaig , fdhymach, eitel,
unmwicytig, unayiindlid.

F;-E-;.ﬂ.mému, s, m.Das DVeifien, Freffen

per Haut.

lnu.une. adj. verb. beifiend, frefiend;
ying fri e, ein MWein , der etivad
fharf fehmeckt; sc rittara {rizzante, ¢l=
ne wikige 3.'1r.h

Frizzdre, v. a. Beifien’, fhmergen, feeffen
in der Haut — vom TReine, Jdarf
fmeden, veifen; Gg. witig . gefdhidi
feon ; ctwad feines, Iebbn:h an fidh
haben,

Frizzo, 5. m, dad Stedhen, Beifen in

. Der Haut.

Froda, 5. 1. :

Prodaménto , 5. m. } f. fraude.

Frodire, frodito , frodatore, f. frauda-
re . frandato , frandatore.

Frode, 5. f. ] | Traude; frodo, mwas

Frode, s. m, | man nidt angibf, um
eine Mauth odee [oll zu bejajlen;
€OTRE, O .It"l."llll.l pare 'in frode, auf
einent Bergeben evtappen:

Frodolénte , frodelenteménte , frodolen-
tissimo , frodolénto , frodolénza , f.
frandolénte , frandolenteménte ecc.

Frége, s. f. pl. bie Maus, alaite Haut
an® den Najenldchern der Precde.

Frollaménto, s. m. bad T‘lllJFﬂlﬂF{jEl!
Ded Elt‘if\’l’jl‘f‘

Frollive, v. a. mivbe maden, dad Fleifh
durch Hangen ober Scblagen.

Frollatira, s, { f, frollamento,
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Frollo, adj. miivbe, bom Fleifth — auds
nadh Famluip riechend; esser frollo ,
ydhwad » frlog feou

Fromba, s £ - fréombola.

Frombatore, s. m. {. fromboliére,

Frombo, s.'m. dad @evduich, Gevraffel,
bas Moujcen.

Frombola, s. £, eine Sdleuder; en Ee
ner abaerundeter Siein ober Siefel

|'1rr|uii:n|'—lrt‘, V. . i-rillil.'l.lb'."l.‘ll

Frombulatore,] s. m. ¢in Edlenderet;

Fromholidre, j ber mit Steinen fdleus
Dert.

Froménto, f. fruménto,

Fronda und frénde, s. £ das, Qavb, ein
gritnes Blatk; ein Enm:nur At

Frondegpiante , :u}i. verb. belaubt :.:'l't"!iT.
mit Laub bededt.

Frondeggiare,v. n. £aub befommen ; grits
nen, von Vdumen,

Fronditta, s. £ [™ines, junges Caub;
belaubtes :

Frondifero, adj.
treibend.

Frondire, vi a. f.
15CO.

Frondito, | adj.dicbelaubt, voll gris

Frondéso, f mner Fweige.

Frondira, s.f das Laub an den Bdumen,
bie quinbelaubten Jmeige.

Frondito, adj. f. franditc

Froutale, 5.m. ¢ine -.._,l;ld[‘l""ﬂ , Siirns
pand ; ber Stirnriem am Vierdegaum;
Der Vord nti_:r's! bes Altars,

Frontile . adj. gur Stirne gehiria; ve-
na frontale, die Stirnaber; miscoli
frontali, dbie Stivnmdaudden,

Fronte, s. . die C"_f[i'.‘lt; Dad (:ﬁl'ﬁffff;
der Wordertheil , an Teblofen Dingen;
alla fronte, a fronte, gegen tiber, ats
rabe fiber; andire a fronte scoperta,
pder tenér froute, fih vor niemanden
fcheuen Ditrfen; far fronte, o mostrir
fronte, fid)y mwiderfessen; maostrar la
fronte, Die ':ﬂ”!.\. biethen ; fronle in=
vetrigta; fronte inecallita , Der mwebdec
Sdam noth S d)m hat; ein Schams
fofer 3 fronte, in Dder .'Iulel,Gf.‘Cll'
dadjeniae, was jwifden den frp'uu
proeyer i ihitaelegenen Baftepen einece
Nefiung , nds nlidy der Gurting, und
wag jr ifdhen 3wen BVaftenen , bie ge:
gen einande Ehz[;eu, beqrifien ift.

Fronteggiare,, V. . fich entgegen ftellen,
die Spife bmfun, an der Grange lies
aen; citti, che frouteg 01.1*..\ur-u- SOl
nimici, Dié & tabte, i‘.‘lru_‘L‘ ané feind:
fiche CQand guingten ; fronteggisre il
nemico, dem Feinde die Spike biethen.

Froutespicio , @ frontespizio , s. m,
frontispizio.

Frontichinato , adj. D¢
pen Kopi neigt,

I=

aub tragend , Laub

frondeggiire ; praes,

nf

den Kopf hangt,
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Fronticina, s, f. ¢in Stirnden, Eeine Frugatéje), s. m. jebes Terlrena, deffen

Stirne.

Frontiera, s. f. die ®rdnge eifies Landes;
ein Grangort, Grdngfejiung ; die Frons
te Der Avmee; die Vorderfeite eines

Gebdudes.

Frontispizio, 5. m, ein Borgiebel , ein
hevvorragender Bogen oder TBinPel
uber Thitre oder Fenjter, um jelbige
vor dem Regen ju fehiifen — das Titels

blatt im Budye; it. f. faccidta,

man fid) bedient, in etwas herum u
fidren , das verlowne oder fonit etwas
u finden; it. fo piel afs tenta, aud
i+ frogbue.

Frugatére, s. m. ein Radfuder , Anffira

dyer; dev bin und ber fudyet, nadfiitya
fet , wie auf der Mautp.

Frugifero, adj. frudtbringend, fendis

tragend ; frudhthar, frudreeid, frudis
voll.

Frontéme, s, m. ¢ine eiferne Platte im I"rnglmlﬁrc, frugnolatére , frugnélo , f,
Stamine, die Mauer wider das Feuer gu frugnuolare ecc,
befejtigen , oder die juridpralienve Hi-
Be zu vevmebren.

Frontdse, adj unvecfdhamt , fhamlod;
fredy, teck.

Fronzire, v. a. f. frondire; praes. in
15C0O.

Frémzolo , 5. m. @l‘l‘ﬁil‘})ﬂhl; QECBEDTIHIQ
von etner FWeilbsperion. '

]:‘ruguuulzirc-, v. a mif der Qaterne, Leudhe
te fifchen oder Wogel fangen ; fig. einen
blenden, ihm die Laterne, bas Lidyc 1¢.
vor die Augen balten.

Frugnuolatére und frugnclatére, s. m.
Dev mit der Rendhte, Laterne auf denm
Sifch = oder BVogelfana qehet.

Fronzito, adj. laubidt, arin, did mif r:;;:'.f;::‘::lu t:‘;l:?l.l.‘e'“'\L'}w]"bu'é ”:1;;:1}-;'1‘1;
Laub bedeckt. ; fifchen ober Bénel i b bkt

Frosone unbd frusone, s. m. ein Herns RIL..hLIIDDfI' A fﬂn:rtﬂ},.u‘]}{u'm-m
BeiBoviy ein "1‘-5051.81“ J :LKE; E.a_ﬁ _an {u:e:m gabelformigen

T"rt'rit: t: P T dAx Gt Lnduﬂtuﬂcmget ift ; andire a frugnuo-

B R SR et i R ]'1, auf den Fifsh - oder %Z}og_elfambgs
Daufen Leure; 1 1“’“-;‘; truppweife , Feadhes bey der Laterne aehen; hig. in
Al '3-3*1““‘-'1'4 L Lrupp Coldaten, aud)  per Raghe herumfchwdrmen ; entrare, o

l"l'lrl[i;.l)]l.'l{"t:.I iI rr%n fpafhaftes Lied von "’__“'"(:mart;e m-"l g -ﬂ?’ i g

[dhiedennen Bevsarten — Poffen, F {58 "’17 e Ao f;ca o I;?E“' ;
= g . = i S . . i ‘fl‘;;lt‘lo one » 5., Ul lri:gil(l one; gine

T i P e O L

Frotiolire, v. a. fifershafte Lieder mas 7 S':I”“rng it
den; Mabeden, Poffen, Frapen ers I,lm;ju'!',-'tu" ';rf' f' ﬁu
jablen e !ﬁ'ﬂi[‘.c}.“; frafeds 2 ]"t'u.:a'nf:ll,r; P: L!'I . f. iI [;“Hf)

F 1 ¥ ot . 1 5 £ ¥ . . . L N

Ir::tj;;::-rr?ﬂt‘ls.;.m: s. £, ein vechtes Altieibers E:rL_\Enlino,]_ S eEuﬂf!giucr,;_unrubiger

Frucone, §. m. f. frugéne. ¥rigelo, ﬁua‘{it’.‘, Ar-I-Crmt:.r Koba(Dy Der

Frugacchiaménto , s. m. f- frugita. fﬂl:h‘it 'lilrgﬂllhi_ld ”j;lﬁ-.‘ﬁl-.l';.l"- :

Frugacchiire, v. a. mit cinem Steden FruguueJ i m.r(.ttlt e Jféﬂq;l.utl}f .m.{‘m
ein wenig bier und da nachfudben, nach- %m‘as nit"tfg:._ut_r:teut ettty
foeiden, f. frugire. Py tof m g ""‘:;;jf“*

Frugile, adj. mafig, nidytern : gentigs L ruire, v. n. f. godére. -
fam , fpacfam 1c. Fruiziéne, s. f. dev Genuff des Guten,

Frugalit , ls. f. die Magiabeitim G- __ 1o man befigt.

Frugalitade; & fen und Tvinfen 5 die I:u’tl]%, s. £, §. frallo. S
Frugalitite, | SparfamEeit, Genitgfam: F rullinte, adj. verh. raufdend , wie die
Feit , Mirdyteenbeit. Bogel , wenn fie auffliegen. e
Frugalménte .. adv. mdfig , fparfam, Frullal:e,.v. n. faufen, pfeifen, wie ¢in

nidt mi¢ Uberfuf. Stein in der Quft; vaufden, wie ein

ire.

Frugire, v. a. mit einem Gteen 10,
toorin heenmftdven, herumfuchen, butch=
mithlen , durd)fidren ; (das eisfeldifcpe
Tovt Stodern wave hiee das befte) —
aud) ohne Stecten durdHiuden ; fraga-
re le tasche — anfreiben, die Giele.,
mit dem Stk ober mit den Worten;
emiig, eifrig durchfuchen. i

Frugata, s. f. bas Nadhfuchen, Herums
fuden , Herummirhlen. Y

Frugéto, purt, nadygefucht , geforfehé ; ans
aetrieben 5 verfudyt, probive.

s anffliegender BVoqgel; faufen, wie die
MBinde ; farla frullare, cine. Sadje mit
Gewalt und eigenmdaditiq thun oder
betreiben ; far frullar uno, einen ftack
anbalten , beftig wogu antveiben; frul-
lare la cioccolata, die Ghocolate quir:
fen.

Frullo, s. m. Da8 Gerdufdh, RNaufden

per Bogel im Fliegen , Hefonders der
Repphithner im Anffiieaen ; fo viel wie
mdté , gar gidts; von montire un
frullo , non rilevire un frolla , gat
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nichts belfen 3., der Qubel jur Chos
celate.

Frullone, s. m. der Beutelfaften in der
W ihke.

Frumeutaceo, cea, adj, Fornartiq, Forn:
abnlich; was wie Korn wadyf, Halm
und Abeen befonmumt.

Frumentario, adj. daé fLorn, Getreide
betreffend ; sum Sovn gehovin; terre
frumentarie , Sornlinder; misira fru-
mentaria, ¢in Kornmaf

F m-uiirre, 5..m, ¢in ';,'F:'L\\-ia]m“L\'i:.'i.--l-_

Frumento, s. m. TWeifen ; frumento d
vacca, f. melampiro,

Frumentoso, ad], frudtbar an Teifen.

*Frummiare, v. n- .

Frusciire, v. a. beldjiigen , werdrieflich
madyen , befdiveren

Fruscio, 5. m., ih , Getofe.

Frisco, | s m, diireeé Meiliq ; anden

Frascolo, f Baunicn; fruscolo, Splits
ter, Cinnes Reift

Frusdne, 5. m.

Frissi und frisso, s, m. ein Fluf im
Drimierafpiel, viev fHarten von cinee
Farbe; sture a frussi, auf einen Fluj
balten.

Frista, s f cine Peitfhe — NRutle,
Cyiggerte — dex Staupbefen; dar la
frasta, audpeitidhen.

Frusta bordeélli, 5. m. et £ ein Hurer,
eing Sdhandbure.

¢ i, Der Bardent.

Frustamattoni, s. m, ¢in Wifiaganaer.

Frustineaménte , adv. yergebend, vers
geblich , umfonft.

Frustare, v. a. peitfden, mit Ruthen
bauen; den Staupbefen qeben; farsi
frastare, fich audladien {affen ; frosta-
ro, hernmjtveichin , in dev TBelt herums
laufews; die Kleider abtragen, abuus
fen.

Frista - scopette, s.

m. ein Hevechen,

§, um dem Frawemsinmmer ju ges
fallen, immer ou feinem Anjuge ef:
wad ju ordnenhat, an feinen Sleidern
immer bitvitet

Frustito, part, aepeitfdht, gejtaupt 1c.,
aud anftatt frustrato, f.

Frustatore, s, m. Der & |':C".111:;'L‘,a :’{lwpfifé
der, Staupenfdlbger.

Frustalorio, adj. serqeblidy 3 unniif; be:
tritglich , taujdend.

Frustatiira, s, £ das Audpeiticdhen, bder
Staupenichlaq

Fristo, 5. m. cin Stud, ein Stiidd
flf\i_‘lfcn; a frusto a frusto, adv. ftids
weis.

Frusto, ta,
alt ; panm f
mina frosta, ein abaini
yYatpbeng; abgelgt, v

e pred .:!"' {rusin

1. abgetragen, ab
AR permets me
3 MReib hei

o audern Eas
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Frut

Fristra, adv. (fat.) veraebens, wumfont;
{jept invano, indirno).

Frustrato, adj. betrogen; gefaufdt; fru-
strato della sperinza, in feier Hoffs
nung getaufde.

Fratice , s, m, ein Straud.

Fruticéllo,] s m. ¢in Scaudden , Elei:

Fruticetto, | uee Straud.

Fritta, s £ Das Obff, die Baumfrudt;
le frutte, der Madyiifd) — im Sdhery ,
Driiael , Sehldqe.

Frottajola , s. £ ¢ine DGibdndlerin.

|'4||H,|ie:l|'l1 €. om,oein QJ'.J[[['I‘. r

Fruttajuola , fruttajuolo , |.
E.l'llllil.i'.JJH.

Fruttare, v. n- und a. frucheen; Frudt
bringen , tragen, fortFommen, bekleis
ben — Yiupen bringem ; einfragen;
audy fo viel alé coltivare, f.

Fruttato , part. mit . Frudtbiumen bes
febt ;o Db wadir; mit einem Dbit=
qarfen.

Fruttercla, s. £ | ein Fridtden, Bei

Frotticéllo ; 5. m.f ne diinne Frudt.

Frattévole,} adj. feudytbar, frudibrine

Fruttifero, § aend ; ergiebia, eintedgs
lih; alberi frutliferi, Fruditbaume;
capilale fruttifero, ¢ine Gapifal, Das
perginfet wird.

*Fruttiferoso , l

Frattificante , |

Fruttificire, v. n. et a. [. frottire,

Fruttificato , part, was Frudt gebradit
hat.

Frutlificazione , s. f. bie Frudibringung,
Ergiebigfeit, Muung; dev Eriveg.

Frattifico , adj. f. fruttifero.

Frutivoro, alj. von Gufecten, welde
O0ft frefien.

Fritto, s. m. (in pl. fratti, m. aud frut-
ta, £) bie Frudt, dag Dbt — Grtrag;
le frutte di frate Alle 810 4 "E.‘l‘i';’{L‘!,
Sdldaae 1¢. — eln Objtbaum — Nus
e, Bortheil — Tnteveffen, Jinjen
von Gelverns frutii attivi, passivi,
Rinfen, die man empfangt, einyunchs
men bat, die man entricdhfen muff —
Treuchti, Geburt, {. prole. le frutta,
ne’ convilli, baé Defert, der Madh=
tifch; fare, réndere frutio , 3-1:11d1t
bringen, nigen, I frutts proibiti sono
i pitt dolei, verbothene Frudit {hmedt
am befien; spesso softo rezza fronde
dolee frutto si naseénde, unter einem
feblechten Sleide ftectt oft grofe TWeis:
beit: da bunn seme esce spesso mal
frutio, oft hat ein frommer Batce bo=
fe Sinder; rénden pid fratti donoe,
asini ¢ noei a ehi ver loro ha le mani
pitt alrdci, je gelinder man Gfel, Nufs
bawme unb boje TWeiber Dehandelt, je
weniger nithen fie.

Fruttuare, v, n. et a. §, fr

el

II'LlH.-Ii ola ,

adj. f. featlifero.

tare,
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Fruttuosaménte , adv, fruditbar, nufs ner, Berlaufemer Levtriebener; star
bar, mit Nugen, mit gutem Griol: fugginsco ; fidh ald ein Eutlaufenet vers
e 1c. Recten; alla fuggiasca, heimlidy, ver

Frottuosita, Fruttuositide, fruttuosita-  ftohlener Weife.
te, s, f. Die Frudytbarbeit, Grgiebig: Fuggibile, adj, was ju flichin, gu vers
Feit, Jtugbarbeit. meiden ift.

Frattuése, adj fendtbar, ergiehiq, eins Fuggifatica, s m. et £, ¢in Foaullenger ,
tedglidh; nupbav, niglid), dienlich, Der, die, fo . die Avbeif fdheuet.

vortheilbaft; fruttifero, f. Fuggiménto , 5. m. die Entfliepung, die
Fu,; s. m. Baldeian, ein Krant. Jludpt ; die Bevmeidung , die Feene,

Fa, adj. verftorben, unldngit verforben;  Gutfernung in dee Mahlerey.
la fu Regina, die verflorbene fKonigin, Fuggire, v. n. fliehen , entfliehen , fiiich=
Fucato, adj. gefchminkt, vevftellt, ge=  ten; die Fludht ttehmen ; entlaufen ,
Bitnjtelt. filichtig werden , dDavon laufen ; fich ausd
Fucile, s. m. ¢in Feueeflahl; pictra afu-  dem Staube maden — entfallen w
cile, ein Feueritein, Flintenfiein; fu-  fehlen, mangeln; entgeben, als dee
cile, dell’ archibiiso, bder Theil bes  Wiuth; gefdhickt audmeidyen s v. a. vers
Deckeld anf der Jiindpfanne, wohin  meiden, verjecten ; die Sadhen in Sis
ber Feucrfiein fhlagt— eine Flinte —  chevheit bringen; chi avéa cose rave,
fucile e focile Die Mihre am Armund  le fugpia in chiése, wer Epjtbare Sas
Bein g il focile maggiore dellagamba , den hatte, bradyte fie in die Kivchen
bad Sehienbein; 1l focile maggiore  in Sicherbeit.
del braccio, die Glenbogenvihre. Fuggita, s. f. eine plogliche Fludgt —
Fuciliére, s, m. ein Fifilier. per Ort, wo einem die Fludyt immer
Fucina, s, £, ¢ine Scymicde , Werkftatt dev  offen flebet; ein gue Flude vequemer

Sdhmiede. Ort.
Fucinata, s. f, ¢ein Sdwall, grofe Men- Fuggiticeio ] adj. fliidhtia, e¢in Flidyts
ge. Fuggitio, ling, ein Slitchtiger, ein
Fico, s. m. dic Drone, BDrutbiene, Af- Fuggitivo, UberlGufer — wverging=
techummel, der Waffertvdger; abusi-  lid), fliditig; fuggitivo, aud anftate

ve, die Hummel; it. (botan.) Tang, fuggibile, f.

Meergras. : Fuggitivaménte, adv, Murch die Jludt,
Faga, s. £. die Fludt; tomdre in fuga, flidtiger Weife ; it. verflohlerer MWeife.
Die Fludt ergreifen, ausveiffen; mét- Fuggito, part. gefloben , geflidhtet 1c.

tere in fuga, in die Fludt fdlagen; Fuggitore, s. m. ein Flidtling, der das=

métersi in fuga, die Fludt nehmen, von gelanfen ift.

in dev Fludt feyn; facilitire ad uno Fuggitrice, s, f. eine Flichtiqe; die dar

la fuga, einem die §ludht evleicheern,  von [duft.

ibm forthelfen; (term. music.) eine Fijo, s. m, ein Dieh, ein Bojemidt.

Juae in der Veufif; fuga distanze, eine Fajo, adj. diebifch , {dhelimifch , bushaft

Reihe Jinumer neben einander. — verborgen unbefanné, duntel,
Fogice, adj. flithtig; ein Flidytling — Fuleire, v. a. jHiben, unteritiisen.

fdeu, feige— fliichtig , vergdnglid).  *Fulgénte, adj. verb. lenchtend, blifsend,
Fugaménto, 5. im. Bertreibung , Fovtja=  glangend; subst, der Glany, Schimmer.

gung, Berjagung. Fulgentissimo , adj. sup. {iberaus glan=
Fugire, v. a. verjagen; in die Flucht  zend1e. ol
fdlagen , bringen ; vevtreiben. Filgere, v. . gldugen, leudhten; fdhime
Fugito, part. verjagt, in Die Flucht ge=  mern; pract: fulsi.
trichen. Fulgidézza, s. f. f. fulgére
Fugatare, s, m. Bevtreiber, Berfdeu= Fulgidissimo, adj. sup. pellglangend ,
~ dher. ftarE {chimmernd ze,
Fugatrice, s. f. die Bertreiberin, BVerjas Fulgidita, fulgiditade, fulgiditite, s. £,
qerin, Berjdeuderin, f. fulgére, :
“Figga, 5. f f. fuga, Fulgido , adj. gldngend, leudtend , fhims=

Fuggénte , adj. verh. fliebend , fliichtig , mernd.
fluditend ; — vergdnglid), fluchtig Fulgorito, adj. f. fulzente.

Fuggévole, adj. . fugace. Fulgire, s. m. dev Sdhimmer, Glang,
Fuggiscchiice, v. n oft ffitchtig werben, , Sdyein.

ert flichen , davon lawfen. Fulgurile, adj. yom Bli§, yom Wettec:
Fuggiascaménte, adv, auf den Raud, heims  frahl; wetteritrahlicht.
), verftoblener Teife. Filgure, s. m, {. und fpridy folgore.

€O, .'1r{]', ﬁﬁd:tig ’ I\?llbﬁﬁ\'!}ﬁ{[ , l:1|]I'r_’_;,;IPI!|‘- 38 f._ ‘}tuﬁ_
oliadtiing, Flichtiger, Entlanfes Fuliggindso, adj. vupidt, rufig, vol Ruff.
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Fulminsménto , s. m. {. fulminaziéne,

Fulwinante, adj.verb. cinfdplagend , vom
Wligiivahl — mad im Feuer einen
sinall von fich aibt — ore fulminan-
te, polvere fulminante, Sdlaggold,
®oldidimefel; occhi fulminanti , Blis
%fr‘fi‘c Angen.

Fulminire, v. a. mit dem TWetterfirabl
erfchlagen 5 den Blig, Wetterfirahl
fhiefien ; mi filmini 1l cidlo , Goit
todte midy . beftig fchelten, fdymas-
ben; per met. vevurtheilen, verdama
men ; dat Werdammunagsurctheil fpres
dhen; fulminare la senténza, un ban-
ll[l‘ |FI h(‘.[il'llllll:lll‘.-'i_

Fulinario, adj. sllltlﬁﬁﬁhﬂra[ﬂ aeborig.

Fulminato, pact. vom Blig getroffen,
vom Donner erfdlagen.

Fulminatore, s. m. ber mit Blif, mit
Donnecteilen dieft; der Donners
fopiifs.

Fulminatrice , s. f. bie Donnert und
bligt; die mit Donner und Blif dars
ein fchlaat.

Tulminazione, s. £ dasd Donnern und
Bligen: das Einfdhlagen ded Tetters
— Der Bannftrahl, die Berbindigung
eined verdammenben Ausfpruchs — die
Bervuffung in der Ehemic.

Thlming, s m. Dev Blif, TWetterfivabl,
Donnerkeil.

Fulmineo , adj. f. fulminante,

*Fhlvido, adj. f. fulgido.

Filvo, adj. fahl, vothiahl.

Fumacchio, e fummaichio, s m. {. fam-
migazione, susorno; aud)y fire fuma-
;unio, i-

Fumajuolo, e fummajuilo, s. m. Der
Sdonftein iber dem Dade — ein
Brand , Raudbrand , Dampifohle.

Fumale, adj. vom Raudie , vandia.

Fumante, fumire, fumata, fumeéa, fo-

||.ig:.'||;l|4, 1-||rn|'<:.'|]'c, 'i-tu.'l-lg::'i.lu".r'., T
faommante ccc.

Fumardla, 5. £. die ©Stelle, woraub ein
fichtbaver Sehmwefeldampf bey den Ent-
jiinbungen bes Befuvsd emporjieigt.

Fumétta, s. f. {, fumarcla.

Fiamido, adj. f. fuméso,

Fumifero, fumiguziéne, [, fummifero ,
fommigazione,

Fumigio, & fommigio, 5. m. f. fummiga-
Tio00ne.

Fummaechio, fummajolo, fulmi\.':jlu}lo -
f. fumichio , fumajolo.

Fi:m]]:iﬁr]'lf:‘ e fumante a:lj, \'E!I".-}. cts. m.
randyend , bampfend; aud eine Feuevs
ftatte , Jamilie; it. ju Bologna, ein
Gutsbefther, der Bein Bitvger ift.

Fummire , e fumire v. n. vouden,
Raud) madhen s ella ghi foma, ev fiebt
arimmig aud; ex braujef. {uaubet
por Forn.

kgo —

Fummarola , s. f,eine von Matur dbame

Fune

pfende Offnung in der Erde; der
Shwefeldampf aws der Lava ded Ve
fuw.

Fummata , s. f, ein Durd) Maudy gegebes
nes Jeichen.

*Famméa, e fuméa, s. f, Raudy, Dampf;
it. Dunfte aus bem Magen , BVapeurs.

Fummicinte, e fommicante, adj. verb.
taudiend , Rauch madend — viudyernd.

Fummicére, e fumicare, v. a. rauchen,
pampien — vdudern, mit Naud
{dhiwary maden.

Fummicazione, s, f. {. fnmmig::'!.il'me.

Fummmicose , ;Lt‘]j. f. fummifero,

Fommifero , fumifero, adj. was Nauvdy,
Dampf madyt; vaudecnd; raudpentd;
fdhmargend,

Fummigaziéne, e fnmigaziéne , s. £ ein
leichter Raudy, Dampi — vas Raue
dhern , Die Rdudierung mit Rwas;
Beigung mit Raud.

Fimmo, e fumo, 5. m. dev Raudy; it
ein __!:)m‘;]'pf, Raudy,, Dunit - it. fummo
de’ vini, Meindinjte ;1t. Aufaeblajens
beit, Dunft, Hodmuth; aver fumo,
ftoly, citel fepn, Gigendint:l baben,
AUngeigen , WMerfmahl; avér fumo  de’
portaménti di uno , cined ‘Defragen
mecFen, wahrnebmen — nidyts, nidt
ein Wifiden ; fumo di ragione ece.
convertirsi , andare m fommo , in
Rauch aufgeben, ju TWaffer werden;
molto fummo, e poco arrosto, f. ar-
rosto manco fummo, e pit brace,
nidit fo viel Sehein, und vefto mehr

s

, @ fumosissimo , adj. sup.
» aewalfig Dampfend,

raudiernd,

Fummosith, e fumosita , fummositade,
fummositite, s £ Dampf, Dunjt, Duft,
Ausdanjtung , Ausbampiung.

Fummaso, ¢ fumaso, adj. raudig , viu-
therig , Dampfig; wad raudt — bhody:
mithia, ftely, aufgeblafen.

Fummostérno , s. m, Erdrand, ein Krauf.

Fimo, s. m. {. fimmeo,

Funajo,

Funajolo,

Funajuolo,

Funambolo , 5. m. ¢in Etiﬂﬁuiﬂ‘.

Funime, s. m. Tauwerk auf den Sdyifs
fen.

Funita, s, f. viele eute, bie anein Seil
jufarumengebunden find ; fare una fu-
nata, vbiele Gefangene machen.

Funditore , s. m. ein Scpleuderer, Schlens
vertrdger.

Fiine, s.m, etf. (inplur. funi, nur f)bas
Seil, derStrick ; einTau; appicoarsi al-
le funi del Ciélo , fidh belfeu, fo.aut man

]> s. m. ¢in Seiler,

-
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Fanmut, f. attacéirsi, die Tortur, Folter;
confessare senza duoldi fune, qutiil-
lig geitehen; tenére, o stare alcino
sulla fune, f. corda; un po’ pii fune,
nur nody einen Rud, bald wicds ges
hen.

Funcbre, ¥ adj. jum Leidhenbegingnif

Funeréle,J gehorig; traurig , leidmafig,
Eldglid).

Funerdle, s. m, daé Leidbenbegangnifi ;
geidyend ealeitung; Beerdiguug.,

Fuanéreo, adj. jur Leide gehovia.

Funésto, adj. reauvig, unglitclidy, Ges
tribt , jammerlicy , elend.

17'111‘.:_;.'|{_'.1:i0. 5. Im. f‘pdllifd} J_;-)C'.[bl‘fll‘ﬂllt

Fungajo, adj, {hmwammartiq, {dhwamms
abnlidh ; piétra fungaja, {. piétra.

Fiingo,s. m. ¢in Schwamm, Erdidmwamm,
t.i._ ‘ITFEI.‘HF!Q. '\'__‘\ils; fmlgrl \'t:lvnr':m';, fun=
go di rischio, ein Giftihwamm, qiftis
ger Sdmwamm — Blepfchaum ; fungo
di rischio, prov. eine figliche, aefdbrs
lidle Sadhe ; far le nozze co’ funghi,
allyu fparfam fepn; mitf8enigem qrofe
‘331:15_19 ausrichten wollen; fparen, i
ﬁ\‘qr‘vn fﬂd}g;r, ]"lulsu li_'uuﬁ]u, Manud=
fchild ; fungo lapocéndro , Reiske,
Mildifchmwamm; fungo vedovo, Bio=
letfhmwamm 3 fungo verdone, Der gris
ne Blatterfdwanmmn.

Fungomarino , s, m, ein Teerfdwamm,
Meerancmone.

Fungoso, adj. voll Sdwdimme, fhmams-
migt; legnami fungosi, {dwammigres
Hols.

Funicella, s. f. fupicéllo, s. m. funici-
na, s. f, funicolo, s. m, ein Stridden,
Leindhen . etne Sdhuur

Funzioneella, s £ eine gﬂtttid}fm!g, Die
nidht viel faaen-will.

Funziéne, s. f. eine Amidverviditung;
Amtsgefchaft , Function ; fanzioni ani-
mili, naturali, vitdli, animalifde, nas
titclidye , vitalifche Verrichtungen ; fun-
zioni sacre, gottesdienitlide Bevrich
tungen , Geremonien.

Fuocatoy (cavallo,) ein Brandfuds,

Rothfud 8.
Fuéco, s.m. Dasg Feuer ; Feuersbrunjt —
Feuerjtitte — Feuerung — WBrenns

punct; una cittd i due mila fudehi,
cine Gtadt von acoo Familien, Feuers
ftatten; fucco lavorite, ecin Feuer:
week; occhi di fuoco, feurige Angen,
bie vor Horn funkeln; fuoco salvitico,
fuoco di sanl’ Antenio, der Rothlauf;
gitgner legne al fuoco , Ubel drger
madyen ; mettere a fuoco e fiamma,
fengen und brennen ; gastigare a ferro
ed a fuoco, gemaltig, fdharf firafen;
fuoco lento , ein langfanies, Eleines
Reuer; fuoco di lidbne , ein ftarfes
sener gum  Diftilliven ;. far fooco,

Fuor

Jener angiiden, anmadhen , eine Sadhe
mit Dige betreiben; far fuoco di al-
cina cosa, alle Hoffuung ju etiad
ablegen; fid) etwas adnylidy ausd dem
6};1:1 fdlagen ; far fuoco-nell’ éreio,
beimlidh worauf umgepen ; ogniacqua
spegne il fuoco, in Der Moth muf pel-
fen, wad helfen Fann 5 nen dar fuoco
aleéncio, nidyt das Mindefte su Gefal:
len thun ; dar fusco alla bormbirda ,
alla girdndola , gu Werke fepreiten 3
dire, o far cosedi fuoco, TWunderdin=
ge fagen oder thun'; méttere troppa
carne al fuoeo, zuviel auf einmal vor=
nehpmen ; avér il fuoco, o pigliar il
fuoco , anfangen fauer u werden,
pom Weine; avére il fuoco al eulo,
in Anait und Roth fepn, fehr eilen,
weder RNaft nodh Rube habin; fuoco
morte, der Brand mit Hillenitein 1.
mctter la ‘mano nel. fuoco. hody und
theuwer befchmoren; cascir dalla brace
nel fuoco , aus dem Reaen in die
Fraufe Eommen ; pigliar fuoco , Feuer
fanaen ; fig. jornig werden, fich ent=
viiftenn; métter Pesca -intérno al fuo-
co, Ol ing Feuer gicfen: fnoco di
vaglia ha poca wvaglia , qrmer Peute
%{nrn wird meniq geadytet; chipalétta
porta, vuol del fuoco, Ded Stumnien
Begehren erfennt man an feinen Slods
dhen; suonire a fuoce, fhitmen, die
Sturmglode [Guten; fare, dare fuoce
sul nemico, auf ben Feind fdhiefen.

Fuoco di sant’ Elmo, . Polluce,

Fuocdso, adj. feurig, brennend ; gliis
henb.

Fuéra , fuéri, fuore, praep. (mit dem Ge-
uit.) und adv. aufer, auferhalb ; draus
fien , binaus — aufier , audaenommen;
fuor ‘dell' vso, dell’ opinitue, e si-
mili, au# ber Gewobnbeit, aufier Ge=
brauch, tiber alles Bermuthen 1. fuor
di tempo, aufer der Feit, gur Ungeit;
fuor di mistra, fuor di maniéra, fuor
di'modo, itbermdfiig, iber die Mafien;
fuor“di mano, abgelegen; fuor distra-
da, aufier dem TWeqe,von der Landifrafe
entfernt; fuor d'ardine, ibermdfia .
éssere fuori di aletna cosa, aus einer
Sadye, aus dem Sram fepn ; ésser fuor
di se, aufer fidh fenn. )

Fuorché, forché , und foriché , praep, und
al8 conj, mit dem Subj. aufier, aus-
genommen ; aufiev daf, nwur dafi; ¢b
fep denn, Dafi.

Fuorchindere, v, a. f. forchindere,

Fuor , fudra, o fudr fuori , Durd) tud durdh

Fuormistira, adv. f. formistira.

Fuorsolaménte , adv. ausgenommen, aus
fier , nuv.

Fuoruscito , s, m. ¢in Bextrichener, Bers
wiefener, :
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Fuorvéglia, adv. f. _forw‘nglin. % 24 Furidcoia, 5. f. eine fobreclidie MWutp,
Furace, } at}}. bnbﬁcf)f; !}Jl$ﬁﬁb‘l!ff) rDer  entfeblicher Grimm , f. furia,
Furante, ¥ ftiehlt, ein Dieb. Farialménte, adv. withend , " in dep
Furaménto, s. m. Dicberen, Diebitapl.  Wutp, arimmig.
Furare , v. a. fteflen; it. furirsi da Tud- :
g0, da persona, fidh mweqftehlen,
weamadyen , auf und bavon gehen.
Furito, part, geﬁ.ubmtl, gemaufi. Furibondare, v. n. in bdec Buth fepn;
Furatére, s. m. ein Dieh, Spigbube. wiithens, toben , rajen ; entfeplich
P;uratrice > 6 1. eine '-chb;u SMEbitbin.  farmen.
l'ul:::;[;chmlto, 5. m. {. furbicéllo, fur- Furibondo, adj. wiifhend, vafend, grims
i : ; X mig, toll, hikig; Dev leicht in SButf
Furbaménte , adv. fdelmif, fein, fdlau, gerdth 1e. vigl8; De ; 4
Lijtig, Deimtiicifch, v
Furbenia, s, f. Sdelmerey , Hinterlift,

Furiare, v. n. {. infuriare.
fidh Furiito, adj. wiithend, grimmia , toll,
aufgebradht.

Furicre und furiéra, s. m. ein Furier,
Finten — Qift, Arqlifr b f o Bt Do
I;‘“rln-:sﬁdlmim-c"“Iv' E‘[ﬁﬂi_ﬂ: lllﬁfg,fd_)fqn- Furiosameénte, adv. mwithend, foll, vas
Farbésco , adj. {dielmijd , pfifiia . Tiftiq, fend tatias: mie & t: it. 1ib
durdiricben ; lingua, o parlir furbes- ci?t ’1'2Fd;mmg > Mitl Wewall it ubere
vk ‘ g
F m}) : .??nlli‘l’llvﬂffm. Furiosita, s, f, |. firia,
urbetéllo , ‘ e &4 £ 2 “riog ) ol
Furbétto, & % m-‘f“‘ l‘Ii.'_tugr ,Jf['“lr Furitso, adj. wiithend, grimmig, toll, vae
Eurbicélls, J lofer Bube, Eleiner Schalk. fend , wild, unbandig; ftiremifeh, une
Fiirbo, s. m. ¢in Gdhelm, Belriegers fur- . qgleﬁmnr getnfa[tlg = ubereilt.
ho'in chérmisi, ein Gegfdhelm — qegs I uro, s. m, ein ’,chb. s
liftig , pfifiiq, verfdlagen . Furo,ra, ad). diebifd), fpigbibifd.
*Fiire , 5. m. (lat.) cin Dieh, Syigbube. F uroncéllo, 5. m. . ladroncéllo.
Furétto, s. m. dimin. von furbe; it. ¢in Furéne, s. m. ¢in grofier Dieb, rediter
ltif. Spigbube.
Furfunticeio, s. m. f. furfantone. Furore, s. m. die MWuth, RNaferen, Tol-
Furfantigeine , s, f. . furfanteria. beit, @reimm , Toben, Heftigheit ,
Furfantire , v. n. wie ein Sdurke, wic Sturm ; Gewaltfameeit ,. Ungeftiim ;
ein bofer BVube Ieben; BVitbevey freie  a furore, adv. f, furiosaminte,
, [‘fkn' , . *Furtare, v. a. fieblen, maufen.
Furfantilo, part. pecfalfeht. Furtivaménte,, adv. werfiohlener Teife,
Furfinte, 5. und adj. ein Schurke, Spif=  heimlich, unter der Hand.
bube , Taugenidts, bofer Bube, Bofe: Furtivo, adj, verfiohlen, heimlich ; was
widt. verjtoblen gefchicht.
Fu!f.-m!vu--,h,j,m. "*,f"'lm f[tflTl:t'@ff]:}lll.': Fihrto, s. m. ¢in '-E‘.-lfﬂ‘ﬂ’ﬂf.ﬂ . eine Diebee
_Ee, Eleiner Taugenidhts. A ren . verftoblene, beimlidhe Handlungg
Furfanteria, s. £. Biiberey, f}_;u!)f!l;i]lcf + it di furto, per furio, ady. verftoh:
Ed}ﬂ‘l‘”"“f’h Rudhlofigheit, Sechelmes  poppp MWeife; fare, comméttere un
_xen, Bosheit. i, furto, einen Diebfahl begehen.. Io
_}ani.'mlmu, 3. m, . kr“'-"-jl”i'”'?- son nudva ai furti di vénere, i vers
Furfantone, s, om. ein Grzfdelm, Grys

fiehe mid) nody nidht auf heimlidye Lies
fehurke ; l-ﬁa[gcllf_rhmcpgcl_. ; %cﬂbdllbﬂ, A g .
-{Anti‘—mf:me, 4 B 88 AU @plfg: Furtondso , adj. f, fortundso,
ube. ey o el L
e R : - *Furtére, 5. m. f. ladro.
Firi fiiv fuéri, bepm Dante bed Reims ., ", "% S T gs o
weger. Furinculo, 5. m, ¢in Blntgefchwir.

Fusaggine , 5. f. Spindbelbaun, Habnin-
1‘""('.';“1; % i‘lbieﬁ‘ﬁ‘-“luff)i.lgiﬂ %aierivr,,‘%fﬁ biatdyen , i}-’fdffenéiﬂS‘ bt
igeeit, Ungeftitm ;- Uberetlung, tbers . ~.. 7" R : .
m%iﬁigc l\,ﬂ;i?furigf;it . @Ebeitiae ¥Ou In;‘.l;o,;.m. ein Epindelmadyer, Dredyss
Beuten — die Furien in der Holle — l"u.i;:illil;l.'l, 2. € oin Bieeaty am- Sl
eine Furie , ein bofed , fhiemifches, lencavitel, Stab mit Olive
tolle8 Meib, ein Dradhe; afuria,ady, 1ENCAPLLELL, TLAD Mt Dllven. ,
mit Wuth, vafend; a furia di per- Fusajuilo und fusajolo, s. m. der Wice
cosse, mit vielen Sdldgen, durdy ge-  bel an bex Spindel,
waltige Priigel; a funa di popolo, Fusiro, s. m. &
mit Stitvm des Pobels; in furia, eils Fusito,
fertig; correre a furia, fid) itbeveilen;
dar nelle farie, in MWuth gerathen.

[holy, Plaffenhols.
wic ein Sdiild, der
[ Rauten oder Spins
deln hat (1. del Blas.).
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Gabb

Fuscellétto, ] s m. ein Splitter , Spdns Fasolo, s. m. bas Sehiendein ; die Welle,

Fuscellino , |- dhen ; Hilmdyen Strobac.;

Fuseéllo , cercir cheechessia col fus-

Fuscelltzzo,] cellino, fich burch allzuges
naned Machgriibeln unndthige Sorgen
machen, oder Berdrieflidteiten yugies
ben ; rompere il fuscelline , bie
Freundfichaft brechen ; gerfallen ; farina
di fuscello, Staubmepl.

Fuscina, s. . Der E\D[ﬁ} Der ®labiatoven.

Fuscinola, s. f. {. forchétta.

f.'~1'|.-5r.{_-, f. fosco; f‘rg. brﬁcd‘f; cosciénza
fusca, ein unreines Gewiffen (Dante).

Fuséllo, s. m. ber Baum andem 2Bagen,
an der Kutfde. ¢

Fuseragnolo, s, m. ein langer bagerer
Menijdy , Dev einer Spindel gleidit (ein
foottifdyer Anbdeudt)

Fusibile, adj. fdymelzbar.

Fusile, adj. fhmelzbar.

Fusione, s. f. bis Schmelsung, Jecfhmel
jung.

Fiso, part. von fondere, gef:{;mc{aen,
gefchmelzt.

woran der Muplitein befeftiget ift.
Fuséne, s. m. ein Spicfer, Spicfibivich
a fusone, adv. il Wenge, in Ubers
flufi, vollauf.
Fusta, s. f. ein Rennfdhiff ,* Raperidhif,
auch fo viel alé fiaccola, torcia, f.
Fustagno, s. m. Bardent.
Fustato, adj, mit ecinem Sdaft von ans
derer Favbe, in Wappen.

Fusticéllo, s. m. ein&Stimmdien , Meinen

Stamm; Stengel, Stiel, an Fuiighten
und Blumen.

Fustigire , v, a. (mit einem Aoceus,)
offentliche Stoddlage geben.

Fisto, s. m. ber Stengel, Stiel an der
Blume; der Stamm , Sdhaft eines
Baums ; fusto del froménto , Der Stens
gel an Sorn; and file troncone, f, der
Sdhaft einer Sdule — ein Spiei, Ens
be am Hivfchaeweih ; fusto dell’ incora,
Der Schaft des AnLerd; ber Rumpf des
Menjdhen 1c.; un bel fusto, (ironifd)

Fiso, s. m, (im plar le fusa und i fusi) _ ¢in fdhon Stiud Fleifd.

die Epindel jum Spinnen; far le fu-

sa torte , Dem Mann Hirner aufjesen ;
il fuso della colénna , der Saulens
fdhaft — eine Spule jum Weben; ein
bitnned Gifen der Mauthbedienten, in
die Sdcke ju flechen , um juprifen, ob
verjollbare MWaaren Darin find — ein
Gnde, Spief am Gehorne der Hirfche
— ¢ine Wed{pindel , in Wappen.

Fustiiceio , 5. m, f. fusticéllo.

*Fita, 5. f, |, figa,

Fatile, adj, niditig, gevingfiigig, unbes
fradtlith ) fchlecht. §

Futuraménte, ady, jubinftig; in Jus
Eunft, ins Fiinftige.

Fuatiro, adj. Eiinftig, jubiinftiq; subst
pie Futunft, bie Finffige Jeit, das
Butitnftige.

—

G.

=

(J‘ wirdbvor a, o und u wie tm Deut-
fdien, vor e und i wie dsche, dschi
audgefproden; foil e8 aberyor e und 1
Wie vor a, o, 'u lauten, fo wird ibm
ein h bengefilgt, al$ gherone, ghiro.
St e6 mit einem n begleitet (gn) , fo
werden diefe Budyftaben wie ni audge:
fprodhen , al8 degno , sardegna , fp. dén-
nio, sardénnia, St der Splbe ghi wicd e
nur voir Dem feinften Obe gebort; als
dglio, cordaglio.

Gabira, gabirra, s. f Sehute, eine Art
platter und Eleiner Fahryenge , worauf
man bdie Waaren grofer Sdiffe ein=
und ausladet.

*Gabba, 5. f. f. gibbo.

Gabbadéo und gabbaddéo , s. m. ein
E‘Btﬁciufwmmer, Seheinbeiliger, Heudh=
or.

Gabbaménto, s. m. Beteiegeren , Syl
merey , Hinterlift, Prelevey.

GabLaméndo, s m. ein ABeltbefrieger;
ein Heudyler.

Gabbanélla, s. f. ein Eleiner Regenmans
tel.

Gabbéno, s. m. ein Regenvo, Rolelor,

Gabbiére, v. a. beviicFen , belupen, betries
qenty gabbarsi, (di alctno) v. p. jum
Bejten baben, feinen Spott treiben —
fich verfeben, fich ivven; gabbire, n.
abs. {. burlare.

Gabbito, part. betrogen 2c.

Gabbatére, s.m. ein Betrieger, Sdhelm,
Preller.

Gabbatrice, s, £, eine Befviegerin, Prel-
levin, :

Gabbévole , adj. Betriegerify , falfch;
fipakerbaft, fpagbaft. -
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